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GRAMÁTICA    I 

ILUSTRADA,  & 

P  A  R  T  E  I. ' 

CONTIENE  U\$  TRES  CLASES 
de  Rcminioioi»  Mínimos,  y  Meno- 
res explica  sus  Rudimentos,  Romana 
ees,  Géneros,  y  Preteriros:  y  el  Tra- 
tado de  la  Partícula  Q»c 

SU  AUTOR  EL  H  JOSB  DE 

,    Rodríguez,  de  la  Compañía  de  JE* 

SUS^Teologo  Profeso^  Profesor, 

JH    j?Ppfnrica,  v  Letras  bu* 
que  fue -i  ae  KetoniuiJ  ■ 

w  -^  »n  7nt  TZetihs  Estudios  a$om 
manas  en  los  lítate*  *-  ..  ■       • 

Pai/o  4?  ¿ft*M  su  Patria. 

DEDICADA         ^l'  ^ 

AL  GLORIOSO    PATRIARCA     SAN  ^ 

Ignacio, de  Loyola.  4*' 

Con    Licencia:    Reimpreso  ert   Lima  en  * 

Ja  Casa  Real  de  Niños  Expósitos,  en  do  a  ^ 

de  se  bailará  este,  y  otros  á&  qualev  A 

quiera  especie.  4* 

Año  de — «*— t»l./  ^ 


DEDICATORIA  ALGLO 

fíoso  Patriarca  San  Ignacio 
|l  *  /   deLoyola. 

A  Quien  can  mas  razoa  deoiera-  consagr; 
mi  ardiente  devoción  este  Volumen  ,  i 
mas  justamente  pudiera  dedicar  este  Tratad 
mi^eneracioo,  que  i  vos,  ó  gran  Patriarca  i 
Izmcio  de  Loyoía<  quien,  si  para  obtener 
feli|  logro  de  las  Almas ,  no  áudó  hacen 
di§j|m!o  entre  niños,  l  Por  qué  ha  de  tet 
5ar;  ahora  parecer  Maestro  en  Ja  enseña^ 
dennos  |ovenes>  De  poco,  ó  riada  aprovecha 
ráíTestos  Documentos,  si  hubieren  de  sal 
únicamente  á  espcnsas  de  mí  rudo  ingenio 
Val;  que  fuisteis  la  superior  causa,  tuya  man 
dir^ió*  oculta  mente  la  mia,  y  de  cuyo  alto  ir 
flujp)  jiependíó  todo  el  acierto,  no  reuíeissc 
ah.éra  eí  Tutelar  baxo  de  cuyo  ampatoypí 
troSiní^  sa!fi;a  á  luz,  para  que  asi  pueda  yo  ve 
lofíadó  en  la  juventud  el  alto  fin  de  mis  piado 
sos  deseos,  Recibid  pue?,  Glorioso  Patriarca 
esté  corro  obsequio  de  mi  voluntad;  que  1< 
quf  lubíere  de  escasa  la  oferta,  experimentad*; 
en  esta  ocasión  vuestro  favor,  suplirá  ei 
adelante  mi  reconocimiento. 

Ta  mas  humilde  devoto  que  tus  pies  besj 

Martin  Valdiviezo  y  Jorrejon» 
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IMERA    CLASE   ILUSTRADA  ,  QUE 

llaman  Remmimos »  Contiene 
clinaciones  de  Nombres,  Conjugaciones  de 
unos  Verbos,  Concordancias,    noticias    de 
a  Oración,  y  Rudimentos  necesarias  de 
la   Latinidad. 
DECLINACIONES. 
s  N  los  nombres  neutros  de  iá  tercera,  por 
lila  variedad  determinaciones  que  tienen, 
:len  dificultar  los  principiante*   la  Declina-' 
10  >   y  asi  se  les  dá  esta   Regla. 
Véase  el  Genitivo  del    nomorc  que  acaba 
•nprcen  /x;  y  de  este  //fórmense  los  casos  to- 
jcomo  aquí  se  ponen.  Norti.  Acus.  y  Vocar. 
>  parecidos,  y  no  tienen  que  hacer»-  Para  el 
t  de  singular,  quitar  ai  Genit.  la  5  del  ir.  vg. 
Capiti^vzási  Captti.  Para  el  Ablat.  mudar  el 
en  E:  vg.  de  Capitis  sale  Capite* 
Plural  Para  el  Nom  Acus.  y  Vocar,   m^dac 
f/del  .Genit  desingular  en  A\  vg.  de  C<#*V**sa. 
Capita,  que  es  Nom.  Acus.  y  Vocar.  Para  el 
n. de  plural,  mudare!  /jen  um\  vg.C^/m,C#- 
ttm.  Para  el  Dar.  y  Ablar.    que  son   siempre 
ecidos  ,  se  .muda el. zV en  iba?,  vg.de  Capéis-* 
Mikus*-Todo  et  Nombre  es  asi 
ig.  Nom.  nada  se  muda:  vg» 
Genit.  se  acaba  en   is:  vg» 


Dat.  en  i :  vg» 

Acus.  como   el    Nom»   vg 


(Sapuf» 
Captt  is. 
Capic    i, 

Capur. 

Ya, 


r 


Vocat;  Cdmd  elNotrf.  vg. 

Ablat*  se  acaba  en  ex  vg. 
«r*  Nom.  cn  ¿*:  vg. 

Genit.  en  um:  vg. 

Dat.  cii   ibas:  vg. 

Acus.  como  el  Nom.  vg. 

Vocar.  comoel  Nom.  vg. 

Ablat.  como  el  Dat.  vg. 
Algunos  casos  que  se  vacian  en 
bres,  se  traen  en  lo*  Nombres 
y  alli  se  estudian  á  su  tiempo. 


Capu 

Capit 

Capií  i 

Capit  un 

Capit  ibu 

Capit. 

Capit  ¿ 

Capit  í$5 

algunos  non 

compuestos 


COMPUESTOS  DÉ  QÜIS  VEL  QUI. 
Ya  están  en  los  Artes  nuevos,  que  los  anadie 
ron  en  España,  al  mismo  tiempo  que  yo  ei 
Lima;  y  asi  los  omito  en  esta   Impresión. 

Nota,  que  es  común  de  tres  la  ultima  termi 
nación  dd  AbJat.  quit  y  desús  compuestos. 

Htcclne,  hteccine^  hóceme. 
Sing.  Nom  Hiccine,  h&ccíne,  hoccine. 
Genit.  Hujíjsce.  Dat.  Huiccine. 
Acus.  Hunccine,  hanecine,  hoccine* 
Ablat.  ab  Hoccine,  haccinc,  hóceme, 
W/ur.  Nom.  Hice,  h*ee>  hseccine. 

Genir.  Herumce,  harumee,  horurnce. 
Daté  Hisce.-Acus.  Hosce,  hasce>  haeccine 
_  Ablar.  ab  Hisce. 

Esto  kjsta  para  lo  que  toca  á  Nombres  ,  j 
ic(pncs. 

CONJUGACIONES. 

_  _  p-—  ™ 


Advierto  para  el  Romance  de  los  tiempos 
presente  de  indicativo  y  subjuntivo:  que 
ando  el  significado  es  cnarivg.  Amar*  ensenar 
3rc* ente  de  indicativo  es  en  Á\  vg.  Tu  amas% 
fe/  ensena.  Quando  el  significado  es  étfér  ó  ir. 
.  Lét\oh\c%  el  indicar,  en  er.vg.  Tu  les,  aquel 
y  el  subjuntivo  en  <A\  vg.  Tu  leasé  aquel  oiga. 

VERBOS. 
Póssum  y  Prostm  esran  ya  conjugados  en  el 
te  nuevo  9  y  asi  aquí  los  omito. 
Fóry  de  una  silaba,  y  Reór  dedos  sa'elen  con 
cuitad  conjugarse:  pongo  algunos  tiempos 
a  exémpló  de  verbos  parecidos.  For,  faris , 
alat-j  por  Imitar,  ¿tris. 

¡.  Pres.  Yo  hablo  For.Tii  hablas  faris.  A  qacl 
)¡a  fatü\.  Nosotros  habíamos  famur.   Voso- 
s  habláis  farnim.  A  qn  el  íes  hablan  fantur. 
>(et.lmpcrf.  Ftídarjabarisf  Vt\f abare*  fábatur 
mtír.  fabáminU  fábünlür* 
.^et.Perf.  Fatus^mn,  vúfuh  &C*  Plusq.  Perf. 
us  eram,  \t\fueram  &CC. 
:ut.  Impeif.  Yo  hablaré   Fahor  faberís  >    vel 
F,re¡  fabitur,    fabimur  famibint^fabuntur* 
.os  otros  tiempos  son  fáciles, 
iubj   Pre<.   Yo   hable  Fer   Jerisy  Vel    fere  r 
r  ,  fémur  ,  femini ,  fentur. 
het   Impera   Fare¡\  fareris ,  vel  farere\  fa 
ir  ,  faremur,  faremini ,  farentür. 

vÁñ.  Pies.  Piet.  lmp.  Hablar  Fmri. 


Gerundios.  Fané ',,  fando>  &c. 
Meor  reris,  juzgar. 

Conjugase  por  la  pasiva  de  Boceo r  «. 

)nd.  Prc*¡.  7?£0r,  r^/j,   vel  me, retur>  remur  &i 

Ptet.  Imp*  Bebar,  &c  Prer.  Peif.  ifora*  sm 
Prer.  Piusq' Pcif.  Ratus  fueran  &c.  Fut.  imj 
Rebor<   reherís  ,    vel  rebere  ,  &C. 

Subi.  Píes.  i^r  rearis*  vel  reare,  reatur  ,  red 
#z&r    reamitñ,  reantur. 

Prer.  Imp.  Rerer.(  reréris,  vel  rem*e,  &c* 

Infin.  Ptes*  Prer-  imp*  ÍW.  Gerund.  iíe^ 
VERMILLOS. 

Ya  los  pone  el  Ane,  y  así  ios  omito* 

P.¿¿?./f   C03ÍP0NER  ORAC1QN. 
El,    LA,  LO, 

¿7ff¿-.  Nom*  Eí,  la,  lo.  <^ 

Gen.  De  el,  de  la  de  lo. 
Dat.  Para  el,  para  la,  para  j0.  Acus.  A  e 
á  la,  á  lo.  Contra  el,  contra  ja,  contra  1  < 
Vocar.  O  d,  ó  la,  ó  Jo.  ¿blar.  Por  e 
por  la.  por  lo.  Con  el5c0n  h9  con  lo.  Si 
ti,  sin   la,  sin  lo.   En  el,  Cn  h9  en  lo. 

Vlur.  Noíd.   Los,  las  los. 

Gen.  De  ios,  de  las ,  de  los. 
Dar.  Paja   los  ,  para  laS)  para   )0?. 
Atus.  A  los,  á  las,  á  los.  Contra  los 
contra  las  >  contra  los. 
Vocar.  O  los,  o  las,  ó  los. 
Ablau  Por  los,  poi  las,  por  ios.  con  los 

con 


con  las ,  con  Io<.  Sin  los,  sin  las,  sin  los. 

En  los,  en  las  t  en  los. 

NOTAS  SOBRE  ESTO. 
i.  Muchas  veces  pucce  Nominativo ,  por 
e  dice  el,  y  es  Acusativo :  vg.  Huye  el  vicio. 
ge  culpam  \  por  que  es  la  cosa  que  huyo:  y 
;  mírese  al  sentido  de  la  oración. 
2.  Na  todo  de  es  Genitivo  >  por  que  regido 
verbo  pasivo,  es  Ablativo:  vg.  Amada  de 
dro  Amatar,  á  Petroycon  preposición,  porque 
dro  es  cosa  animada:  herido  de  un  rayo,  per- 
[sus  fulmine,  sia  preposición,  por  que  el  rayo 
cosa  sin  Alma 

j¿  El  de,  que  cae  sobre  adjetivo,  será  el  caso 
1  sustantivo,  vg.  Mesa  de  oro,  y  dan  por  oro 
fsuTyá\  umidiví  Mensa  áurea.  Tal  vez  el  de  es 
:usatívo:  vg.  Huye  del  vicio,  Fuge  vitiurn^oi 
caso  de  Fugio.  Esto  en  la  Syntaxis. 
4.  Este  romance  p&r  si  cae  sobre  nombres 
¡erivos,  es  el  caso  del  sustantivo:  vgj.  Abor- 
¡cote  por  malo,  Odi  te  malumi  ó  áuíquia  pot 
por,  y  diré;  por  que  eres  malo.  De.  esto  en  los 
jmances.  * 

CONCORDANCIAS. 
Son  tres,  de  Nominativo  y  Verbo,  de  Susj 
ñivo  y  Adjetivo,  de  Relativo  y  Antecedente. 
El  Nominativo  y  Verbo  conciertan  en  dos 
sas,  en  numero  y  persona.  En  numero  es  que 
el  Nominativo  es  de  numero  singular,  el  Veg- 

bo 


r 


bo  estará  en  singular;  vg.  Vm  g$tf:  y  en  pluw 
m  estubieie  el  ^ooiinar.  en  plural:  Putrt  amam 
En  persona  es,  que  si  el  Nominativo  fuere  y 
de  la  primera,  sea  el  Verbo  déla  primera  peí 
sora:vg.  Egodficeo*  S\c\  Nominativo  es  tu  d 
la  seguida,  será  el  Verbo  segunda  persona:  vg 
fuíegis.  ü  es  tercera  persona,  será  cambien  reí 
cera  el  Verbo:  vg.  nomines  legwt* 

El  Sustantivo  y  adjetivo  conciertan  en.  tre 
cc*as    engcoQto,  ourt>ero?y  case... 

genero:  si  el  Sustantivo  es  de!  genero  0125 
mntii  ^  fopíú  el  Adjenvo  eo  masculina  reí 
rainacion:  y  {3uer  ingenió  sus'.  í\  fuere  de  geocr 
fememeo,  lo  mismo  en  eí  Adjenvo:  vg*  Lm 
digna  Y  sí  filete  neutro  el  Sustantivo,  se  pon 
¿vé  el  Adjetivo  en  la  terminación  neutra:  vg 

Temphm  maxitmipu-  .     .  c 

Concitar  en  numero  es,  que  si  el  5mstant 
vo  está  cu  singular,  esté  el  Adjetivo  ensingí 
lar:  fa Liben  optimus:  y  si  en  piura!,  este  en  pii 

ral  el  Adjetivo:  vg.  nPsioU  ^CWhf'cn^^ 
Concerrar  en  caso  es ,  gue  si  el  Sustantiv 
está  en  Mominarivo  ,  esté  en  Nominativo 
Adjetivo:  si  en  Genitivo  , en  Genitivo,  &c.v; 

El    Relativo  y  Accedente  conciertan  c 
dos  cosas,  en  geneio  y  numero.   Re  at  vo 
0*i*  od,  aguaos  de  sus  compuestos,  ts    a  '< 


o  que  está  antes:  vg.  Pedro  que  Ié :  Pcdrof 
Antecedcnte,  y  aquel  que  es  Relativo* 

Concertar  en  genero  es ,  que  si  el  Antece-3 
ttt  es  masculino, se  ponga  el  Relativo  en  la 
iscuÜna  teravioacion:  yg,  Petrusiqui  legit.  Sj 
:tc  fcrmcoino  ,  esté  ct  Relativo  en  femenina  : 
;  Epístola ,  $ua  íegituu  Y  si  fuere  neutro,  esté 
neutra:  vg-.  Templumy  quQ&Mtras* 
Concertar  en  nuenero  el  que  si  e!  Ancece* 
nceesti  en  siegular ,  el  Relarivoesté  en  sin* 
lar:  vg*  Liben  %&?&  itribis*  Si  en  plural ,  cu 
ixal  vg.  Flores^  que*  eoltigis.  No  conciertan  cr% 
so  porque  el  quey  é  Relamo  «a  con  otra 
ictoní  vg-el  ü&roque  lees,  esto  es,  al  que  les. 
Sonlas  noticias  y  oraciones  quatrot  como 
jlicabien  el  Arte.  Pero  adviertí  el  Estudian-» 

que  celias  primeras  ky  segundas  perdonas 
nqie  no  se  ponga  tg&,  tut  nos ,  vm ,  se  ea 
nden  quando  decimos  afóo,  amas,  ¿mamus f 
M$.  Y  asi  en  estas  oraciones,  yo  amo  á  Dios 
o  Üeurn,  tu  amas  la  virtud  dtntrs  vifttáem,  esta» 
nbien  ego^  y  tu%  y  no  es  menester  repetir  eg* 


o  tu  urnas , 

■  -      •  ■      n ' 
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SEGUNDA  CLASS   ILlb  IRADA- 

PARTÍCULAS  y  romances. 

PARTÍCULA  CÜM. 
A  Partícula  Cum  significa  como  y  qmnfog 
J  (fiando  figoífica  como%  pan  *  *ujuntiv0 


f 


1  J  o 

á¡  tiempo  que  le  corresponde',  vg*  Como 

&0J&  tc  castigo,  Cto¿  £^0 -^Twew  í?,  ¿e  punió:  qj 

do  r&f§a$ía^^W-  se  queda  en  indicauvo; 

Qu a p to  c s r-u dio,  té ,    C«?w  studev  \  sciv, 

Al\v  ía  t  ase  .3  q  q  i ,  y  pa  u  ca  ade  i  a-a  c  e ;  qu  e  c 
turo  inipeífeáo,  por    no   rentr   en  sujtitf 
tiempo  que  ie  corresponda,,  se    responde 
el  presen^   de  fujunavo;  vg.(  Como  yo  a 
iéj.    Cum  ege  amem,  SL 

Con  ría  par-ticu'ía  Si  «é  qseda  la  orador 
Índkativov;y  pasa  á  $ui«:jníi'.yo5  vg.  M  yo 
t adiaba, 37  ego  studebdm yú' sfuáerem.  Si  la 
eion  es  de  presente  de  indicativa,  se  resp< 
por  el  presente  4c  indicanivó,  y  por  c!  fu 
imperfeto,  por  empresente  d3  sujnntivc 
por  el  futuro  solo:  vg>  Si  tu  enseñas,  Si  tu  o, 
vel   dicJlafj  vel  ¿ÍQfeas,  vel  Hocueris* 

UTJNAM, 

Significa  *#<jfo,  y  fo  ¿i  respóndese  por  si 
tivo  en  su  tiempo   llano,  con  .pamculav'C 
ella;   vg.  O  í  si  yo  amará  á  Dios  5  ó   oxa! 
amará  á  Dios.  Úñnam  -eg-o  awarem  Deum» 
XJTRAS   PARTÍCULAS, 

Ántequam.^  ^w¿w#?,  que  significan  antes 
se  junntan  elegii.temcnic  áifdtearivo  y 
Jan  ti  vos  ves  Antes  que  empiche  f  Ánteqimin 
pe,  vel  avtteqmm,  vel  pnusqium   incipiam* 
Etsi  i  tametsi,  quamquam.    llevan  á  indíC 
y  subjuntivo*  Luétx  y  quamvis)  quando  si: 


nmnqrt?,  ireyatísofo  i  subjuntivo:  vg*  AutT 
ie  csñidi^í,  Quamvis,  vel  Hcet   sttide&s., 
WÁ  prohibiendo,  &  mandando  no  se    haga 
mp.a  co^a  ,.lieva  al  imocranvo*  y,  af  subjau- 
o:  Y£*  No  juegues,  iV>  lude  vel  ne   ludas 

TIEMPOS-  LIÓNOS... 
E?ros:  castellanos;  #ndo  untan d%  ex npúme-  t  entre,' 
¡gome,  exercit&me,  estoy,  amayulo-s  &c..  son  ue»n« 
•s  llanos:,  vg#:" Estay  am-m^a,  É&L  &ma\  lu  te 
Biabasen  aaiar,  m:' amabas.,. 
Este  Pv ornar; ce,  &e¿?  que  llegues ,  en,  llegando, 
i  llegue x,  al!  punte-  al  instante  que  <$a.seics- 
mde  con  «^  y  el  tiempo  llano:,  vg,  Luego 
c  ifcgí'ies,  Vt!úen¡tv$:.  también  cao  e¿us  pa¡n- 
las  sta$.imt     ac  ut ,  uhi  fit^íim  vel  cum  venias. 

PERMISIVOS. 
Estos  orodas:  f/ít-  jf  me  ¿fó  álml  1ue  ^fú  fcfcji 
r  ames  &c*-son  FQnm¿,ivo$,  y  sgicnjop&áñ 
por  su  tiempo,  I  Jan  o:  vg^.Mai  t|tie  aiúcs^^J 
poniendo  la  persona  qie  permite  eo  Acusa- 
oCon  ac3*  y  &s  é,  fuod  i 'subjuntivo:,,  vg. 
*/.  $?¿f  *  ww ,  ^«e-  &e  me  dájtmí  que  $mes.  Má  me 
vel  quod  ütnes:  y  lo  oic^or  t*  pdiTe'r  $foi#  ue 
/ x  v e i  j»;  gantes  del  A  c u*s a t i  v t >  >  q u c  t  a Li^Bie t:ü 
ede  ser  barivo:  v$.  Quedad  m¡*  vei  ¿raí  «/A/ 
;¿  tf»aw>.vel  a/  ¿?^^ 

IMPERSONALES. 
\n  ?e  llaman  por  que  no   tcfíalaa    persoga 
?  íucef  KíeJ padece  ^Pregü-ntanse  'por  terceras 

per- 


f 


personas  de  plural:  vg.  Aman  %  Un\  b  pot  las 
«insular  con  se  :  amase,,  léese:  respóndese  poi 
tercera  persona  de  singuhr  de  pasiva  pos 
tiempo  llano:  vsu  Dicen  I)¿aW>  amase  *&** 
SIN  SUPUESTOS. 
Asi   llamamos  á  las  oraciones  que  no  se 
lan  persona  que  hace »  que  es  ó  supuesto 
la  oración  *  aun  que  señalen  petsooa  que  { 
dece:  vg*  AmmA  Pedro  *&c.  Son  oraciones 
cundas  de  pasiva  >qae  traen  Nominauv© 
persona   que  padece  »y  el  vetbo  con  quien  o 
tiesta  en  numeto  >y  en  persona:  >g*  Ama 
Pedro*  Petms   watuw   La  petsona  qqepad 
suele  señalarse  con  estas  voces  %  me>  tctse> 
lo ,  nos*  os,   Us%     &C« 

Me  significa  yo  té*  tte*  se>  le*  *?>.  3<1« 
tw^nosottos  vos%  óspvotpttorylosijas;  l 
aquellos:  v^  Aman  me*  Ego.  amor:  amai 

les  illi  amati  fúerunt.. 

LiCKT*  L1CÉBAT. 
Este  veibo  Licet*  licehat*<\uz  hace  dprct 
to  ÍUuit >,  vel  liciíum  es!  crínela  tercera  per< 
de  singular  en  cada  tiempo:  fignifica  dar  h 
ciu  con  .esta  construcción.  La  persona  qu< 
licencia ,  en  Acusativo  con  fer,  su  tiempo 
no,  T  á  quien  se  da  licencia  en  Dativo  :vg. 
doy  ucencia  i  Pedro,  Par  *<?  titét  Wr*.  t 
-licencia»  Per  mi  tlcrnt,  vel  Ikitmfat  tih. 

r  AHJÜO. 

Con 


I  estos  verbos  Vapulo  af  *w\*f»w,«éft20ta-- 

Venea,  ís%  íw»  venum^ct  vendido,  Licev  *  **:4 
¡%  licitumy  ti  puestaen  aímencda  >  WidltJM, 

4tun  ,  ser  desterrado*  se  pregunta  asi:  p  &»* 
yt>.  vsndo'%  Sea  Respóndese  poniendo  U  per- 
ia  qire  padece  concertando  coi*  el  verba, 
i  persona  que  hace  en  Ablativo  con  h  vcl 
¥¿í  Yo  a  z  mo  á  Pedro  %  Vetrus  vapulat  á  me. 
l'úEmdo.  se  advierta  *  que  ú  señala  lugar  dé 
ide  se  destierra»  se  pondrá  en  Ablativo  coa 
|cl  eiVcí  ex?  y  entonces  la  persona  qne  ha* 
se  pondrá  en  Acusativo  con  per\  vg..  Yo 
tercé  á  Pedro  de  la  ciudad»  Pettus    e^uUmt 

me  ah  urbe    vel  ex  urbe* 

iNFíNITIFO* 
Vsi  se  Ij^oun,  por  que  se  responden  por  fti* 
tivo,  conocense  por  la  panícula  $*?>  q(|C 
es  antepone  vg.  Qx.e  Feim  ama  %  &c*  La  Per- 
>a  que  hace  se  pone  en  Acusar  y  e^veibo» 
:s  presente*  ó  pretérito  ímpcífccle*  por  el 
senté  infiperfeclo  de  infinitivo:  vg.  Que  Pe- 
\  afnia»    Teimm  amare:  ú  es  pretérito  perfoc- 

ó  plusquampcríefto  por  el  pretérito  per- 
to  y  plusqaatnpcífeclo  de  infinitivo:  vg. 
C  Jtlán  kyóv  había  leído*  ^omnem  legisse:  si 
7u?uro  imperfeto  por  el  futuro  so  Id".  Que 
ífcicfaté i 3fed$$itr¿tt»  ífS€t  vel  doñrm  iré,  M 
fáturo  solo  ó  pcrfc&o»  iremos  si  ctrcnuv 
pio :  vg.  Qu*e  ta  leycic*  *  ó  habrás  leído  Te 


/; 


iSurun  fuisse.  Par  pasiva  k  p'c?sóna  que  pa 

dcce  se  queda  en  Acusativo,  el  verbo  vuelv 

por  el  tiempo  que  le   corresponde »  y  la  persó 

na  qoe  hace  en  Ablativo  con  á  vel  ahv  vg*  Qu 

yo  amo  á  Dios*  Me,  miare  De-um:  pasiva,  Dea 

amar  i  ¿i  me.   Coa  los  participios   en  raí  en  ac 

tiva,  tus- y.    d<a  en  pasiva*  hade   concertar  1 

persona  que  hace,  si  e$  por  pasiva  vg.  Que  le 

niños  lerán  las  cartas,  Ptéeros  ¿effuras  esse  epistoh 

por  paCiva,  "Epistsl&s  legendas  esse  ¿í  p-ueris»   E 

el 'pretérito  imperfecto  de  subjuntivo  se    a< 

vierta,  que  con  la  ultima   terminación    ¿mas 

ire'ríios  ordina-riamcBtc  al  presente  de  infinjj 

V®,  con  la  segunda  Amaría ,  al  circunloquio  ; 

con  h  prime ra    amara  al  Futuro  solo  vg.  KM 

yo  amase ,  Me  ¿mare*  que  yo  en  senaria  >  me  ¿jé 

turum  fuisse  ,  que tu    oyeran  re    auaiiurwn  esi 

También  se  .responde  aquella  terminación  am 

ra,  y  amaría  del  pretérito  imperfeto  del    su! 

junnvo  y   amaré  át\  Futuro  *&c  por    loñnii 

vo  en ■  tim  iré,  y  en  umiri  vg. .  Qic   los  esti 

día  otes  ferian  la  lección  >Scholasticos  ffírum  iré  i 

t'wnemi  pasiva*  *  leBionem  le&tum  iri  ab  scbotasíid 

Véase  una  Nota  detpocs  en  Ids  Revueltos* 

OBLIGACIÓN . 

Tiene   este  nooibse,  por  que  común men 

se.  pregunta  asi : yo  twgo  okligaám  & c.  Aanij 

rienc  otros  castellanos:  vg.  A  mime  importa  ¡ 

ffiüMkh  cmui¿-net  pertenece  $g  debe*  -JCC  Tiene  i 

ríos 


s  mecías  de  responderse.  El  primero  por  él 
rficipso  en  dum  de  esta  manera  :  la  persona 
t  tiene  obligación,  se  pone  en  Dativo,  el 
ticipio  en  dus  en  la  neutra  terminación  de 
guiar:  Snm  es  fui  en  tercera  persona  de  singu- 
,  según  ei  tiempo,  v  la  persona  que  pade* 
en  Acusativo:  vg*  Yo  tengo  obligación  de 
ia r  las  virtudes  Mihi  ammiurn  en  vi/tutes, 
eívese  por  pasiva,  poniendo  el  Acusativo  efi 
•minarivo,  concertando  con  el  participio  eft 
en  genero  numero,  y  caso  y  con  Sum  ei* 
en  numero,  y  en  persona:  la  persona  qué 
:e  en  Dativo  como  en  atliva:  vg*  Virtutés 
anda  sunt  mihi.  Ei  segundo  modo  es  por  De  • 
,  es:  pone  e  la  persona  que  hace  en  No- 
nativo  ,  condena  en  numero  y  en  "peí  so* 
con  Üheo,  es, ~y  e!  otro  verbo  en  presenté, 
snpcíft&o  de  infinitivo,  y  la  persona  que 
kce  en  Acusativo,  vg.  Yo  tengo  obíigaciotí 
amar  á  Dios  Kgo  deheo  amare  Detms  por  pa- 
a,  se  pone  el  Acusativo  en  Noolimí  ti  vot 
concierta  con  Debeo,  es  ,cn  numero,, y  perso* 
sin  que  pase  á  pasiva  el  Deheo,  el  infiinvo 
o  va  á  pasiva,  y  la  persona  que  hace  en  Abla- 
o  Con  á,  vel  ab\  V2,.  Deas  debet  amari  á  me. 
El  tercero  es  por  Convenit,  ehat  i'  pénese  la 
sona  qué  hace  en  Dativo,  el  Convenit  zx\  tec- 
a  persona,  el  segundo  verbo  en  infinitivo, 
A  persona  que  padece  en  Acusativo;  vg.  Yo 

te- 


■M    ■■■■■■i 
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tenía  obligación  de  Ief  los  libros,  Wh¡  con% 
niebat   Ugpe  libros. 

fot  Penes',  por  Períwet,  Atmex,  y  Speoat^ 
modos  que  tocan  á  Medianos, 

Adviene,  que  por  estos  modos  últimos 
vuelve  por  pasiva  sola  la  oración  segunda q 
es  iofiuuivo,  y  Ja  persona  que  paacce,  de_  tí 
raodo<*  61  pftmcfO,como  ora.ciondc  rofleí! 
vo  dexada  en  Acusativo  la  persona  que  \ 
ácee  y  el  infinitivo  puesto  en  pasivas  vg. 
tengo  obligación  de  amar  á  Dios,  ffifo  tm 
mt  vel  penes  meeny  \cUd  me  ttiintt,  vet  pertw 
speftat  amare  Deum*  vuelto  por  pasiva  el  am. 
Beimí    dii¿.   Deum    «mari  á  me, 

Eí  segundo,  con  pád>  poniendo  lamerse 
eme  padece  en  Nominan  vo,  que  Concierte 
nnnrro  y  persona  con  el  preséntele  subji 
tivo  si  es  ia  oración  de  píeseos,  ó  fotu.n 
ó  con  el  pretérito  imperfeao,  sí  habla  la  o 
cíon  de  preteriros;  y  asi  amare  Deum ,  di: 
*  uód  Deas  ametur  á  me. 

Rus,  y  D«í» 

Asi  llamamos  estos  Romances,  porque 
responden  por  el  futuro  en  rus  en  activa  ; 
por  el  en  das  en  pasiva.  Traen  este  f0™** 
he  de  he  de  haber,  Ubia  de%  habla  de  haber,  i 
por  donde  se  conocen.  La  pcisona  Que  li 
seponeenMotniuativo,  y  eoncurta  en  ge 
io, numero  y  caso,  con  el  futuro  en  rg 


Uva,  y  !a  persona  que  padece  en  Acusa- 
I  ponese  también Surn,  est  fui  concertando 
numero,  y  en  persona  con  la  persona  que 
e:  vg.  Yohede  amar  á  Pedro  Ego   amaturus 

Fetrum:  tiene  alguna  variedad  en  los  ttem- 
,  y  asise  ponen,  como  se  han  de  usar,  fo- 
irivo,  yo   be  de  &c.  es  presente:,  yo  habla  de9 

es  pretérito  imperfeto:  yo  hube  de  6  hube 
aber  &c.  es  pretérito  perfctlo :  yo  habla  de 
?r,  es  pretérito  plusquam  perfecto  yo  habré 
ft.  es  futuro  imperfeto,  yo  habré  de  haber ; 

es  futuro  petfe&o.  Subjuntivo:  jw  haya 
&c.  es  presente  \yo  hubiera  habría  y  hubiese 
&c.  es  pretérito  intperfe&o*  yo  haya  de  ha* 
CS  pteterito  perfe&ot^o  hubiera  de  haber  &c* 
)luiquam  petfeflo:  yo  hubiere  de  ó  hubiere  de 
?r  &c,  el  futuro  solo.  Por  pasiva,  la  perso- 
que  padece  se  pone  en  Nominativo;  con* 
rta  con  el  participio  en  dus  y  con  Sum  esful^ 
a  persona  que  hacia,  en  Ablativo  con  a  vcl 
vg.  Yo  habia  de  enseñar  á  los  niños  Eg& 
barus  erarn  puerosi  pasiva;  Vueri  docenal erant 
le.  EL  L4t  LO,  ó  Participio. 

En  estos  Romances  se  atiende  para  su  res* 
:$ca  al  caso  de  e¿>  ¿a1  lo>  con  que  se  pregunV 

y  al  tiempo  Ilano^de  la  oración:  respon- 
e  asi:  ponese  la  persona  que  denota,  el  ¿a* 
en  ei  caso  de  ek  si  habla  de  presente  ó  pre* 
ico  imperfe&o,  por  el  participio  de  presen** 

C  te 


te  enafliva;  vg*  Ocl  que  ama  ó  amaba,  Ama 

tis:  si  hablare  de  quaiquiet  futuro  por  el  fot 

íoen  $*#  por  aditiva,  y  en  >dns  por  pasiva  %  v 

Para  el  oue  amará  Amatuw,  si  habla  h  oracii 

de  preteriros  perfectos,  ó  pkuqoam  perfefl 

Cn  aSiva,  no  se  responde  por  participio   p 

que  oo  !¿.  tiene  en  a&iva:  si  fuere   en  Pasi 

se  '-responderá  por  ei  participio  de  preterí:  < 

Vg.  Contri  el  <}ue  í\K  amado,  Contra  útnatt 

•y  este  *«  ve  para  presente  é  mpetft&o  en} 

sivas  vg.  Del  que  es  amado»  JmatL  V<ease 

Jos  revueltos  una  Nota  soíne  esto*  Por  tesu 

to  soD  todos  de  esta  suerte.  Ponese  lile,  & 

€n  el  caso  de  e¿tíat¿&,  Qui&y^d  enaftiva, 

nominativo,  concertando  con  el  veibo  5  i 

Del  que  ama  Jliius  qm  aman  por  pasiva  cor 

una  oración  llana.  Si  se  resuelve  foración 

pasiva    á  .  a&iva»  el ■  ,g«í  $?<  od  se    pone 

AO&$arivo>y  U  persona  que  hacia  en  N01 

uativos  vs.  Í)c1  que  fue  amado  por  Pedro  Ili 

cnem  Perras ¿mavit:  por  pasiva  illim  qui  mm 

fmt£  ÍVw.  quando  no  se  señala  persona  c 

padece,  se  vuelve  por  pasiva  por  las   terce 

personas  como  en  los  tiempos  llanos;  vg, 

los  que  aman  ,   Ammxlwns  resucito  de  a£li 

iilovum  qui  amante  resuelto  de  pasiva;  illwm 

qwbus  útnatur* 

Advieaaae,  que  en  lugar  áteUiaJo  se  | 
nen  muchas  veces  algunos  nambíes  fusta 

vos 


,  ó  pronombres,  y  en  tales  casos  se  poM- 
n  estos  nombres  en  el  ca^o  de  el,  la*  lo}  y 
iceitarán  con  el  participio  que  correspon- 
re,  en  genera,  numero  ycasojvg.  De  mi 
í  amo)  Mei  agnantüz  por  Fesuelio,  se  queda- 
ú  mei,  ó  el  nombre  que  fuere:  en  k>  demás 
un  lo  de  arriba»  vg.  Mei,  fui  amo.  mei\  á  qu& 
nms  de  Pedro  que  lera  fetxi  quileget.  >  Fe* 
i  qm  leg€tm\ 

dmand'o,  en  Da. 
acense  asi,  por  que  se  preguntan:  ammdfy 
»nda  &c.  traen  dos  oraciones,  la  que  deci- 
s  en  do  y  otra»  c|ue  llamamos  segunda  ora» 
n:  re*pondc>c  por  dos  modos:  por  P¿rti* 
io  y  por  ¿um  para  responderse  por  partí* 
lo^queen  estos  Romanee*  es  el  de  presen- 
mms  kgens  <8tcK  se  arrendé  á  la  persona  que 
c  en  la  primera  oración,  y  se  ve,  si  hace 
Ja  segundas,  ó  padece,  ó  en  cjue  caso  en- 
en  ella:  si  haciendo  en  la  primera,  hace 
ia  segunda,  se  pondrá. en  Nominativo,  y  e} 
ticipio  de  presente  concertando,  en  gene- 
numero  ycaso;v§.  Amando  y©  á  Dios,  amé 
virtudes,  es  Nominativo^  por  que  hace  en 
bas  oraciones;  dké¿  Bgo  amans  D-eum,  amam 
vute$.  Si  padeciere  en  la  segunda  oración  se»* 
Acusativo;,  vg.  Amando  yo  á  Pedro, Juan 
hirió,  Me  ammmiVetrum^oannes  percuissit* 

finalmente,  cq  el  caso  qae  etmáce-cn  h  $■$* 


gunda,  en  ese  se  pondrá  en  la  primera :  pe 
si  no  entra  en  caso  alguno,  se  pondrá  en  Ab 
tivo  absoluto,  vg.  Amando  tu  á  Pedro,  yo  1< 

ios  libros^  Te  amante  Petrum,ego  legebam  iibt 
Por  cum  se  responde,  poniendo  la  persc 
que  hace  en  Nominativo,  que  concierte  c 
el  verbo  en  subjuntivo  regido  de  la  partid 
cum  con  el  presente,  si  la  oración  segunda  r 
b!a  de  presenfe$ró  futuros;  ó  con  el.  prerer 
.  imperfefto:  si  la  segunda  oración  habla 
pretéritos?  vg.  Amando  tu  las  letras  yo  di 
Ja  lección:  esta  oración  segunda  habla  de  p 
senté,  y  asi  diré  por  ei  presente:  Cu*n  tu  ai 
litera*  &c.  Amando  tu  á  Pablo»  amé  yo 
Francisco:  en  esta  habla  la  segunda  de  prc 
ritos,  a.sidiié  por  el  pretérito  imperfeto;  C 
amares  Vaulum,  ego  amavi  Francisci'm.  Por  j 
si  va,  es  una  oración  liana;  Cum  Vaulus  amare 
$  te  Habiendo. 

Asi  se  llaman,  por  que  se  preguntan  ene 
forma:  habiendo  amado  habiendo  leído  &c.  Tra 
(  como  los  pasados  )  dos  oraciones,  y  de 
misma  suerte  ríenen  por  participio,  y  por  a 
Por  participio  sirve  el  de  pretérito  amatui ,  lefi 
atiéndese  á  Ja  petsona  que  padece,  la  qual, 
hace  en  la  segunda,  es  Noaiinativo,  &c.  En 
caso  que  entrare  se  pondrá,  y  concertará  c 
el  participio  en  genero,  numero  y  caso;  y 
persona  que  hace  ea  Ablativo  coa  á  vel 


•  Habiendo  et  Maestro  explicad  o  la  lección* 
ato  la  entendió  facilmeuie,  es  Acusativo,  y 
é leñionem explicatam  á Magistro%Petrus fucilé 
-cepit.S&a  Ablativo  absoluto,   sino  entra 

la  segunda,  vg  Habiendo  leido   ios  libros, 
[liste  leñis  libris  venís  ti. 
Por  Cum,  atendemos  á  la  segunda  oración:  si 

de  presentes,  ófuturos,  iremos  al  pretérito 
rfedo  de  subjuntivo?  y  si  es  la  secunda  de 
íteritos,  iremos  al  piusquam  perfecto;  vg. 
jbiendo  Pedro  oido  Misa,  íesará  Antonio 
m  Petrus  audiverit  Sapruniy  por  que  la  segunda 
de  futuro.  Haviendo  Pedro  amado  á  Dios, 
lanzó  e  1  Cielo;  Cum  Petrus  amavisset  Deum\ 
»r  que  la  segunsla  esde  pretérito.  £1  Ablativo 
ni  vcl  ab  de  la  persona  qie  hace,  qnando 
i  la  orlcion  por  participio,  puede  ponerse 

Nominativo,  si  en  la  segunda  oración  fuere 
nej  inte  persona  que  hace.  vg.  Habiendo  Ale- 
fidro  embiaioá -Cleandre,  movió  el  exerci- 
;  Aíexander  Chandro  misso^xercitum admovit .Es 

Quinto  Curcio,  (  Lib«  5.  Ü.  1.  )  y  modo 
ty  usado  y  elegante. 

En  los  vetóos  deponentes  se  atiende  á  la  per- 
na  que  hice, y  no  á  ía  que  padece:  vg.  Ha- 
rndo  imitado  á  Pedro,  enseñé  á  Francisco 
\o  imitatus  Petrum,  docui  Frmeiscum 
'Estando  para  ó  hzhiemh  d$. 

n   como  los  de  Amando  mudado  el  parti. 


M 


tipio;  por  que  en  los  de  amando  es  el  de  pn 
senté  ,  y  en  estos  el  de  futuro  en  rus:  vg.  H. 
biendo  yo  de  enseñará  Pedro,  amé  las  letra 
Ego  defturus  Vetrum littems  amavi>  por  Cum 
persona  que  hace  concierra  con  el  futuro  c 
rus  en  genero,  numcio  ,  y  caso:  con  Sum  ,  es 
fui,  en  numero,  y  en  persona,  á  los  miwc 
rieaipos  qu£  los  de  amando  :  vg.  Eftando  t 
para  oirMisa,  les  los  libros:  Cum  auditurus  s 
Sacram,  legii  libros.  Estando  para  3 mar  á  Dieg< 
me  canso  enojo  Cum  amaturus  essem  Didacut 
ipse  mibi  odium  peperit.  Por  pasiva;  el  Nomin 
rivo  de  persona  que  padece  concierta  con 
ftituro  en  dus  en  genero,  numero  y  caso, 
con  Sum  es  fui  en  numero,  y  persona,  la  pe 
sonaque  ruciaren  Ablativo  con  a  vel  aH  v 
Cum  Didacf)s  amandus  esset  á  me,  &c,  t-on  Sw 
es,  fui  se  dice  por  futurus  a,nm\v%.  Habiend 
de  ser  Rey,  soy  Impresor,  Ego  futuras  Re 
sum  Typogrsphus, 

Habiendo  de  haber. 
Son  como  los  de  Habiendo,  mudado  solo 
participio;  por  que  en  los  de  habiendo  es 
participio  de  pretérito  y  en  estos  el  de   rae 
ro  en  eá. dui\  vg.  Habiendo  yo  de  haber  leido  I 
carta?,  Pedro  amó  á  Francisco,  Efistolis  legem 
á  me,  Petrus  amavit  Frontis  cum  Por  Cumf  segt 
ios  de  habiendo:  solo  qu^  estos  en  a&íva 
rucen  coneeuandoseel  Nominativo  con  ei  f 

tUJtfj 


ro  en  rus,  como  con  adjetivo,  y  Sum^  es,  fui, 
.  Habiendo  yo  de  haber  leído  los  libros,  Pc- 
3  amó  á  Francisco:  Cum  ego  ledtumm  fuissem 
ros',  por  pasiva:  Cum  libri  legendi  fuisent  á  me. 
)n  Sum  es  fui,  tienen  por  futurus  a,  um\ 
.  Habiendo  de  haber  sido  Rey,  hii  Soldados 
lurus  Rex%  Miles  fui.  Por  qje  habiendo  de,  ó 
biendo  de  haber,  sido,  es  io  mismo  en  es- 
verbo. 

Al,  al  haber. 
Este  Romance,  Al  lér,  al  haher  leido,  puede 
Romance  de  Amando,:  ó  de  Habiendo:  será 
guanee  de  Amando,  quando  la  acción  de  la 
mera  oraciou  se  compadece  con  la  acción 
la  segunda:  vg.  Ai  oir  Misa,  los  niños  par- 
5  pueden  estar  oyendo  Misa,  y  parlando  ;  y 
diremdk:  Pueri anuientes  Sacrumt  colloqmntur\ 
r  resuelto  admite  ium  ai  indicativo:  Bum 
ri  audiunt  Sacmm.  Ser X  Romance  de  Habiendo^ 
ando  no  se  compadece  h  acción  de  una 
icionconía  de  la  otra;  vg.  Ai  saltar,  una 
red,  se  me  quebró  una  pierna;  habiendo  sal- 
lo; Salto  pañete,  crus  mihi  fractum  est.  Al  haber 
ficniprc  de  habiendo:  vg.  Ai  htbzt  leido 
o*  libros,  saqué  gran  aprovechimiento,/,/- 
s  ¿effis,  máximum  profeftum  mihi  exhaausi. 

En  amando. 
Son  como  ios  pasados:  vg.  En  durmiendo, 
rao:  pue^o  dormir,  y  soñar,  y  asi.. es 'de 
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amando,  Dormlens  sctnnio*  En  oyendo  Misa»  r 

solveré  á  mi  casa:  no  puedo  oir  Misa  jun 

mente,  y  volverme;  y  asi  es  de  habiendo:  E 

audito  Sacro  damun  repetam.    Por  cum,   es  tO 

como  los  de  amando,  y  habiendo* 

Siendo  y  Habiendo  sido. 

No  tiene  participio  en  Sum  es  fuiypOT  de 

de  decirse;  pero  se  dicen  como  los  otros  p 

participio,  de  esta  suerte:   Ponesc  la   perso 

que  es,  en   el  caso  que  entrare  en  la  segur 

crocioni  y  se  concertará  con  el  susbtantivo, 

adjetivo,  que  traxete   consigo,  vg.  Siendo 

Maestro,  florecieron  los  estudios:  es  Ablati 

absoluto  Te  Magistro  studia  efioruerunt\  quan 

es  Ablativo  absoluto  cómo  en  esta  oracic 

se  puede  poner  la  preposición  Sub'y  vg.Sub 

Magistro  En  los  de  Habiendo  habido^¿\s\£fiit 

tiempo,  ó  acción  ya  pasada,  se  puede  poi 

fost  en  Acusativo,  ó  a  vcl  ab  en  Ablativo;; 

Habiendo  habido  en  Roma  Reyes,  se  infti 

yeron  Cónsules,  Rom* post  Reges ,  vel¿  Regil 

Cónsules  creati  fuerunt.  Por  Cum  ,  Stgun  loe 

queda  enseñado  en  los  de  Amando  y  Habien 

Siendo  y  es  de  amando  Habiendo  sido  ¿habite 

de  habiendo;  para    variar  en    subjuntivo 

tiempos.  Con  otros  verbos  el  Siendo,  con 

ponde  á  habiendo  y  vg.  Siendo  Pedro  amado 

habiendo  sido  amado  de  Juan,  ama.  Petr'us  a 

tus,  amar.  Bto  es,  habiendo  Juan  amado  á  Pe< 

Pro 


Por,  y  por  baher* 
Los  de  Por ,  son  corno  los  de  amando  poí 
ny  quantoá  los  tiempos,  poníendo^en  lugar 
Cumquia,  que  lleva  á  indicativo,  6  fv?4$ 
juntivojVg»  Por  amar  á  Pedro  le  enseios 
>la  la  segunda  oracionde  presente;  asi  dir<§ 
\  quia  por  el  presente  de  indicativo  Quia  eg* 
>,  y  con  quod  por  el  presente  de  subjuntiva 
idégo  amern  Petrum,  docto  illum.  En  esta:  Pofi 
los  libros»  aprendh  poí  que  habla  de  prete-* 
y  la  seganda,  iré  con  quia  al  Pretérito  imper* 
to  de  indicativo  quia  ego  legeham,  y  con  quod 
ié  subjuntivo  quod  ego  legerem  libros,  didteu 
s  de  Por  baher  son  corno  los  de  habiendo 
f€um  si  habla  la  segunda  oración  de  presen* 
©turaros,  ¡remos  con  quia  al  pretérito  pee* 
todc  inticativo»  yconfao^alde  subjuntivo, 
,  Por  haber  enseñado  á  Pedro,  me  estima* 
ti  a  ego  docui^yclquoddocuerim  Petrum  Ule  mt 
imat.  Si  la  segunda  hablare  de  pretérito,  iré* 
>scon  quia  al  plusquam  petfeüo  de  indica* 
o»  y  con  quod  al  de  subjuntivo»  vg*  Por  ha- 
r  lei  Jo  los  libros,  los  entendí!  Quia  Ugeram% 
l  quod  legissem  libros  iíl§s  pereepi* 
Qu  árido  ^¿ft*,  hace  Romance  bueno  será  ut 
subjuntivo  5  lo  qual  sucede  quando  vamos 
r  algún  motivo:  vg*  Para  lér  subo  al  pulpi* 
!  Ut  leganiy  pirgulam  cmsenio* 
nte$  deficspuesdeyAntésdthabtrfiesgHés  dehaber 
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Esfos  son  tamo  los  de  2Vf  .y  ?<?>*  Mer,  < 
tíi  ve  r s^ s  pa  r  ti  c ofe s  >  Después  de  y  D  p^Stej  tfe  ¿d 

CS  pQsteaquam  posmu&m  vg.  Después  de  tuber 
do  rezarás.  Bóssífüam  legeris  recit-abh.  Antes 
•¿mies de  haber ,  es  antequam.X)  príusquam^*  i 
tes  !de  c?;ttidiaf  "OÍra-s  éÜI&a  ,Antequam  siuú 
judies    Satrxm. 

SIN/TSIN  EJ&ER* 

$m  como  los  de  Pgk  y  por  haber  xv  qusn 
los  tiempos*  Usa* c de  la  patríenla  ^«/«,  y 
5i  empresa  $ut>paotivo:v$.  Sin  quererte,  te 
gala,  Quw  te  üfná  *mum§¿ m  te.  Sin  haber,  c 
diado  nadie  %'AvvQui'n  stwkfem,  seme  s-ciu 
■POTENCIALES-. 

Tienen  estznQmbmáe  Possur>?i  potes^  que 
flifita  poder  por  que  de  ordinario  íc  \ :>ff§i 
asLfV]>Ré¿fo  üm ar\ yo  pn?áo  i*er% .stm  q**e  hay  ^ 
tnodos:  ve.  í  Ofcf  ye  quiero  amar',  Que  es  poi 
"tille  '$i  ¿fine  ¡  É  *e tw  t^  re  a d  ixjÍ  t  a ffd  o^  R  c  s  { *  o r  < 
jpOTOrrco  cftfcffea  El  primero  por  su  tun 
llano  fñ  subjuntivo  aunque  esté  en  irdic 
VO  vg.  VQiic  yo  an¡\é  amaverm.  £1  seguido 
tomo  Roí»  anee  lian©  ce  irfit  itivo:  vg. !  ( 
yo  amo  me  miare  \  El  terceso  es  por  po>sibili 
pGssibile  en  la  eeutra  tciminacioa  del  ruur 
virgular  y  ~Sum,  es  fd,  m  teieera  persona 
tiempo  llano  y  el  M  -gímelo  verbos  ó  en  íni 
tivo  ó  con  uto  qued  por  fubjuAtivo;  vg 
posible  que  yo  «mo  i  Fwibiieestme  umare 

ut 


>  de  esto*  ve  hiy*possumyes.JDebwei<>VQlQvis> 
i  el  eiempo,  y  persona  de  ®  o*acior>,  y  el 
jRdove;bo  en  infiairivo* ..vg.  Que -yapuc-. 
qnleto  6  debo  -amar, Ego  pos  sum  %  debeofyzl 
y  amare,  fcl  quinto,  y  urtwno,ss  poner  i  Pos* 
potes  ca  tercera  persona  de  sin g$ lar* según 
icaipo,  y  el  infinitivo  $?rí "dejfo,  fe;  y  luegMft 
Usina do- verbo  con  quoch-k  ¡hi bife  \®á i vo  ,.  con  * 
tando  con  Upersonaque  hace,  á  en  infini- 
I:  va.  J?  In  posible  t$¿e  amo  íjRfjri  potest,quoá 
aniem,  vd  fwtf-tfmtfreHJsavc  -también  de  Cxe~ 
iiit&ibikCOWmm  es,  fia:  v^€redibi¿eest¿  &c¡> 

Digas  &)  hf&  ' 

Frenen  este  nombre  de!' adjetivo  Stigfity)  ^ 
cosa  digna,  y  par  pre$uftta.ne  por  é;í:  vg* 
soy  dtjíio  de  que  ^c&nieñ,  ¿kcvlicnea  es- 
modos  de  responderse;  porer  partiepio  ert 
de  pasiva  del  verbe*  cor. catando,  coó  ia 
sena  que  hace», en  genere;  nüBiero,  y  caso# 
on,  Suirres,  faizn numere  *y.cn  persona?.^ 
>soy  ói'¿iiodcíet  %?®táOi£go/ámamt<s,  hmk 
iDignultñjtnK  concertando  CQü  eUubuan^ 
o,  y  Sum  es.  fui '.en  su  tiempo  llano  >vt*..£¡g* 
ñus. sum,  y.  el  segundo  verbo  en  infujiüvo^ 
,  Qignns  sum  amari.QfCn  to^fflféw®ib®  vth 
juocj.x  Quod- '  amtr\  Q  Q9*K  $um,  qu*<l  G.ov*£Cihl&* 
con  la  perfbni  antecedente:  vg. Bignus  stimj 
:$mer\  tarabita- por  d  gayadla  ác  ,6¡cuiá«* 

Y®, 


vq%  6  Ablativo:  Wgnm  sum  amandi,  vel  amat 
ó  per  el  singular  de  algún  sustantivo  que  se 
live  dei  verbos  vg«  De  ama,  $$%amor<>  xis*Dig 
jsum  morís,  vel  amare.  Algunos  ponen  en  pa; 
supino  en  escomo  tumo*  #$  amatu\  en  !egt 
leftu,  cí  qual  en  ettos  Romances  es  el  mi 
modo,  y  mas  usado:  \g.  Dignus  sumamatus  a 
que  con  otros  adjetivos  se  Italia  este  supii 
Cosa  admirable  de  verse,  MirabUe  w&t « Vi 
Advierto  que,  si  la  segunda  oración  se 
Jare  persona  que  hace»  se  dirá  la  segunda  i 
m%  ó  quod-i  6  qui  <*?  ad  i  subjuntivo:  vg*Tu  e 
digno  de  q  ie  el  Maestro  re  ame>T«  digm 
ut  vel  quod  Magitter  te  ameU  vel  quem  Magi 
amet,  b\  la  segunda  fuere  sin  supuesto,  seiá 
qui\  qu*  quod,  Nominativo:  vg*  Pedro  es  di{ 
de  qae  le  amen?  Dignusest  fetrus,  q$  awetut 
en  los  que  señalan  persona,  se  dicen  por 
siva>  vg.  Digno  soy  de  que  Joseph  me  esti 
Dignns  Sum*  ¿fui  estimer  á  JojephQ. 
FEMIO, til;  $JT4G0>AMBIGQ,FUR0 
A  Ferio*  ris  herir,  y  á  todo  verbo  que  a 
ciere  de  pretérito,  o  supine*  ó  de  entreamt 
vg,  SmgC)is9,%c  les  suplen  los  tiempos  de  { 
terito  y  supino  de  estos  modos.  El  primer* 
por  el  participio  de  presente* concertando  < 
Sumestfai 'variados  los  tiempos:  vg.  Yo  h 
Ego  feriensfiii\Vt*$tU  N&ta  &  Lib,  $,del 

te.  El  segunda  moáoTe*  con  Sm9  eshfnif  ea 


a  persona  del  tiempo  qtfc  hsbhre,©  &¿m  #*« 
y  la  neutra  terminación  de  singular  de  fac- 
a  um;y  el  vaho  ferio*  is¿  con  ut  ó  ##<?i  par 
ireccrico  imperfecto  de  subjuntivo,  si  habla* 
5  depreferuo*,  y  si  de  futuros  por  el  prc* 
te;  v  £»,  Yo  be  ti  fuit /vé)  faVtum  fuit ,  ut  eggfe* 
m.  En  lugar  del  fuit  éfactum  fuit  x  jegun  el 
upo  que  fuere  se  puede  poner  uno  de  estos 
tíos  que  significan  acontecer  accidit  ebaat, 
■ingit*  ehat  evetnit.ebat)  en  tercera  persona:  vg. 
wV,  accidit,  contigit,  ut  egoferirem.  Pof  pasi- 
se  vuélvela  oración  segunda  de  férf«>¡  co- 
primera  de  activa,  á  segunda*  vg,  Fuit  ut 
fefirem  futí  ut  ferimur  &  we>  heri  i  los  ni - 
fuit  ut  ferirem  pueros:  pompas*  va  >/«;/  ut  pm: 
krirentur  á  me. 

Vk)EQR  ,  nx ,  V1SÜS ,  SUM\ 

ÍStC  verbo  significa,  parear  áser  visto*  por-* 

es  lapanvade  Video,  es\  vg.  Parcceme  que 

ro  ama»  esto  es,  es  vbto  par  mi  arnar  a  Pe- 

&C,  Traen  do^oraciancsaina  es  átVideon 

y  otra  va  átnfiinicivo,  guardando,  lo  que 

leamos  para  los  de  infinitivo,  La  persona 

lien  parece,  se  pone  íiemprc  en  Danvo,  el 

fox  ris>  concertará  ítempre  con  la  persona 

hace  en  la  segunda  oración  de  infinitivo» 

pal  se  poae  en  Nominativo,  después,  el 

ipo  de  infinitivo,  según  hablare  U oración» 

Á  mi  ra«  parece  que  o  -amas  i  Dios  mihi 


SJt* 


videris  tu  amare  Deum:  por  pasito,  se  pone 
Acusativo  en  Nominativo,  que  concierte  ce 
clvídem\  m,  que  se  pone  fismpre  antes  )  de 
pues  el  tiempo  de  infinitivo  de  pasiva,  y  el  qi 
er*NorBÍnativG,cn  Ablativo  con  ¿vei  ak  v 
VideturmihiDetaam^i  a  te.  Lo  mismo  usam< 
Con  los  vahos  Dko  is,  Narro  as,  Refero,  fe 
qaaado  do.  señalan  personasque  digan,  refi 
ran  &e  Dicen  que  eres  estudiante  ditera  es 
schotasíicus,OkQü  queeres  verdadero  Padre  < 
la  Patria:  Qum  venus  Patria  dicensessePater,éh 
Mar,  Quando  no  hay  persona,  q<»e  hace  j 
la  segunda  oración,  ó  no  puede  ser  Nominal 
vo.Sje  pone  el  Videor\riszir  tercera  petsonj 
después  la  segunda  oración  t  como'  qaalqui 
Rornai  cede  infinitivo?  vg,  Parccemj;qiie  am 
videtur  mhi  amare.  Parécete  que  yo  dey  lies 
Cía  videtur  ubi  lieereper  me.  Los  que  decían  ir 
personales,  cometían  solecismo;  j  asi  no 
usado  ni  he  visto  cxemplar  a'guno  en  los  I 
tinos,  después  de  20  años  de  fcflccioo  al  lee 
los:  antes  si  di  á  sujetos  de  Alemania  cond 
natío  por  solecismo  y  el  Calepino  dice:  Vu 
tur  me  viderequodVnlgnsimpeditorum  vixu.Yi 
se  la  Nota  ahim.a  ch  Sos  Rebudios. 

Este  ílomaacc  á W  Parecer,  a  ¡aparecer, se 
se  zú\m^o  videris  ytu°  vkleri&c.  (fiando  se  f 
r\e  en  la  seguoda  .oración  esta  vos  es  necesaf 
wnüngenu,  é¿$>  ÚCfle  ROT  pcrióiul,  en  o 


)0  de  los  que  le  dan  impersonal?  y  así  diré: 

etür  nessesarium>  &c.  Yo  digo,  que  el  necessa* 
m  &V.  es  la  persona  que  hace,  ó  la  cosa  que 
vistas  y  asi  es  personal. 

GERUNDIOS. 
E'  libro  Quaíco  es  propio  lugar  de  ellos:  pero 
uiendo  el  uso  coutuo»  los  explícate  aqui. 

Gerundios  de  Genitivo* 
3rdinariameoíe  son  regiJos  de  nombres  su*. 
fi vos  t  qut  significan  tiempo,  vcacion,  &£* 
)vnpo  es  de  l¿r:  Tempus  est  legendn  ó  de  ad* 
vos  que  piden  Genitivo:  vg.  Yo  estoy  de- 
jso  de  lé»  5  cupidus  surn  legendi. 

Gerundios  dé  Dativo* 
ligense  de  algunos  oonibresj.  adjetivos,  ó 
bos   que  piden  Dativos  vg.  Pedro  es  apto 
•a  estudia r>  Petms  aptas   est  stnúendo* 

Gerundios  de  Acusa tivo*. 
líbense  de  algunas  preposiciones,^  m9 
,  de  verbos  de  movimiento  ó  adjetivos,  que 
nifkan  aptitud  ó  capacidad:  vg.  Voy  á  cncé- 
',  Eo  ad  docendum.  A.  q«i  ser  educen  los  Ro- 
nces de  rciovimienro  que  despnes  explica- 
nos  Gerundios  de  Ablativo*, 
ligense  de  algunas  preposiciones  de  Ab!a- 
:>:  vg.  de\pro  &c*  y  detste  Romanee  aWi an- 
uyendo sin  preposición:  vg.  Estudiando*  sa- 
is Studendo  seles  del  qual  modo  es  también 
manee  en  Do:  est&dens}  scksí  Estos  Romasices 

de 


íé  ver  á  ver  después  de  ver  &e.  %t  fCSpor) 
por  este  Gerundio  con  alguna  preposícioi 
Ablativo  i,vei  ab%  vel  pro  vg*  Vengo  de  ve 
Ciudad  Venio  á  videndo  Urbem* 

Todo  Gerundio  se  puede  resolver  con  'i 
quod  al  subjuntivo!  vg*  Tiempo  es  de  lérlo 
.  brost  Tempuí  est  legefidílibrüs^t\utegolega\ 
h&nj  .sino  hay  perdona,  se  dirá  impersc 
mente  por  pasiva;  vg.  Tiempo  de  amarí  2 
^usest  amandix  vtlquodametur.  También  sef 
en  lugar  de  Gerundio  algún  sustantivo,  qu 
der  i  ve  deí  veibo:vg»  Legendi  íecii&nts  aálegen 
ad  leñiotíetn  Gerundios  por  Pasiva* 

Quandodespuesdeí  Gerundio  hay  Acusa 
de  petsona  que  padece,  se  vuelve  por  pa 
poniendo  el  Acusativo,  en  el  caso  en  que* 
ba  el  Gerundio,  y  se  concierta  con  UGerui 
adjetivo  de  pasivas  vg.  Tiempo  es  de  am 
Dios  Tempus  ¿st  amandi  Veum,  Ternpus  est 
nmandih  y  asi  en  los  demás. 

Advierto,  que  es  mejor  decir  las  craci 
|)Ot  pasiva;  vg'Mejor  se  dice;  Tratan  dele 
tar  un  Templo,  deerigendoTemplo  agitur  po 
siva  que  no  por  a&iva>¿fe  erigendo  Templan 
tur.  Solo  si  el  Gerundio  fuere  de  Genitivo, 
Acusativo  de  nombres  de  la  primera,  y  se 
da  declinación  en  plural,  sera  mejor  por  a 
por  huir  la  mala  cadencia;  vg,  Legendi  Ubn 
Inmw  UgexÚQtum*  En  altanos  se  halla  el  < 
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y  del  sustantiva  en  plural,  y  el  Gerundio  cti 
rular  vg.  íibrornm  kgendi ,  y  lo  usa  Cicerón. 

Movimiento. 
\ú  nombran,  por  que  son  regidos  de  ver- 
¡  de  movimiento;  voy  alér,  &c.  tespondense 
!  vatios  modos  que  son  los  íiiguientes*  por 
ninvo:  voy  á  lér,  éo  legerñ  )  que  es  poético  ) 
el  Gerundio  de  Acusativo  con  una  de  estas 
posiciones ad  oh,propterkgendum>?ozz\  Ge* 
dio  en  di,  con  causa  <e  ó  gratia,  ¿v  en .  Abla* 
3,  ó  la  corjucion  ergo  pospuesta  eo  kgendi 
sa,  vel  gratia  vel  ergo\  en  lugar  del  Gerundia! 
algún  sustantivo  que  se  derivé  del  verba, 
no  ya  advertimos  en  los  Genitivos,  kñioriir 
tia  &c.  También  con  uto  quody  vt\  quód  té* 
h  Por  el  supino,  kftutn*  Finalmente  por  fü- 
o  en  ^.concertando  con  la  penosa   cjue 
:e,  en  genero,  numero,  y  caso,  enkñurus\  $ 
os   dos  ulitmos  son  los  mejores  modos, 
s  elegantes'  V  usados» 
MANCES  REVUELTOS, T  A  DVERTBm 
cias  varias  sobre  los' mismos* 
Si. 
Estos  Romnaeces  se  pueden  romarícear  pot 
de  amando,  vg  Sita  amas  á  Dios,  alcanza- 
la  gloria.  Amando  á  Dios,  alcanzarás  la  gio* 
i  Amatis  dtüm  obtinehis  glmam*. 
Estas  voces  'si,  si 'forttsztí  á indicativo,  y  súb* 
itivo:  vg.  Si  meamas,  muesttamelo  en  las 

£  obras 


obrase/  forte  amas  me7  operibus  exhibe. 

Este  Romance  Aly  condicional,  es  también! 
vg.  Ai  venir  te  premiará)  esto  es,  jí  vinieras, 
adires  Puede  ser  de  amando,  viniendo,  te  ps 

miará,   adeuntems  prcemiabii  te. 

Si  es  ffeif¿  si  acas®  £?c.  es*57.  vg.Sies  qneesti 
días,  no  temas, Si  sudes -ne  timeas.  Con  este  R< 
manee  tal  fm  ú  true$ue7  fue  6  c&nw>  ido 
du  e  por  si :  vg.  Con  tal  qne  vengas,  te  cosen 
\é.  Si  venías ,  decebo  te  ose  juntan  estas  par  ricti! 
Cum,  durn  modos  modo.,  venias ,  vel  *foto  venias.  Es 
oración  eíquexarte  sera  para  tu  ma¿:  y  otras  a; 
je  dicen  bien  por  /í  *57  questus  fueris  maU  tibie 
étti,  y  va  á  subjuntivo,  por  que  qniere  decir : 
te  quexares. 

Con  los  Romances  de  irfinitivova  á  la  %\ 
gtwda  oracior*  vg.  Dicen  que  si  \é$}  ^tender; 
Í)iceris ,  si  legest  inteleÜurus  es  se.  CUM 

$ste  K ornante  Aun  qne%  se  dice,  por  Cum  ( 
subjuntivo*  vg.  Aunque  leo,  no  sé:  Cum  lega) 
tuteen  igmm. 

*    Ái  tiempo  qué t  se  dice  también  por  Cum*  i 
tiempo  que  comes,  Cnm  manducas  vel  manduce 

Este  modo  de  hablar:  Pues  que,  dudoque  ó  st 
pi&to  que>  se  responde  por  Cum,  ó  por  estas  v< 
ees  guando  quide<mtsiquidem  igi tur.  vg.  Pues  qt 
preguntas > Cum  igituf-  interroges*.  si^mdemi  inter¡ 
gós,  vel  quando  quidem*. 

$iwtet  asi  tyC&m  poí  subjuntivo»  vg.  Siend 

asi 


que  soy  fts  Dictpulo,  no  m*  enseñas,  Cura 
1 1  twAs  mJhfa\memn  doces.  Puede  ser  &  o  mía* 
de  Síbnch,  y  dirá:  Me  awtitorem  non  doces.  Lo 
smo  e>  este  Romance  &ar&  vg.  Pira  ser  doc- 

ó  siendo  do&o,  nada  haces:  Cumsis  doSíus^ 
etoclm,  nil  agis.  Pero  sidflm&ffafcP&sU  ómoti* 
es  un  vg.  Para  lér  abro  el  Libro  '*W  hgamy 
mum  aperio*  ; 

Nota  j q  ie  esse  Romance  Om,  no es  fíernpfe 
%por  que  solo  seráCWq jando  se  román- 
i  re  bien  par  siendo^  ó  estando  v*.  Gomo  a  tí)  e, 
amando,  íw»  ^i¿Wv  Pero  si  fuere  haciendo 
mparacion:  vg*.  Estudia  corno- Pedro!,  será 
•  in.de-,  ac-  vei  atfae'y  vgr  Studso  per  inde  vcl 
¡j*vfcí  (ttqsfcJhtrktf^  Lomismo  sei4,  si  traxere 

vgy'Camo  si  fuera*  mi  Maestro,  me  riñes, 
rinde,  ac  MagisJer  increpas  té@$  y  otras  cosas* 
e  sabrán  con  cr  tiempo  los  mas  aplicados. 

NI  IFEE^ISL 
Significan  si\  o-«vg-,  Si  arrias, ¿si  no  amas 
)ios,  perecerás:  dicese  por  subjuntivo,  asi: 
vei  njsi  ame?  Damt  perihis*.  UT. 

ajando  significa  luega-qué^  dijimos  que  iba 
ndieaiivo.  Lu-ego  que  venHte>  -ut  -omistú  En 
;ar  de  qzé, -va  %  subjuntiva.  Tan  íuerte  eres, 
e  vencen  a  todos,  Ade&  fértis  m,  ut  omnes%  su 
■es.  Para amar,  utamem;  Otiás  veses  es  cerno  y 

rige  tiempo  por  si  $  v§.  %t  fugis  como  huyes 
fom  ¡af:4iít4)\0  que  findftotttite  habla. 

ouo. 
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^EfO.Es  adverbio  delugar:  \Qüp v$iisVi esra 
ticula  f«í>«ieponecn  lugar  ce  «r,y  significa 
1:4  que  i  f  ara  solo,  ó/w  van  á  subjuntivo 
P^r/?  ó  por  serte  molesto,  ¿«o  tibi  molestas  es 
hi  hay  comparativo  en  la  01  ación,  se  pone 
en  lugar  de  ut:  quo  plures  obtereret  para  atn 
llar  muchos  mz*.  Quinto  Curdo,  Quando  e¡ 
mismo  que/><?r  lo  qual,  ó  es  caso  del  corop 
fivo,no  rige  tiempoalguno,  Quando  mas  1 
lo,  quo  foñior  est.  EGNEC. 

Significa  Hasta  que  y  va  á  indicativo*  ó  : 
juntivo*  vg.  Hasta  que ,  ó  mientras  que  vivi 
Juanee  vixerit,  ó  por  Quantum  in  quantum  vix 
vel  dum  vixerit,  QUO  AD 

Significa  Quanto*  vg.  quanto  puedo  ha< 
qmd  passum  faceré  \  ó  por  dum:  en  todo  qua 
puedo  Ut  pote  qui,  Ut  qui  Quippeí  qut, 

Estas  voces  son  reduciblesen  el  relativo 
significan  por  que,  o  como  quienyvg.  No  mee 
por  que  no  me  amas,  Mibi  non  creáis  %ut  qui, 
•ut  p®ie  qui  non  amas  me, 

JJtrum,  An  ney  Nonne, 
^  Estos  son  con  duda  ó  pregunta:  vg.  Dud< 
fs  ó  no  es  a?i,  Dubito  uttrum  ita,  vel  nm\  ó 
dtme  Ita  sit  9  dubitor  ita  m:  an  ita  sit  dubitot 
Ne  pjrchiviendo,  ya  $e  dixo.  Vel  vel, 

DcFel  usamos,  quando  hay  dos  partes: 
Escoge  uno,  ú  otro»  Vel  hoc,vel  illud  ddí 

También  significa  lo  mismo  gqc/;V^,.aun<5 

ó 


)0f  mas  dofto  que seas vVel  Missitms  &c» 

Utiy  veluti 
E$  lo  mismo,  que  ut,  ya  significa  com&:  vg. 
mo  acontece,  ut  sin  ya  para  vg.  para  que 
igas,  re  ruego,  pro  t,ey  ut  venia',  su  conpuesto 
leliiti,  que  solamente  significa  row?,  haciendo 
ahiadjvg.  asi  como»  veluti. 
Romanees   lianas* 
fstos  tiempos  llanos,  ando  amanda,  estoy  ecé* 
te  &c.  demás  del  tiempo  llano;  vg.  Estoy 
ando,  ama,  se  resuelven  por  el  participio  de 
senté  con  Sum,  es,  fui;  vg.  Amans  sum\  ó  por 
gerundio  de  Abhivocon  i&?  sum  in  ammdo. 
onces  significan  perseverancia  en  la  acción: 
Erat  Jesús  ejiciens  I)emonium,  perseveraba 
is  en  lanzar  al  Demonio, 

»  Impersonales, 

Ion  ios  de  infinitivo,  van  ai  infinitivo  de  pa- 
>  según  los  tieupos, poniendo,  si  hubiere 
icipio,  la  neutra  tetminacipn»  por  que  no 
persona:  vg.  Que  amar  án  amandnm  esse  Que 
ron,   leBum  fuisse, 

stas  voses:  hay  am orí  hay.  lección  son  lo  ñus- 
que estas:  Amanse,  IénT  y  asi  se  responden 
in  modo;  mnatur^  legitur, 
os  impersonales  de  estos  verbos  Vico  ,  Nar* 
lefero  Puto  dicen,  cuentan  ¿refieren  jusgun,puC' 
concertar  como  P^i^eor.ruyQon  ia  persona 
a  oración  de  ííifiiuuve,  ú  se  siguiere  i  vg, 

Di- 
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Jlicen  qtic  eres  dotto,  Putarís  es  se  de&usu 

mejor  que  diatur,  te  esse  áoftum  (3c,  Con  i 
concertará  siempre  Ja  persona,  como  dlx 
en  los  simples*  parece  que  amas,  videre  a 
Sin  siputstor. 
Con  Infinitivo  la  persona  que  habia  d 
Nominativo,  será  Acusativo;  vg.  Que  ar 
los  niños  $  pueros  aman.  Si  fuere  en  prcter 
futuro,  concertará  el  Acusativo  con  elpa 
pió;  vg.  Que  amaron  ía  virtud.  VWtutem 
tamfidsse.Qnc  ierán  los  libro$$Z¿&w  legenda 
Con  los  de  obligación»  se  dice  la  oración 
pasiva,  siguiendo  el  Romance:  vg.  Tienen 
gacion  de  l¿r  los  libros:  Uhri  legendi  sunf.  í 
biére  infinitivo,  será  Acusativo;  vg.Que  t 
Obligación,  &C  Libras  esse  hgend&s^ho  m 
en  otros  Romances:  vg.  Vapulo.  Este  sipa 
to,  que  te  daíán  licencia,  se  supura  asi  /c 
liceat  tibi\ 

En  imitar,  arisy  imitante  >  no  tienen  rigo 
mente;  pero  se  le  suple  persona;  vg.  Los  i 
b*CS  te  imitan  Homines •imhantur  te.  A  borre» 
Citó  es>  los  Hombres,  ederunt  te  Homines 
bsits  es%  Solamente.  Licetjicebat. 

Si  hay  después  del  verbo  cosa  que  peí 
ó  para  que  se  da  licencia,  puede  ponerse  en 
ixvinarivoj  que  concierte  con  el  verbo;  vg. 
te  licencia  para  el  juego.  Per  me  Hcet  tibí  l 
Y  en  Floral  para  los  Juegos ,  diré:  lieent 

í 


íotíene  futuro  en  <3us  sí  no  en  rus.  Yasípot 
c  dice  el  Romance  de  Qbligachn,  el  de  hahieii- 
JL  y  otros  que  se  habían  de  decir  por  dus$ 
Yo  tengo  obligación  de  darte  licencia,  Per 
liciturum  est  tibi.  No  digas  Mihi  liciturum  esr, 
que  licet  pide  Acusativo  con  Per,  yes  mas 
laoblgacion:  lo  mismo  harás  por  debeo  y 
>s  modos.  Con  los  de  2lJa%  l0%  se  dice  por 
elro,  por  no  tener  participio,  vg.  Del  que 
icencia,  illius  per  quem  licet.  Los  de  aman* 
habiendo,  &c.  se  dicen  por  Cum,  por  la  mi$4 
razón.  Quando  hay  cosa  que  se  permire, 
Jes  usar  de  licitus,  #>  um,  en  Romance  de 
iendo:  vg.  Hibiendore  permitido  el  juego, 
xercitas  ,  luiím  tibi  licitum  per  me,  exerces* 
en  >  negará  que  es  elegante  modo  >  Y  si  se 
:  licect  Bdus*  porque  no  estoíEste  Romance, 
(urna  que  ce  permirl  ó  los  juegos,  se  dirá, 
licitus  ,<?,  um,zú)  péndula  tibi  per  me  licita, 
tibi  per  melicith  porque  nohay  razón  para 
arle  á  licet,  bat  este  participio; dáselo eí  Ca« 
fe:  y  Ulpiano  Lib.  %  £  de  Jure  Patronato 
«goíiatio  liáta\  y  Estado,  licita  res.  Esta  ora- 
,  mihi  convenit  licere  tibi,  no  explica,  si  yo 
licencia,  ú  otro,  por  que  solo  dice:  me 
"ene  que  ru  tengas  licencia;  y  asi  se  dirá: 
imt  per  me  licere  tibi >  ó  mejor,  para  quitar 
i  duda,  y  explicar  los  dos  Romances,  mihi 
mit%  quQdpermeliceat  tibi.  Y  asi  en  otros 

mo- 
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modos  de  obligación  Con  íieeK  tiene  estos  R 
manees:  «02*  licito,  no  es  permitido  si  lo  per  mi  t 
tiempo  V  otro^S  Afow  licet  ysi  per  tempus  licueri 
VJPVLO,  AS. 

VLohayVapitiandus  )  tomismo  es  en  losotí 
verbos  Vento Li¿éo\&c.  )  Usase  de  vapular  ut 
licitHrus:vemYus\exulatarus,<]uzndo  hubiere  P 
manee  que  io  pida;  vg.  de  Rus  de  2ir\  la,  lo, 
obligación  de  Habiendo',  vg.  El  que  huie  sfcc  a2 
tado  vapulaturus.  Yo  he  de  azorarte:  Tuva¡ 
laturus  es  á  me*  Tengo  obligación  de  vfcndel 
Tu  venurus  es  tnibi. 

Con  los  de  £/,/<*  íb, no  tienen  los  Román 
qne  dicen  atliva:  vg.  Él  que  azotas  si  no  los  c 
dicen  pasiva:  vg.  El  que  es  azotado»  filpaitici| 
de  presente  sirve  para  puentes,  yineterit 
V£«  Del  que  es,  ó  fue  azocado.  Vapmantis*  El 
futuro,  para  los  futuros  vg.  El  q  *c  será  azo 
do  VapdatwruU  Distíngoclo$el  resuelto  Cor 
amatas,  síes  pretérito  peif  í\o  6  plus  quamp 
fe&o.  -Asi  estos,  como  los  que  no  tienen  ¡ 
participio,  se  resuelven:  pero  estos,  pontea 
cú  Nominativos  vg.  El  que  es  azotado  Ule 
vapular,  y  en  los  otros  en  Ablativo  al  que  a: 
ta  i  y  el  veibo  Con  la  persona  que  padece  6 
tercera,  si  no  hay  después  persona  vg-  Del  < 
te  azotó  iliius,  á  quo  vapulastí:  del  que  azc 
illius  á  quo  vapúlate 

Con  Obligación  se  pone  la  persona  que  az 


Dativo  para  conocer  ís  obligación*  luegoi 
ersona  que  padece  en  Nominativo  que  con-* 
ara  con  el  futuro  én>*¿,  y  Sum  es  fids  vg. 
ro  tiene  obligación  de  azotarte:  Tu  vapula 
tes  Perro:  para  el  exeiCicio  es  bucao>  pero 
)ara  la  latinidad,  y  solo  dixera,  á  Petro>  poc 
jcrza  del  vecbo,  y  lo  confundiera  Coa  los 
Rus. 

,os  Romances  de  Habiendo,  se  dicen  por  el 
icipiode  presentevvg.  Vapulans.?Qiz\  mis* 
se  dicen  los  de  amando-,  por  que  se  romana 
1  asi.  Azotándote  yo  amas:  Siendo  tu  azotxtdo  de 
imas*  Y  asi  son  los  misinos  5  atiéndase  á  la 
ona  que  padece,  y  usamos  del  participio 
>resente$  vg.  Azotándote  yo,  amas  :VafuA 
ame, amas.  Habiéndote  azotado,  no  estin 
1  Vapu^ns^  non  studes. 

0  mismo  se  advierta  en  Habiendo  de,  y  ha4 
do  de  haber,  Con  el  participio  en  rush  poM 
son  los  mkmos  los  dos»  NOTA» 
\cere  es  ser  puesto  en  almonera:  literi  es -pro; 
|r  precio,  de  Liceor  eris.  INFINÍMVO» 
.igese  de  algún  ¿^'antecedentes  vg.  Que  y* 
)  pero  no  todo¿#¿  lleva í infinitivo,  como  se 
i  en  el  Tratado  del  Qué  en  la  tercera  Clase¿ 

1  amatutn  iré  o  irí>  del  futuro  sirve  sin  va^ 
le  á  todos  los  generosa  vg.  Que  amarán  á 
Nmcsj  Puer$s  amatum  iri%  y  no  ¿¡matos,  por-í 

tjiMtm  allí  es  supino,  que  no  tiene  caso?, 
F  Al 
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Algunos  parecen  in$nitiws,  y  son  patricíp 

étEl,  U%  l&.  vg. ■  Oy  á  Pedro  repetir  la  leed 
audivi  "Petrum  recitantem  leñionem  :  quiere  d< 
$ue  repetía,  idsto  es  en  especial  con  los  verbo 
¿*r,  je«f/V,  v«s  éfr.-oitc  decir,  W/w  te  dicent 

Con  ferio  o  verbas  que  se  suplen,  caerá  el  ¿ 
«/f/íia  en  el  fii$m  a,  ttm>  o  futurus :a,  «mi  vg. 
ceo  que  PeJro  te  hirió:  Diciturfakutofuíft 
Petrus •feriret  te  Dicen  que  se  acordará  iJa 
de  su  hermano:  Dititur,  fututus  esse,  quod  JP 
tus  f&sminerit  fr¿¡  t  ris  i  j¡?; 

Esta  oración  ;  oy  decir ,  w»/^,  es  lo  misi 
que  ty>  de-cir  qm  Denhm:  Audm  íilm  venire.- 
Muchas  veces  se  responden  por  Infinitivo 
pretéritos  ítnperfeftos,  quaodo  se  repiten  n 
cho.s  vg,  Vibraba  los  enfermos,  hacia  Jas 
mas,  consolaba  á  rodos»  Visitare  *¿f*tor9  leí 
sterneré,  sgiañ  omnes*  Enciéndese  <p*pü,  com< 
ao,  £s  muy  mada  de  Historiadores*  ' 

NOTA, 

*  Encl  Amará  %  aviaria,  y  amase.hzy  machi  ! 
riedad^y  asi  se  dan  estas  regías  á  los  masapi 
vechados;  amara,  regido  de  verbos  de  volt 
tad,  como  quiero  deseo,  va  á  presente  itnperf 
to  de  infinitivo}  vg.  Mi  deseo  era  que  esrud 
ras,  optcibamte  studere.  Con  verbos  de  Enren< 
ferien to>como  son  entitndo,  creo%  pienso,  irá  á  l 
tnro,  y  circunloquios  5  vg.  Entiendoque  est 
diaiáS)  si  estubieus  bueno,  ititeWga  te  stadent 


urum  esse,  si  valere^  píemo  qae  vínícra.Jsi  los 
vieras  convidado,  existimo  illwn  fuesseventu* 
i,  si  illum  invhasses* 

dmarit  siempre  se  rige  de  verbos  de  Enten* 
nieoro:  y  an  será,  como  mejor  sentido  h> 
re,  pretérito  pe*f¿éko5  futuro  ,  ó  circunlo- 
o,  con  esta  ¿>1QTA« 

guando  es  acción- que  ya  pasó  ó  pudo  ser 
:ramcntc;  será  preteriros  vg*  Juzgo  que  es- 
ia  conmigo  dos  horasf opinar mecum  fui sse per 
s  toras.  Quando  ts  Cosa  quena  sucedió,  si- 
qne  hade  suceder ,  será  futuros  vg.  Dixo 
;  vendí hr.JffirmMmt  íe  reMiturumesse  Qu  an- 
te accipo  paso  y  hay  duda  deque  pudo  ser 
:ifCurn!bquio>  vg..  Juzgo  que  ganarías  9  si 
ases  KxhtimQyfuJsse  le  Lucríiturum  si  lusisses* 
Ámaseytoa  verbas  de  Entendimiento  vá  á 
no,  ó  circunloquios  vg.  Creo  que  roinrte- 
Qreda  te  mentiturum  es  se  .Entendí  queraeqdie- 
todos  á  la  quema:  Putavá  anmes  concursur&s 
se  ad  imendium.  Será  pretérita  coa  verbos  de 
fttntad>  vg.  Pésame  queemprendteses  tal  co* 
Dolea,  te  istudopus  sa.ee episseyástsi  pretérito, 
acción  se  deseí.  Deseo  q  je  v-engas,*?  venire 
u  Otras  cosas  ensenará  el  tiempo. 

Obligación* 
5cma$  éc  ios  modo.*  dichos  hay  estos*  2V 
*a  obligación,  de  ama  r  á  Dios:  Opart  0  me  ama 
fart  tsquum  est  me   amare    Dectm :  vd  vsreor 

ama- 


more*  Pero  estas  ya  son  Frases. 

GonFWw,  w,  vg.  Parece  queu<nesobJl 
Cíen  de  amar  á  Dro$,  se  di? á  por  debeoy  pan 
personal  >  Videris  mihi  tu  deberé  miare  Beum 
por  pasiva  del  participial,  que  es  el  mejor» 
detur  m'ihi%  Deits  amandus  esse  iibh  dehese  en  b 
latia  decir  por  pasiva  el  Romance  de  obh 
&w*  siempre  que  hay  Acusativo  después 
verbo  5  vg.  Tu  amandus  es  mihi^c. 

Los  Romances  de  Ilus.y  dus  cuelen  ser  o 
gacion,  qoando  dice  la  acción  alguna  nec 
dado  precisionj  vg.  Habia  depasar  Alexan 
el  Rio  *  Alexandra  tvanseundum erat flumen,\ 
SC  advierta  para  machas  consecuciones , 

Con  Stm,  es,  fu,  no  tiene  por  el  primer  ti 
"do,  porque  no  hay  essendum,  y  no  skve  el  fi 
rus:  ConDebeQ  se  dirá  muy  bien:  Tengo  obli 
Clon  de  ser  bueno,  Vebeo esse 'hemus:  y  hade 
taa^bien  Nominativo  el  nombre  que  esrá  c 
pues  de  Suw,  es-  fm\ 

Con  Romances  de  Amando  se  dice  por  <3 
Vg,  Teniendo  yoebhgacicnde  amartele  ab 
ICC?:  Cum  mihi  0mandum  esset  te,  odio  habui:  di< 
por  Debeo,  tiene  porparricipio,  Ege  debens  a 
re  te,  odio  babm..  Reducido  á  buen  larin,  nc 
falta  m€>doi  que  es  por  pasivas 'vg.  Te  rniatk 
mib¡,  odio.  habui% 

Los  ee  habiendo  se  diceo  por  el  futuro 
©w,  y  CS  lo  mismo  <Jue  ieiicwfr  de  lab$rr 

til 


hiendo  yo  fénMó  obligación  de  amarte,  no* 
imo>  Te  amandum  mihi  npn  amo.  Por  rcsuel* 
,  con  Cum  va  á  sus  tiempos ;  vg,  Cum  mili 
mdumfuerit  te^vel  cumtu  amandus  fueris  mi* 
non  amo,*  Lo  mismo  es  ea  los  de  Habiendo 
fáb¿rf  y  Uniendo  ¿fe,  que  hacea  baéft  lacia,  y, 
importa  confundirlos. 
Es  re  Romance  esto  me  queda  que  hacer:  '  estas 
tas  que  están  por  lerr  es  de  oíligaciony  vg;  Esto 
f  que  Ja  que  acabar:  Hocest  mihi  persolvendum. 
as  letras  tengo  que  leí,  Has  epístola  legenda 
t  mihi:  puede  pónase:  restante  vel  supersimt 
encía.   '  RUS,   T    DUS.    . 

Q-xando  estos  se  juntan  con  los  de  infinitivo: 
Que  tu  has  de  amar,  sirve  siempre  el  fatulo 
Rus,  y¡f\  Suruy  es  fui  varía  solo  los  riemposs 
|  Que  yo  he  de  iér  meleBurum  ess'e  5  por  q-*e 
presente:  que  tu  tuviste  de  lér  te  leEturum 
tsei  por  que  es  prcreriropetfcélü.  No  se  ©(• 
Icn  los  tiempos  de  Rus,  ni  ios  que  corres- 
pden  por  infinitivo. 

E;ta  vos  A%  suele  ser .futuro  en  Rus.  Atíem- 
de  dormir, icz^Bormiturus,  recitas.  Ya  dixi- 
jsquees  eJ  mejor  moJo  en  los  moviuaien- 
\  Voy  á  ier  Eo  tefturüñ  P^ro  ha  de  haber  per- 
la q?ie  hace,  y  verbo  porque  es  adjetivo,  y 
puede  estar  sin  Nominativo»  ni  eí  Hornija* 
©sin  verba*  vg.  Voy  á  zatara  Pedro,  no 
é«  Eq  vapúhinrh  Pftml  porque  el  verbo  va 


conmigo,  y  el  Mpuhturus  Con  Petrus,  sin  te 
otro  verbo  de  que  sea  Nominativo*  y  asi  c 

ILé  ut  JPetrus  vapulct* 

Con  verbos  que  no  tienen  sapino  de  do 
salga  el  futuro  en  Rus,  se  suplen  con  el  pan 
pío  de  presente,  y  futurus,  a,um\  vg,  Yoh< 
.estudiar.  Ego  studens  futurus sum.  Puede  deci 
por  «Ifuruioimpeifeáoj  vg.  Yo  habré  de  ai 
Kgo  amabo-.Yú  contrario,  Yo  amaré,  diré  b 
Amaturm  sum\  y  esto  solo  en  el  he  de  de  pres 
te  >  porque  así  tiene  baen  sentido.  Véase 
Arte  Mora  I.  Lib.  3. 

Pueden  responderse  por  obligación,  si  a 
acción  como  pro?)ia>  ó  que  toca  á  ia  persc 
Yo  he  de  pasar.  Transe undum  est  mihu  Veo 
obligado:  es  empeño  mió  pasar. 

Con  Novi,  Odi y  Insumió  tienen^porqnc 
hay  participio:  diransc  por  resuelto  con  f¡ 
rum.  est 4¿>c.  Por  pasiva,  casi  todos  lor  ver 
tienen  participio  en  düsiiy  asi  se  dirá  e!  I 
manee  por  este  participio:  Yo  he  de  herirte; 
feriendus  es  á  me:  pero  con   algunos  que  nc 
tuvieretb  se  resolverá  solamente* 
ÉL%  LA,   LO. 
El  participio  de  pretérito  en  pasiva  sirve  ta 
bien  para  ios  presentes,  implícelos;  vg.  I 
que  es  amado  am&thdú  que  era  amado  am 
£sta  es  la  Nota  8.  del  Alie.  Y  el  resuelto 
distingue  después  ♦  NOTA. 

A! 


Mguno  he  visto ,  que  impugna  esto*  y  tiS 
ere  que  sirva  el  Ámatus%a,  umy  para  lo^pre** 
rec4é  ímperfe&os^dando  por  razón,  que  se 
funden  presenre,  y  pretérito.  El  Arte  que 
emos  seguid  enseña  lo  que  digo»  Nota  S» 
Lib.  3»  con  gran  etudidoB,y  autoridad:  sus 
ib.ra*,,  El  participio  de  pretérito  pasivo  sirve 
ira  todos  trb  Tiempos,  y  el  que  se  confun* 
m  los  tjempos  nada  importa?  por  que  ama*. 
es  cosa  amada,  y  no  dkt  expresamente 
íc  sea  de  prereriro  ó  de  presente ,  el  amada 
¡ise  amatus  >  el  que  es  amado  es  ya  el  ama* 
luego  es  también,  amatus.  Mas:  Amatus  es  el 
fue  amado,  y  el  que  habia  sido  amado ,  y 
Importa  que  se  equivoquen  los  tiempos, 
;o  no  importa  confundir  los  presentes,  si 
onfunoen  los  preteriros 5  basta  para  distin- 
tos el  resuelto,  donde  los  tiempos  son  áU 
OS)  como  sucede  en  los  pteteritos  per- 
os, y  plusquamperfedos* 
as  circunstancias,  y  los  accidentes  del  latía 
inguirán  los  tiempos  $  y  se  les  dará  la  cons- 
'cion  Conveniente;  vg.  Virgilio  Nectevia fa» 
euntem,sct&;  guando  fueres',  no  quando  vas 
is.  Horacio  Vacui  tepreficiscentem:  dirá  :, 
ido  te  partiste,  y  no  quando  te  partas.  Con  que 
lay  inconveniente  en  que  al  parecer  secón- 
Jan  los  tiempos,  quando  no  se  repara  que 
enfundan  otros  EUowícc$>  Lq  dicho  sirva 

u¿n? 


también  para  otros  Romances?  vg.  Para  el  P 
puhniyC^it  sirve  á  todos  ti?mpos>  fuera  de  1 
tutufós ,  por  que  es  cosa  azotada:  y  asi  el.  q 
c.$  azotado»  el  que  fue,  &c.  es  Vapulans\s  ícc 
rá  para  ios  de  Amand¿>>y  babietuü;  que  en  Vap 
SOD  Unos,  tomo  l  Vapulf.turus  á  los.  tic  babiet 
de%y  habiendo  de  haber.  Y  asi  aimite  el  que  es 
impugna  que.  Obligación  t  Rus  ,  y  Bus  nc 
distinguen  con  los  de  SinsumcstGí  cenfur.dií 
do  dos  Romances,  no  tenga  escrúpulo  de  c, 
se  con  fundan  otros» 

Estos  modo$,e!  que  y  o  amé  %  eí  que  tu  amaste 
tienen  por  participio  de  aclivas  poi  que  nos 
de  participio,  sino  oraciones  primera;  de  aj 
va>  Vg»  Aquel  .¡aquien  yo.  aa.é»  ¡lie x  queni  ¡ 
amavi.  Por  pasiva,  el  que  yo  amé>  quiere  i 
Cir  el  que  fue  amado  por  mi,  Amabas  á  me 
que  yo  amaíé  por  afliva  Me,  quem  ego  ame 
Tor  pasiva,  Amandus  á  me,  el  que  será  anís 
por  mi.  La  razón  de  no  tener  por  partid] 
de  a&iva  es  la  que  ya  dixct  que  nuera  oíac 
de  píHricipio*  por  que  quando  el  que  no  va  ( 
el  vesbo  porque  hay  otra  prrsona  que  vaya < 
él,  no  tienen  por  Participios  como  cu  eua 
que  yo  amo:  .Donde  el  que  es  persona  que  pa 
ce,  y  yo  va  cou  el  verba*  por  pasiva  se  por>] 
que  con  el  verbo*  vg.  Ul  que  es  amado  de  mi 
asi  es  ya  Romance  de  El,  la,  lo. 
Coa  Qbtigamn  &g  tiene  por  patüsípio; 

Dé 


que  tfene  obligación  dt  amar,  por  que  há 

r  al  participio  en Dum\  dirás  resuelto,  tilias  % 
imandHtn  est*  Con  Debeoú  tiene  debentis  ama* 
..on  Vapulo,  ya  se  dixo» 
ste  Romance  el  aborrecido %  pof  $diodistiy  sfi 
asi  HUt  quem  ederunn  que  e*  darle  persona 
st  como  en  ios  deponentes^  En  rigor  d$ 
apuesto  no  tiene  por  este  verbo,  por  que  no 
e  pasivas  sino  es  que  usemos  deOw>  ¡t»^ 
algunos* 

stas  voces  de  subjuntivo,  ifc/  qué  amhef  f¡ 
a  rfff/  que  amanaré  amasé ,  se  dirán  Según  me« 
se  romancearen»  El  que  estudiare»  sabrá, 
etts%  setetí  es  participio  de  presente*  Las  ñm 
que  cogieres,  me  darás*  BaHi  mifti  fl&res  eo* 
ir:  esto  es*  ya  cogidas*  Ei  que  ama  e  á  Dios¿ 
ue  am&á,  no  hace  buen  sentidos  y  asi  dH 
por  Cum,  ó  romancearlas  por  otro  tiempo» 
guando  se  resuelve  el  tlUy  aiudi  va  con  la 
:ior\  segunda ,  y  ei  jga/,  xf  ed,  con  la  primea 
y  asi  se  atienda  á  las  dos,  y  á  sus  Román* 
para  poner  ei  Ule,  y  el  Qnif.  vg*  Del  que 
is,  eres  amado*  diré  ah  ¡llo.qm  am<\t,ámaúí9 
ese  qut,  por  que  es  persona  que  hacc,«&///a 
que  va  con  el  amaris  de  pasiva  *  qne  pido 
ativo  con  a,ve¿  ab,  del  que  en  a&iva  fue  No* 
tativo.  (fiando  el  lite,  y  el  Qui  peítenecsa 
ia  persona  que  hace  en  enctambus,  basta  po* 
£m,  *,<wU  vg*  EJ  que  ama*  láí  jg«  *$**#  /q 


e 


g§£  yes  superfino  *1  Ule.  Muchas  veces  se  d 
con  elegancia  Ule,  a%  9mé  aunque  sean  diver 
casos:  vg.  El  que  tu  amas,  es  bueno,  Quem  a 
bonusest.  No  es  menetrcf  Ule*  Puede  Pone 
Ipse,  at  um\  vg.  Quein  amasjptebonus  est*  Lo  d 
nao  en  otros  Romances:  quede  aq  a  dicho 
ia  rodos,  y  no  repetir  ílk,  4,  ni,  cada  rato* 

,  Nora:  que  no  teniendo  el  verbo  el   partí 
pío  quehabia  ác  servir  a!  Romancé,  se  c 
solo  Por  resuelto.  Como  tambieo  quande 
impide  la  persona  como  en  Ucet  de!  que  da 
cencía*  íiliuh  per  quem  iket-.  Del  que  le  par 
lUiusycui  tódetufy  &t.  donde  los  casos  que 
den  ii¿et,vidé$?,  y  la  ebligatim,  estar van  el  p 
tícipio,  ademas  qué  zniim  no  ic  hay,  ni 
viáe$?>  por  que  í)idem  es  adjjerivo  de  video*  . 
¿i  MANDO.  ti 

La  Nora  antecedente  sirve  aquí,  para  c 
no  tengan  por  participio  estos  Romances  c 
//*rt,con  obligación,  con  Hwúiy  edi,  &c*   que 
tienen  participio,  y  piden  ottos  casos  qne 
torvan  las  .personas* 

En  los  deponentes  sirve  ¡mitms  ¡M¡tattts\ 
imirando  las  virtudes, alcanzaré  la  gloria,  l 
tam}  vel  imitatuSt  &c*  Pero  es  mejor  dotar  p; 
los  de  habiendo  el  imitatm.  Qnando  una  pers 
na  hace  én  las  dos  oraciones  y  son  á  un  tic 
polas  acciones  ?c  dice  por  e!  Gerundio:  1 
Caminando  me  fatigo,  Deamhujatuh,  fcktigoKj 

qu< 


j  asi  es  el  Romance  del  Gerundio:  por  léf 

jfendo  legenda 

on  impersonales  se  dice  por  Cum:  leyendo,  se 
|  ciÁmJegatux-scitur..  Y  si  se  compadecen  las 
anes  aun  tiempo, por  Gerundio:  vg.  Ca- 
modo poco  á  potase  hace  una  jornada  gran- 
Paulo,!  i  m  deambulando,  longum,  confia  tur  i  ten 
odo  Romance  de  amando,,  notólo  en  Vapu 
como  disce  )  sino  en  todos; se  puede  resol « 
por  siendo,,  ó  kahtendo'x  vg,  Amando  á  Dios; 
hDtos  amado,  6  habiendo, amado  aDSos'^  y  se  di* 
3mo  habiendoÁsSendoi  vg.  Siendo  Dios  ama* 
>Q£  mi.  me  ama,  Deu?  Hamatus ameawat  me* 
i  resoferseveQ  lugar  de  Cum i  subjuntivo, 
uede  if  con  fó$fe  i  quanio,  i  indicativo? 
íctdso^  compatibles  las  acciones :  vg.  íií& 
lo  tu,  yaescrtfeo  D.u,m,l'egi:s._  veteando  l egisf 
m¿  Con  tiempos  de  futuro,  na  se  compa< 
n ,  y.  na  se  dicen   asi. 

?/z>/¿r  de  solea,  esl%  Gjmsus  de~gau$e%  Ansas  de 
fcsón  participios  de  pretérito  pero  tienen 
iftCacton  aikvj>  y  asi  se  dice  pof  ellos  el 
nance  acamando*  ó.en¿fe vg,_  acostumbran»0 
te  ál¿r,nome  canso  Solittés-,  legere,  n&n  fati- 
Q.Q.  quita  el  Safen?,,  gaudms.,  &i\ 

&AB(mNüa, 

o  tienen  pac  pamapi&v  quando  el  verbo 
fe  de  Supino».  Con  ios  de  ebligaeton  ya  sedi  - 
Puede  decirse  por  indicativo  pos  estas  par- 
tí- 


tftulás  Stattm  $s  simulad  ubi  prímum.  Postp 
Sir$nl  fltque  que  significan  Después  Juego  que 
vg.  habiendo  icido  los  libros,  ¡os  rorapi,  Ju< 
que  o  deipoes  que  los  ley,  Statim  acs  ubi  prim 
&ckgili$r&j  rupi  También  poiPQStquam'postq- 
(egi.  Tal  vez  no  se  atiende  i  la  segunda  orací 
y  $e  pone  en  Ablativo  absoluto  la  primera? 
S,  Math,cap,  27, dice:  Habiendo  iccibidc 
Cuerpo,  lo  ejnbolvia  José  en  una  sabana,  4 
ptQ  Covpore,  Joseph  inwhit  Hhid  in  sindcxe<  D 
de  no  está  en  Acusativo,  acs  que  entra  ei 
segunda  oración,  Estas  oraciones:  oída  la 
don;  pasado  el  Rio:sou  de  Miwdci  vg.  •. 
4it&  hUime^ 

Él  Ablativo  absoluto  sepwede  poner  en  £ 
Sativo  Con  suhwg*  LeffisepistQlis%suh  t^asepisi 

Esta  oración:  Habiendo  oido  decK  que  \< 
Pedro,  se  dice  asi  Jíudita  Petrum  adventare,  \ 
y  asi  otras.  Úsalo  Quinto  Curcio,  y  otros  4 
toresClasicos  En  ellas  el  infinitivo  se  toma 
mo  nombro  por  que  esto  se  oye,  que  viene 

Últimamente  advierto  que  por  Cum  se  v¡ 
pretérito  peife&o  d$  subjuntivo*  aun  que  h: 
Ja  segunda  de  pretérito,  quando  no  se  com 
decen  las  acciones»  vg.  Habiendo  leida,  dai 
Cum  ¡egerim.  Y  es  de  Actores  Clasicos,  Qu 
decir,  ft&gv  fue  hy*  $IENDQ< 

Esta  oración:  Siendo  yo  Cónsul,  hice  est 
dkc  a*i  egq  Cornul  fed%   y  k  dice  también 


lativo  absoluta*  me $&muhfnu  Véase  la!$o* 
*o,delP,  Cerda, (  el  Arre  que  asamos  de 
ronio  de  Nebrina  )  sobre  el  Qnacto.  Ea» 
ideiC  suh%  como  alii  se  explica, 

EN  AMANDO 
lesuelvese  por  $um  6  ubi  ó  las  de  arriba,  en 
¡cativo?  vg.  En  comiendo,  te  dat4  Ubty  vel 

im  ac,  vel  dum  cerne  do  elargiat*  tihi:  Ó  por  sub* 
rivo  ees  presente >  6  futuros  ó  por  indicativo 
el  fnfUFo  imperfe&o.  En  comiendo,  te  em- 
t%  un  plato,  Cum  manáucem  peí  cum  manitt* 
cb  me l  manctucaverQ,  fctculum  tihi  mittam*  Ésto 
í  hablando  de!  fot  uro,  pero  si  hibláre  de 
sense  de  indicativo,  se  dice  por  indicativos 
dandofe  h  locura,  sedesnedaia:  Cumim&mt-, 

Ketat «,  ferio,  ñm ; 

Con  ios  de  El,  'taíi  ki  no  tiene  participio  para 
teritos*  p¿ra  laturos  se  usa  de  feriens  futu- 
\  vg.  Del  que  hzúú.fenentis  futtmiCox\  los 
teritos  se  resuelven  siempre:  vg,  Del  que  hi- 
lllias%  quíftnew  fitit,velilfíu.fictíi  fa&wñ  fuit, 
Meferirei\  Con  los  de  Uabienda  na  tienen 
r  participio,  por  n@  tenerle:  dicense  solo 
S  cum  Pof  resuelto  puede  el  Qui  ce  od  ser 
rivo,  si  bay  verbo  da  acontecer,  como  fm$ 
fimfwt,  &c* 

fiando  hay  fátorocon  Rus,  y  Dus.se  usa  de 
'tmmpot  resuelto.  Yo  he  de  herir  Ego  fe- 
tsftftuwssuw.tvrfftitttrm?si9$tiOid  ego  feriam, 


'    '!■,    i 


Y  tnó  qtialquiera,  verbo  puede  tenerlo r%  Coi 

amo\  as ,  legos  is< 

Este  modo  de  resuelto  es  necesaria  para 
bos  que  no  tienen  participio.- alguno,  co 
novi.cdi,  insum,  en  Romace  de  Eí\  la%  h,  i  l 
eomo  queda  dicho.  Aunque  estos  no  son  t 
dos'  siiio  solo  para  ejercicio  de   principian 

Romances  de  manda,  de  habiendo  de,  y  de 
lety  y  otros  que  no  necesitan  de  participio 
preferirá,  tienen  por  este  verbo,  y  otros  co 
él  sin  difcí  iencia  alguna, 

antes,  mx  después  m, 

<Antes>  desc  íesueívecon  un  nombre  susra 
vo:vg.  Antes  de  Cenar   4nt$ quametenes  yeii. 
quam*  Los  de  después  de  con  a,  vel  al\  é  po^ty 
Posty  studium  vel  Ub  studia.  E-  ros  son  $e  habit 
resueltos  POTENCIALES, 

Tocan  á  los  Potenciales  esros  Romances 
aquellos  con  que  nos  corregimos:  digamos 
lt$  lioquarsic  loquan  podia  decir,  dicevem, 
modo  dicerem  vel  patiusdicerem.  Con  licencia 
viji.  Pace  vel  venia  tua  dicerem:  pueden  resol 
se  por  pQssum,  tes  por  ser  Potenciales^ 
VERBOS -NEUTROS, 

Estos  verbos  Incipit,  empit \  desinit .  solet ,  fot 
wqueo,  queo>assueseoi  cousuesco,  debf&>  corcier 
con  la  persona  que  padece  quando  se  bue 
por  pasiva  la  oración,  sin  pasar  ellos  á  pasi 
vg.  Suelo  lér  los  libios,  Soleo  tegere  lihfos,  l 
íolent  iegiáme,  .  £$ 


istos  participios  C<snatus%  tntenatusjransui  po 
j'uratus  en  Romancea  de  habiendo  concier.can 
i  h  persona  que  hace*  vgv  Habiendo  cenado 
pa*éo  C<é)wtus,  deanbuto >  como  si  fueran 
ementes*  Otros  verbos  hay  deponentes  co* 
BfcU  vg»  V  o  te  abrazo  ampleifor.  Yo  soy  abra* 
o,  amp¿#6ief>  Por  amando  y  por  habiendo  en  el 
arto.      .  PERMISIVOS, 

gestos  Romances  pertenecen  estas  oración 
:  Supongamos  que  vengas f  Demos  que  fñuéra\  di-4 
se  por  eí  tiempo  llano  dé  siijunrivc:  vg* 
XHVXítl&veneris,,  La  secunda  morit m\  Re- 
Iveose  por  estas  vose?;^^..  pone,  constitue9 
|  a Jgün  Dativo:  v^.finge  ademas ,  supponamus\ 
on  Sum.es^füi  ene  i  imperativo:  x&estotfuod 
rrtS)  demos  que  lea h 

iste  mcldo  a$Ái  fe/©  hullas,  has  toqué  qulskfes% 
e  dos  sentidos  5  uno  permisivo  sin  despecho 
nfado  como  dando  licencia,  y  entonces  se- 
iresente  de  subjuntivo  con  licétfaclasiú  per- 
ienrio  con  enfado,  ó  despecho  contra  la 
intad  propia,  y  entonces  es  futuro  solo: 
Feeéris  tu  vidéris,  veio.alla  IttK  También  <c 
:  con  per  en  la  persona  que  hace:  vg»  R,£ 
a  e  quisiere^  £(?r  mefeceris:  supiese  ?fré¿  ^/f 
rige  tiper  me,  VWEOR,  IUS. 

ste  verbo  serviste  por  ser  pasivo,  ro  tiene 
to  en  rus,  sino  en  dus\  Habiame  de  perecee 
lenas»  Tu  tidendns  er4s  mfyi  iefiufus es  se. 

Coa 


I 


Con  los  de  obligación  se  dirá  par  pasiva 
yaque  concierte  videor  con  la  persona  qtn 
dece>  vg»  Parece  que  tienes  oblación  des 
me,  Videórtiht  ammdus  esse:  puede  decir  v¡ 
mihi  tihi  atmndutn  esse  mex  y  en  tunees  va  i 
con  la  acción  áü  verbo»  Lo  mismo  en  i< 
licet,  en  que  e*tá  en  Acusativo  la  persona 

Quando  ha  y  dos  oraciones,  y  antes  Roa 
de  videor,  (  lo  mismo  es  si  hay  c  tío  verbe 
jija  infinitivo, )  ei  video?  czaí  sobre  la  oi¡ 
que  debe  ser  infinitivo  con  Romance  de* 
do,  ó  habiendo^  de  Si  de  2V>  &.c*  Y  es  h 
llamamos  segunda  oración:  vg*  Pareccmc 
leyendo  lú  libios,  aprovecharás:  Diré: 
deris  mihi  tu  legetis  libros,  profeffurus  esse%  po 
lo  que  me  parece  es,  que  tu  aprovecharás 

Coa  heéienúo  y  amando  se  dirá  por  partí» 
par  el  visus,  concertando  con  la  persona  t 
Kgunda  oración,  según  el  caso  que  fuer< 
Parecicndomeqne  no  lelas,  falte:  esto  es, 
do  tu  viúo  no  )ér>  lo  mismo  con  habiendo, 
bierdome  parecido  que  no  Iciá?:  Te  fnihi 
non  iegere^efui:  poíqqe  no  entra  en  la  seg 
el  Tu,  tui.  Habiéndome  pareado  que  no  es 
bas  te  azoré:  entra  en  Nominativo)  Tu  n 
Sus  non  studere  vapulasii  á  me*  En  los  de  bav, 
y  de  amando  hace  buen  latín*  y  aunclegant 
el  participio  en  dus,  No  importa  la  distit 

it  &oaaaiK€!>,  cju<s  tanto  latal^q  quqs 


objeción  grande,  y  no  observan  en  tod<t« 

tiempos  de  subjuntivo  no  vaá  infinitivo, 
con  ut ,  ó  quod  á  subjuntivo:  vg.  Parecióle 
viniese.  Visumfuit  illi,  ut,  vcl  quodego  ven¡4: 
Y  entonces  no  va  con  la  persona,  sino  coaí 
xión  del  verbo  5  por  que  lo  que  pareció 
el  venir  yo. 

on«r,  partícula  que  significa  como,  ó  segtm¿, 
:n  poner  á  Videor  en  indicativo»  y  la  según- 
ración  en  su  tiempo  llano  sin  infinitivos 
Parecióme  que  los  estudios  se  habían  aca«< 
h  Ut mibi  v'uum  fuitt  Studia  consenuerantj esta 
labianseembejecido,  según  me  pareció,  En« 
es  no  hay  persona  con  quien  vaya  el  Videor ¿ 
con  toda  la  segunda  oración,  qae  es  la 
es  de  mr  visto'  Este  modo,  parecéis,  pare* 
se  dice^asi:  Parecéis  corsarios,  Ttiratce  vide-\ 
,  Parecíais  hombres  sin  juicio,  Videbaminl 
nes  rttioneexpertes:  supiese  essepfuisse. 

NOTA, 
e  sido  singular  en  loque  toca  íVideor,  pues 
endose  enseñado  por  impersonal,  diga 
no  le  tiene.  Y  asi  es  preciso  decir  la  razón 
tengo.  Ya  dixe  lo  que  pone  el  Caíepino,  y 
je  sujetos  de  Europa  dixeron,  que  es  con- 
irlo  por  solecismo.  Confirmo  esto  aquí 
lo  que  dice  el  P.  Baltazar  Enriquez  en  sus 
crtencias  admirables  de  la  Gramática  fol.  sai 
estas  sus  palabra.%  tratando  de  Videm  ris9 

H  Ruma 


num.  4.  c<  Me  parece  que  veo  el  Sol  VUm 

$ividereSplem.  Te  parece  que  defiendes  1. 
^niá.Tibi  virtutem  defenderé  videris.  Friera 
3¿Cfsmo  ázcu\Videtur  mihividere  Solem:  vi 
»tihi< defenderé  virtutem  3,  Hasta  aquí  el  F 
lluego  debe  desterrarse  este  abuso:  pue 
solecismo  no  $e  ha  de  permitir  en  la  en  se 
22.  La  razón  de  decirse  solecismo  es  clara; 
que  Videor  significa  ser  visto\  y  tu  eres  yin 
iridérisi  y  es  solecismo  videtur*  me  parece 
tu  amas,  es  lo  mimo  que  tu  eres  visto  a 
Luego  debe  ser  videris>y  videtur:  será  solee»! 

De  aquí  sale,  que  siempre  que  hubiere 
sona  00  impedida,  debe  estar  en  Nomina 
concertando  con  el  Videon    y  lo  eontr 
será  solecismo. 

Y  aunque  no  haya  persona,  oeste  trapee 
yo  me  inclino  á  ro  ciarle  jamas  nombre 
'impersonal,  pues  siempre  hay  algo,  que  me 
iece,ó  es  de  mi  visto:  ahora  sea  oombn 
verbo,  que  se  pone  en  lugar  de  nombre 
sea  una  oración  entera;  que  muchas  vece- 
corno  Nominativo  de  otra:  vg.  Pedro  es  ( 
ro,  es  grande  aIadanza,P¿/raj-  estdoftus;  est 
máxima.  Aquella  oración  Fetrus  est  ácftus . 
Nominativo  con  quien  va  elorro  est.  De  í 
suerte, esta  oración.  Parcceme  quedas  ¡icen 
se"  dirá  asi:  eJ  dar  tú  licencia  es  visto  de  mí, 
te1 1 icen  videtur  mihh  el  per  te  licere^  es  Nomi 
tfcocon  qtiicn  va  vifatur.  JE¡k< 


tCERA  CLASE  ILUSTRADA,  GENE^í 
ios  y  Pretéritos,  y  el  Tratado  del  Que. 

GÉNEROS. 
r    REGLAS  DE  SÍGNÍFJCACION,      j 

i,  Astuta  suié  mariba$%  quee  dantur  namim 
soluto  ■      " 

ónsr.  Nomina  los  Nombres,  qu<z  tos  qaaJes 
ur  sedan  soiúm  solamente  maribm  a  los 
ules  Jpf  fQfl  nmscula  niascalinos* 
iplk.  Todo  nombre  próptio  dé  varón,  a 
ho  deqaalquiera  especie  de  animal,  esdeí 
ró  masculino  Próprro  \£<  Séneca.  ^nnSzi 
isi  llamado. C^^r,m, el  Cesar. .Apejatiy-osí 
Wr  viri^VztQ^Re^giSt  el  Rey.  Prbpttb^ 
¡únales  irracionales;  v%.Búcephalus%  elCa* 

>  de .AJjrxandra  Magno,  Alastor,  m,  el  Ca^ 

>  de  Ptütóo.  Apelativos:  vg,  Urstmh  Ú 
I  £><?,  #;V  el  León. 

esta  Regla  pertenecen  tos  nombre*  cíe  Ah* 
•  buenos,  y  malos:  Gafrrietjs,  lucifer,  m'L 
kl  También  lo*  nombres  de  ofebs^  vg* 
fc  &,  el  Escribano,  Auriga,  ¿  el  Cochero,  y 
Dioses  fingidos:  vg.  Marsy  th,  el  Dio$r 
i  guerra*  y  h  misma  guerra.  ¿tpo.h%  ímL* 
os  de  la  Poesía. 

3T  A.  £??>,  $¿  eí  píos  Platón  es  mascuKnow 
sta :  Regía,  y  por  cosa  rica  es  camón  de  treí 
?mmune  irium.  Cupido,  ms,  elDios  Cupido  el 

afino  por  esta  Regla,  y  por  te  codicia 


. 
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M  ambiguo,  Varna  colas%  &e. 

Lucifer,  ri,  por  Luzbel  es  masculino  pe 
Regía,  por  cosa  que  trae  luz  es  común  d< 
Est  commune  trhtm*  A  mi  cus  /,  el  A  migo  es  n 
lino  por  esta  Regí  >  y  amicus  a,  um,  cosa  ai 
ble  es  común  de  tres,  Est  commune  trium*  i 
gt,  nombre  propio  es  masculino  por  esta 
pero  Argos  indeclinable,  una  Ciudad,  es  n 
Substantiva  agenus  Medicus,  ciy  el  Medico  e 
CuJino  por  esta  Regla.»  y  medicus,  a,um,  cq 
medicina  es  común  de  tres.  Est  commwxe, 
Otros  hay  como  estos;  vg.  Clemens  nombr 
pie  j  y  co^a  clemente.  NOTA 

Faltan  para  la  cabal  explicación  de  lo 
fieros  algunas  Reglas  que  añado  para  los 
aprovechados.  'ú 

Aprima  ex  verbis   ortum  conjunge  virilu 

Quiere  decir  que  son  masculinos  los 
bres  acabados  en  A  ,quc  van  por  la  prí 
guando  salen  deveibos:  vg.  Acola.  ¿%el 
tador  Alienígena,**  el  Estrangero»  y  asi  mu 

2.  Féemineis  j unges i  qu$  f cernina  sola  repos 

Consr.  Suple  tu  tu  junges  juntarás  fami 
los  femeninos,  suple  nomina  los  nombres, 
Jos  quales  sola  f amina  sola  la  hembra  reposen 

Explir.  Todo  nombre  propio,  ó  apel. 
que  significa  muger,  ó  hembra  de  qualq 
especio  es  femenino:  vg.  Lucrecia  &•>  una 
troca  Remana*  Olimpias***  la  Madre  de  A 
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Ma?no.  Apelativos:  vg.$V«w"«¿i  *  1¿  hcm- 
Muliéf  risM  Mügcr.  Propios  de  animales: 
*Thaloe,es,  Vholoe,  es.  Yeguas  asi  ilamadaf. 
dativos:  v£.  ÜW¿#,  la  Osa  T/^miíV,  la  Tigre. 
\  esta  Regla  pertenecen  las  Diosas  fingidas: 
Juno  onis,  la  Diosa  ]iiao  Venus  vis,  la  Diosi 
nus,  y  la  hermosura:  y  los  oficios;  vg.O&jfe- 
fcis]  la  Partera,  IVxfrix  m,  la  Tejedora:  y 
de  Musas  Parcas  Sirenas,  y  Futías,  que  se 
ran  con  el  tiempo.  NO Tft. 

Olimpias  ¿?,  la  Madre  de  Alexandro  es  femé- 
o  por  esta  Regla,  y  Olimpias  adis,  el  espaciáis 
quarro  años  es  también  femenino  por  As* 
fémineam.  Tigris  is,  un  Rio  y  el  Tigre  ma- 
>  es  masculino  por  Menses,  &  fluvios  \  y  poc 
\sculx  sunt  maribus. 

Est  co%mune  duum  sexum^nod  claudit  utumque> 
articulo  gemino*  veluti  cum  Vate  Sácenlos. 
"onst.  sujale  nómen  el  nombre,  quod  el  qual 
idit  encierra  utrumque  sexwn  los  dos  sexo» 
^^^mm^condosaíticuíos,  est  es  commw 
iuum  Común  de  dos:  veluti  como  Sacerdos  el 
crdote,  ó  Sacerdotisa, cum  Vates  tis,  el  Adi» 
9.  ó  Adivina, 

ixpíic.  Todo  nombre  que  significa  varón, 
lembra,  y  admite  los  dos  artículos  hic  ,& 
es  común  de  dos:  vg.  Bos,  bis,  el  Buey,  ó 
:a,  Felisy  is,  elGato,6Gata.  Distingüese  del 

ceno,  como  *e  dirá  en  su  Regla. 

£íQ¿ 


NOTA.  Cam^tiis, el  Perro,  Ó  Perra  es  com 
'  de  dos  por  esta  Regla  Canis%  por  la  Canícula 

ITiasculmo  pot  Nisquelatinum  &c.  Princeps,  t 
el  Príncipe,  ó  Princesa  es  común  de  dos  p 
esta  Regla,  y  por  cosa  principal  es  común 
tí e$  Est  commtme  trittm. 

4.  Estcgmmunetríumgeneri  qüod  convenit om 

Const»  Síypte  nowen  el  nombre,  qwd  el  qi 
eonvenit  conviene  omni  generii  todo  genero  I 
es  commune  triam  común  de  tres. 

Explic.  Todo  hombre,  que  debaxo  de  u 
significación  admire  tres  artículos,  y  signífi 
*ak,  es  coman  de  tres:  vg.  Trudens  ¿7,  cosa  pr 
dente,  Audax  m,  Cosa  atrevida.  También  s< 
comunes  de  tres  ^  &,  y  ]os  t>r<!mómbr< 
aun  que  algunos  Autores  hacen  comunes  i 
dos  á  eg*¡,  y  tu:  y  á  estos  indeciínábles^rí/Wci 
sa  buena,  Nefascou  mala. 

Adviértase,  que  hay  algunos  nombres  qt 
son- comunes  de  dos  en  el  Nom.  Acus.  y  V< 
car.  y  en  los  otros  casos  Comunes  de  tres  v 
Ju?jio)\  Sénior,  Nenio, 

5.  Menses  &  Fluvios,  Ventos  que  cid j  unge  wl 

Const.  Suple  tu  tu  adjange  junta  zw//,  >up 
¿f«m,  al  genero  masculino  M¿nses\o%  nombv 
proprios  de  Mese?,  &F¿uvios  los  nombres  pr< 
priof  de  Rios,  que  y  Ventos  ios  nombres  propr 
os  de  Vientos. 

Explic.  Losnombrcs  proprios  de  Meses,  Ric 
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lentos  son  masculinos:  vg.  de  Meses,  Qulfo 
'  .is  el  Mes  de  Julio,  Sextilisjs%c\^$óc 
>uo:  de  Ríos:  vg.Betisis, M  Guadalquivir, 
r  ris,  el  Tiber  de  Roma:  de  Vientos:  vg. 
m*fU  Brisa,  Austerri.d  Bcndabal  Sacan* 
tilia  a,  y  Albula  ¿e,  Rios  que  son  fement4 
por  Aprimes. 

Unsis  is,  Fluvius  /,  Ventus  i,  son  nombres 
uivos,  y  pertenecen  á  otras  Regla*. 

NOTA. 
Tart\us  y,  el  Mes  de  Marzo  es  masculina 
esta  Regla,  y  manius a,  urnr  cosa  de  csre 
es  común  de  tres  por  Est  commune  trium. 
)dos  los  Meses  se  note  lo  mismo. 
Arboris  est  nmen  muliebressed  excipiantur. 
as  Oleaster:  Acer  neutrum,  cum  Subere  JXobuu 
M.  Ndhen  el  nombre  proprío  Arboris  de  At 
ff  es  ma//<?¿r<r  femenino,  sed  pero excipiantur 
?nse  mas  por  masculino  Oleaster:  i,  el  Azc- 
c:  neutrumpot  neutro  Acer,  m>  el  Acerba 
I,  Robur9oris,x\  Roble  cum  Subere  con  es- 
mbre  Súber  riSf  el  Alcornoque. 
>Y\c.  Los  nombres  propriosde  AtboJesson 
unos:  vg.  Cupressus  i,  el  Ciprjes,  Laurus  i> 
Jrel.  Sacase  por  masculino  Oleaster,  i%  el 
JChej  y  por  neutros  Acer,  Súber,  y  Robur.  ' 
>TA.  Malas  i,  el  Manzano  es  femenina 
sta   Regla.  Malus  /,el  Mástil  es  mascoli- 
r  tf¿  maribusy  Malus  a>  umy  cosa  mala  esr 

coman 


coftúin  de  tres  por  Est  commune  tr'tum.  Paradist 
i  \  por  un  Árbol  es  femenino  por  esta  Regia 
por  cí  Paraiso  es  masculino  por  Us  maribus.  P 
pulus  /,  por  el  Álamo  blanc©  es  femenino  pe 
esta  Regla,  y  por  el  Pueblo  es  masculino  p 
Üs  maribus.  Aceran  Ai  bol  es  neutío  por  Al 
neutrum  y  Aceráis  ¿9  cosa  agria  e*  común 
tres  por  Est  commune  trium.  NOTA. 

En  Arboris  est  nomen  se  pondrá  esta  exce 
cion,  que  trae  el  Padre  Alvarez. 

Ergeneri9velutiPinaster  junge  virilu 
Quiere  decii:  que  los  nombres  de  Arbo 
acabados  en  er,  son  masculinos:  vg.  Oleaster 
el  AzebucKe,  Pinasteri,  el  Pino  silvestre. 
7.  Ínsula  femínea  JJrbs,  Regio  cum  NavePoes 

Ccasr.  Ínsula  el  nombre  proprio  de  is)a,C7i 
el  de  Ciudad,  Regio  el  de  Región,  P'oesis  el 
Poesía,  r&w 'Nave  con  el  de  Nao,  suple  /1 
son  fceminea  femeninos. 

Explic.  Los  nombres  proprios  de  Islas»  de  C 
dacieí,de  Regiones,  de  Naves  y  Poesías  s 
femeninos:  vg.  Ciprusi,  la  Isla  de  Chipre,  fí 
palis,  /i,  la  Ciudad  de  Sevilla,  Mgiptus,  i%  la  H 
gion  de  Egipto, Centauras, /,  una  Nao;  perofí 
pncentaurus,  1,  su  compuesto,  que  significa  n 
dio  hombre,  y  mfcdio  caballo,  es  m3$culi 
por  Us  maribus.  Orestes,  a?,  una  Poesía  es  femé 
no;  pero  si  se  enciende  el  Autor  de  ella,  esm 
¿ulíno.  Y  asi  ea  todas  las  demás  Poesías. 

Estos 
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sfos  nombres  ínsula^  <z%  Urls,  is, Regio  nis,  N¿ 
rx,  Poesis  íV,son  apelativos,  y  porouasRc* 

femeninos. 

OTA.  Amathus,  untts  una  Ciudad,  es  femc4 
\  por  ebU  RegU;  pero  por  un  Rio  es  mas^ 
io  por  Menses  efluvios,  Pistrix^cis,  por  una 

es  femenino  ñor  esta  Regla,  y  por  la  Pa^i 
rra  es  rambten  femenino  por  Famineis  jun* 
Eunuchus  ci\  por  una  Poesía  es  femenina 
esra  Regla,  y  por  el  Castrado  es  masculino 
Us  maribus  junges.  Lo  mismo  por  el  Au* 
de  la  Poesía. 

Um  neutrum  fasies ,  horninum  si  propria  demás* 
on5t.  Suple  tu  tixfacieshatís  neutrum  neutro 
e  nomen  el  nombre  um  acabado  en  umt  si 
íx  si  tu  sacas,  suple  nomina  los  nombres  prg^ 
proprios  bominum  de  hombre*  y  mugeres- 
«plic.  Todo  nombre  acabado  en  nm%  aun 
sea  de  Ciudades,  Arboles,  6  Rios,  es  neu-f 
vg.  Mancipium,  ij9  el  Esclavo,  Ccelum^  i9  el 
o  CW/,  orum,  en  plural  es  masculino  poi 
virile.  Sacanse  los  proprios  de  var onr«,  que 
masculinos:  vg.  Dignatium,  i/,  Pegnium  ij\  y 
ie  mugeres,  que  son  femeninos :  vg.  G¡i* 
tm%  ij,  Eustochium,  ij. 

Aplurale  est  neutrum-,  Mfemineum\  I  que  virile* 
ost.  Suple  nomen  el  nombre  plurale  de  plu* 
d  acabado  en  A  est  es  neutrum  neutro:  M  el 
ndo  ca  Mi  suple  estt%famineum  fcaieriroi 


que  y  í  el  acabado  en  I ,  suple  est  es    v 
masculino. 

Expiic.  Los  acabados  en  A  del  numero  | 
ral  son  neutros,  aunque  signifiquen  Ciuda 
yg*  Arma  orumy  las  Armas,  Ba£kra,  orum^  la( 
dad  de  8a£ha.  Los  acabados  en  M  son  feí 
Diñóse  vg.  Delirio,  arum,  las  Delicias,  Indu 
firum,  las  Treguas.  Losacabados  /  son  ma: 
linos,  aunque  signifiquen  Ciudades:  vg,  P 
sijyorum,  la  Ciudad  dcPmSyBurgi,  erurn,  la  ( 
dad  de  Burgos,  NOTA. 

En  Mfcemmeum  se  pondrá  esta  excepción 
JE  plurales  ondns  Hominesque^atriasque^  v 
Accedit generi:  Pande&as  jungeris  Hermis. 
Quiere  decir:  que  los  acabados  en  A  de  ¡ 
ral,  que  solo  caben  á  Hombres,  ó  fon  de 
tria,  son  masculinos  :  vg.  Abdkomce,  arum, 
Embusteros,  Belgte,  arum,  los  Flamencos:  á 
quales  se  llega   Herma,  arum,  unas  Estatua? 
Pandeft¿g,  arum,  una  parre  del  Derecho  Civi 
qual  se  halla  también  femenino,  Instit.  I 
U  Tif»  10  5.   11. 

IO  Sustatitivagenus  neutrumnonflexa  reposcu 
Const.  Substantiva,  los  nombres  sustanti 
nonflexa  indeclinables  reposcunt  piden  genus  t 
irum  el  genero  neutro. 

Explica  Los  nombres  sustantivos  indecli 
bles  son  neutros  vg.  Gumi  la  Goma,  Sinapi 
Mostaza,T^<?>  les  lugares  amenos.  Aqui 

llegai 
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in  las  letras  A  B  C;  pero  si  en  ellas  se  cn- 
ierc  Hiera  ©M  se  declinan,  serán  femenil 

\  %.  Alpha  ¿p,  Omegay  ce,  la  A,  y  la  O. 
Vox  qu¿evis  neutris  dahitur  pro  nomine  sumpta. 
Dnsr.  Vox  qu&vts  qualquiera  voz  sumpta  to- 
\  pr&  nomine -en  lugar  de  nombre  dabitur  5C 

neutris  a  los  neutros. 
;plic.  Las  partes  de  la  oración  >  que  no  si- 
►  non  bies  se  ponen  en  lugar  de  nombies, 
deí  señero  neurro  vg.  Oras,  mañana  en  lu- 
ie  dies  crasHnai,mvere,Qn  lugar  de  Vü%*®%  \% 

RISLA  DE  TERMINACIÓN. 
•  ^  primar  multebre  genm  deposdt:  ut  Aura*, 
aria  mas  esto',  cui  junge  Planeta  Cometa* 
^r.  Suple  mmen  el  nombre  A  acabado  en^ 
fe;  sople  derihmtienis  de  la   primera  dedi- 
ca depMscit  piátgems  muliehre  e i  genero  fe- 
¿no;  ut  coas  a  Auta%  ^,el  Viente  Adtim  &% 
olfo de  Veneaa  esta  sea  mas    masculino: 
l  qual  junge  \\mzz  Planeta,  ^etPianera^Ca 
r  m¡,  el  Gomera. 

tpíic*  Los  nombres  acabados  en  A  de  lai 
era  declinación  son  del  genero  femenino: 
7¡ta%  *i  la  Vida  y  con  dos  TT  la  Venda,  o* 
}&»P*0*,  <ef  ía  Pena,  y  con  dos  NNlaAla* 
nsepor  masculina  Advia,  Planeta  Cometa,, 
ibiea  es  masculino  Mammma^  &%  las  Ríqsie* 

NOTA. 
dría,  ét*ü  Golfa  de  Veaecsa  e&  masculino 


fbtJitMk  mas  esto,  v  por  una  Ciudad  de  Gf 
es  femenino  por  Urbs,  Regio,  Cométate,  non 
propio  es  rnascJino  por  Mascula  sunt  mar 
y  por  el  Cometa  es  masculino  por  esra  R< 
Tlaneta,  <e,  e!  Planeta  es  masculino  por  esta 
gla,  y  por  la  Casulla  es  femenino  por  Apr 
Musa  <zx  la  Musa  es  femenino  por  Aprima 
por  el  Capitán  Musa  es  masculino  por  Mai 
sunt  maribus.  Mana  por  el  Manaes  neutro 
Vox  qucevis%  y  Mana,  ¿e,  el  grano  de  inciens 
femenino  por  A  prima?.  Pascuaya?,c\  Pastoe 
menino  por  Aprima?^  Pascua. .orum,  lo  mi: 
es  neutro  por  A  plurale*  P as  cha,  <ey  la  Pa 
es  femenino  por  Aprima?  y  Pascha,  tis,  lo  mi 
es  neutro,  y^mw.NOT/\.  mudo  asi  el  v< 
Jídria  mas  esto  Mammona^  Planetü^  Co% 
Donde  se  añade  Mammona,  &\  por  mascu 
I  \,  A  iernm  dabitur  neutris:  ceuStigfnky  P< 
Const  Sople  riimen  el  nombre  A acabale 
A  íerna?y  suple  ieclinationis  de  la  tercera  dabitt 
éaií  neutris  á  los neutros*  escomo  Stigma 
la  señal  de  la  llaga.  Poema,  tis>  la  Poesia. 

Explie.  Los  nombes  acabados  en  Ad 
tercera  declinación  son  neutros:  \?.  Stigma 
Ja  señal  de  la  líaga¿  Poema,  tisy  la  PoeÚ3.  A 
nos  de  enos  nombres  se  declinan  por  Temp 
por  Musa:  vg.  Coma,  te%  vel  tis,  la  Guedeja,  D¡ 
ma,  &,  vel  tis,  el  Real. 
p^.Neutrym  n&men  in  E^mulichria sint  tihi g\ 
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onsr.  Nomen  el  nombre»  suple  latínum  latina 
acabado  en  E  suple  est  es  neutrurn  neutro: 
a%  suple  nomina  los  nombres  griegos  sint  tiU 
para  ri  muliebria  femeninos. 
ivWc.  Los  nombres  latinos  acabados  en  E 
neutros:  vg.  Ovile,  is,  el  Aprisco.  MoniUJs% 
tr^antilh.  Los  griegos  son  femeninos:  vg# 
vne ,  es,  el  Compendio  Rhetoricz^es,  h  Reto* 
Los  latinos  hacen  el  Genitivo  en  isy  y  los 
;os  en  acornó  se  ve  arriba. 
.  0  finita  dabis  maribus:  velut  Unió»  gemma.  • 
mt.  Dabis  darás  maribus  á  losvarones^supíc 
ia  los  nombres$«/7¿í  acabados  OenO:  velut 
o  Un!o  onis,  gemma,  tomado  por  la  Pie- 
prcciosa. 

plic.Los  nombres  acabados  en  O  son  del 
ro  maículino:  vg,  Ttsrbo,  inisy  el  Torbellino. 
0,  onis  el  Báculo,  v  Scipion,  nombre  pro- 

NOTA. 
p#,  onis,  la  Perla  es  masculino»  y  poc  la 
\ft  es  femenino  por  Fcsmineum  verbaie, 
.  Famineum  verbaie  in  io:  cui  Talio  j unges . 
Dnsr.  Suple  nomen  el  nombre  in  io  acabado 
verbaie  qoe  sale  del  verbo,  suple  est  fzmi- 
femenino:  cui  al  qmlj  unges  juntarás  Tali&> 
la  Pena  de  tanto  por  tanto, 
plic.  Los  nombres  acabados  en  io,  que  sa- 
jé verbos  son  femeninos:  vg.Ratio,onir<,  U 
»n,  Oblivb,  ws¡  el  Olvido*  Llegase  Talio. 

mis. 


I  V 


éBfV,quc  sin  salir  de  verbo  es  femenino. 

Adviértase:  que  aunque  acaben  en  io>  si 
salen  de  verbos,  no  son  femeninos*  como  } 
pertilio,  onis.d  Mucielago.  que  es  mascucli 

17.  Et  nomen  do,  go,finitum\  Caro  jungi  tur  i 

Harpago  Cudo ;  Udo:  mas  Ordo  fiar  do  Ligo 

Consr.  Nomen  el  nombre  finitun  acabado 

en  do,go  en  g%  suple  est  tifa>mineuin  femen 

Carcnis,  la  Carne  jungitur se  ¡unta  /7/¿r  á  el 

Harpago.  inistlb  Ancora, Ca¿fo  ,o»¿.r>  el  Case 

te  de  Cuero,  Üdo*onisr  el  Escarpín,  Or¿fo,  íw*4 

Orden  Cardo,   inis  elQjiicio,  £#e  y  Ligo.onu 

Azadón,  suple '$***  son  mas  masculinos. 

Expüc.  Los  nombres  acabados  en  do,  y  © 
son  femeninos:  vg-DulcedQyinisyla  Dulzura  ií 
go,inis  la  Imagen.  Sacante  por  masculinos  l 
pago  Cudo,  Udo  Ordo,  Cardo,  y  Ligo,  k  los  fe 
Dina*  «e  Ikfi'a  Caro,   ií¡s\  la  Carne. 

1 8  C,  D,  T,  L,  neutrum.  Sal,  Mugil  So! que  vh 

Cor.'st  mi ole  nomen  finitwn  el  nomtne  ac«' 

éomC,D,T,Lf  suple  gj*  es  »e«rraw  neutro. 

ís  h  ,sal,  Mugil,  is,  el  Mugol  peje,  que  y 

is  é!  Sol,  suple  sunt  son  viriles  masculino 

Explic.  los  nombres  acabados  en  C,  D>! 

¿   *on  neutros:  vg.  Lac,  tis%  la  Leche,  /d,  < 

Capuíjtk,h  Cabeza*   Animal*  is.  el  Anm 

sacan  se  por  masculinos  5a/,  Mugil,  y  5o/. 

Adviértase:  que  ÓW, //,  en  singular  ser 

neuuo,  y  que  C&put  nene  compuestos  neu 


Occeiput,  itisye\  Colodrillo,  Sinciputjtís,  h 
>llera>  y  otros  cornpuesros  de  numerales  que 
i  comunes  de  tres  por  Est  commune  trium:  vg. 
eps,  itis  cosa  de  dos  tíabe&as \T?keg¿f  */ú,co- 
ie  tres  cabezas. 

p.  An  in  en  mas:  b¿ec  Sindon  &  dulcís  Aedon* 
Alcioni  j unges  Icón:  sint  neutra  secundes. 
Üonsr.  ^uple  nomen  finitum  el  nombre  acaba- 
en  an>  in%  on,  suple  est  es  mas  masculino:  Sin* 
¡  is  la  Habana  &  y  Aedon  dulcís  el  Ruiseñor 
ce  en  el  canto»  suple poscunt  pi-en  ¿^  el  ac* 
ilo  bac,  que  es  femenino:  junges  ymmb&%fié* 
zum  por  femenino  Icón  is,  la  Estampa,  Alción 
ka  Ave.  Suple  nomina  los  nombres  secundes, 
Je  declinationis  de  ia  segunda  declinación  j/wf 
i  neutr^  neutros. 

lie.  Los  nombres  acabados  en  ¿w,  /«,  0#t 
son  griegos,  son  masculinos:  vg,  Titan%  irf 
ol,  Delfín,  is,  el  Delfín,  pege,  Canon  is>  la 
;la:  Sacan  e  por  femeninos  Sindon  :  Aedon, 
ion,  y  Ira;?.  Estos  nombres  hebreos  Zerapbin, 
lerubin  son  neutros  en  singular,  y  en  plural 
indeclinables:  vg.  Beata  Zerafint  los  Se- 
íes  Santos. 

os  nombres  en  on  de  la  segunda  son  nen- 
:  vg.  Ilion,  íj,  la  Ciudad  de  Troya>  P*- 
//,  un  Monte. 

o.  En  dabitur  neutris:  sed  Himett  Re»  masculg 
7:  Es Splett)  atgueLie*$  Ata¿e.n%cum  PeSiinet 
w*  Come. 


Consf.  Suple  nomenfimtum  el  nombre  acal 
do  en  en  dahitur  se  dará  mutris  á  los  neurr< 
sed  peto  mascula  suntQ  sean  masculinos,  su 
hcec  nomina  estos  nombres  Himen,  is  la  Red 
que  nace  el  Niño,  Ren,  is,  el  Riñon,  &  y  Spt 
*s>  el  Vaso>*tque  y  Lientis9t\  Brazo  Artagen 
el  Francolín,  Licben'ü,  el  Bazo,  ww  Peftine  t 
este  nombre  Peñen  is,  el  Pcyoe. 

Explic.  Los  nombres  acabados  en  en  : 
neutros:  vg.  F lumen,  inis,  el  Rio  F  ulmén  im 
fcayo  de  fuego.  Sacansepor  masculinos  fí* 
#¿7*,  5>/<?»r  IíV»,  Atagen,  Venen,  Lichen. 

NOTA.  Flamen,  inis,  por  el  Soplo  es  nei 
por  esta  Regla,  y  por  el  Sacerdote  e  mastu 
por  Mascula  sunt  maribus,  Himen  is%  es  mase 
no  quando  signihea  la  Red  en  que  race  d 
ño  por  Sed  Himen  Ren.  Qiunáo  signihea  el  t 
de  los  casamientos,  también  es  masculino 
Mascula  sunt  maribus .  K  O  T  A  ♦ 

Pondrase  esra  excepción 

Composita  ex  verbis^  ac  nomine  mascula  sunti 

Dice  esta  Regla:  que  los  nombres  acabí 
en  en>  que  salen  de  verbo  y  nombre  son 
culinos:  vg.  Liricen  de  Lira  #  y  Cano  is  el 
canta  la  Lira  Lo  mismo  Tibian  y  Tub 
y  asi  otros. 

21.   Ar  neutrum. 

Cons.  Suple  nomenfinilum.  el  nombre  ac 
do  ar  en  ar  suple  si$  sea  nmrum  ocurro. 

Explí 
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plic.  Los  nombres  en  ar  son  neutros':  vg. 
'nar,risy  la  Almoada,  Néctar,  m,la  Bebida 
>s  Dioses. 

3TA.  Par,  m,  por  un  par  de  cosas  es  netU 
or  esta  Regla,  y  por  cosa  igual  es  común 
;s por  Est  commune trium.  haréis,  el  Hogac 
íutro  por  esta  Regía,  y  por  el  Dios  de  U 
masculino  por  Másenla  sunt  maribus,  Bachar 
na  especie  de  planta  olorosa  es  femenino, 
entiende  Arbol>  y  asi  la  pone  el  Diciónaiioi 
)o:  pero  comunmente  se  usa  neutro. 
.  i.  Ér  maribus  dona:  tamen  ex  cipe  neutra. 
Tber.  Iter,  Tuber>hacer,  Piper,  atque  Papaver* 
Siler^atque  Circer  cum  Verbere  junge  Cadáver m 
cicer,  aut  neutrum)  haber  atmuliebris  kabetur* 
jnst.  Suple  nomina  finita  l<os  nombres  acaban 
r  en  ePdma  dalos  tú  maribus  á  los  varones : 
i  pero  excipe  saca  neutra  por  neutros  líber 
1  Pecho,  Iter,  ineris,  el  Camino  Tuber,  ris9 
nchason*  jL4f¿r,m,elBenjuy,  hierba,  Piper 
\  Pimienta,  atque  y  Veréis,  el  Verano,  Si* 
ist  la  Mimbrera,  atque  y  Cicer,  ris,  el  Gar^ 
o, Cadáver,  m,el  Cuerpo  muerto»  cum  Ver  <¡ 
:on  Verber, ris, el  Azote, Si  ser, ris,  la  raiz  de 
íirivia^  supk  est  es  mas  masculinoj  aut  b 
um  neutro>  at  pero  haber  ^  ris,  el  Berro  ha* 
es  tenido  muliebris  por  femenino, 
plic.  Los  acabados  en  er  son  masculinos  i 
'rater/is$h  Taza,  Carcert  risí  la  Corcel.  Sa4 
K  canse; 


canse  por  neutros TJber,  Iter^Tuber  Lacer,P 
Papaver,  Ver,  Siler,  Cicer,  Verber  y  Cadáver:  í 
quaícs  se  añaden  Zinziber,  ris,  el  Gergibi 
Spintber,  ris,  la  Hebilla,  ó  presilla.  Siser  con 
masculino  yneutro.  Laberris,  es  femenino. 

Tuber,  ris  la  Hincha*  on  es  neutro  por  ü 
Iter,  y  por  un  Árbol  es  femenino  por  Arl 
est  nomen,  y  por  su  fruta  es  masculino  por  Er 
ribusd(,na.Ubert  ris,e\  Pecho  es  neutro  por  C 
Iter,  Tuber,  y  uber ,    ris,  cosa    abundante 
común  de  tres  por  Est  comumne  trium.  Uter} 
el  Odre  es  masculino  por  Er  maribus,  y  uter 
nm,  qualde  los  do$.  es  común  de  tres,  por 
tommune  trium.  Liber,  rí>  el  Dios  Baco  es  ma 
lino  pdr  Másenla  sunt  maribus.  Líber,  bri x\  Li 
y  la  corteza  dei  Arboles  masculino  por  Er 
ribus,  y  liberna   um%  cosa  lsbre  escoáiun  de 
pot    Est  commune  trium f  y   Liben,    erum, 
Hijos  es  masculino  por  I  que  virile. 

21.  Or  mas:  hcec  Arbor:  Ador  hoc,  Cor,  A 
wor>  &  M  quor, 

Const.  Suple  nomen  finitum  el  nombre  acá 
do  or,  en  or  suple  est,  es  mas  masculino:  Ar 
ti  el  Arbor,  sup\c  poscit  pide  base  el  articulo 
para  femenino:  Ador,  ris,  la  Escandía.  Cor,  di 
Corazón  Marmor,  ris,  el  Marmol*  &  Mq 
is,  la  Llanura,  suple  poscunt.  piden  hoc  el 
ticuio^  pata  neutros. 

Explic  Los  nombres  acabados  en  or 

niascii' 
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rulinos:  vg*Laho)\rii  el  Trabajo  Amor^ris 
mor,  CWor,  n.r,  el  Color:  sos  compuestos 
:ocuaaes  detfe$:.vg.  Multicolor  ris%VersicQ* 
r/í,  cosa  de  vatios  colores.  Sacance  por  te- 
ioo  Arbor,,  ris:  y  por  neutros  Ador^  Mar* 
Mquon  y  Cor.  pero  sus  coopuesto?  son  co- 
tes de  tres;  va;.  Vecors,%  dis<  cosa  sin  corazón» 
r  neutrum:  hicFurfur  capiettt  cumVuttureTtirtur 
enst.  Suptenomenfinitim i  el  nombre  acaba? 
<r  en  «r,  suple  ¿tf  es  »¿«mt>»  neutro: Fúrfur* 
el  Afrecho^  Turtur,  ris,  U- Tórtola, «íw  Ph/- 
con  este  nombre  Vuhtur,  nt%¿\  Buitre  capient 
taranto  el  articulo  topara  rascalino* 
xplic.  Los  nombres  en  ¿rson  neutros  :^vg* 
mür>  ris,  el  Mor  molió,  Ektr,  oris,  el  Maifite 
masculinas  Furfur>>¥uhur±y  Tmtut* 

*  NOTA. 

lobur  por  la  Fiter^a  es  neutro,  Ur ■' mutrum 
el  Roble  es  neutro  por  Acer  neutrum.. 
4«  Ai sh  ftenúnewnx  Vas vasis dicít a  neutrum» 

Mascuja \  sunt  Agmgas%  ñnad  Asi  Adamas*. 
ue9  'Elephasque, 

-onst.  Suple  nomen  finitum  ú  nombre  acabar* 
as  en  as  sit  %cafamiineum  femenino:  dicho  dí  til 
•,  sis-,  cWasoneutrumticattó,  A'gragas}  tis,  un 
mtes-ima!  juntamente  As,  sis,  b  Libra  ó  me*» 
la  de,  un  quarto,  que  y  Adamas*.  th%  tí  Día*: 
nte,  que  y  Elephas,  iis*  ú  Elefante  mhi  sos 
Gtda  masculinos*. 

liplic* 
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Explic.  Los  nombres  acabados  en  asáeU 
cera  declinación  son  femeninos:  vg.  Pietas, 
Ja  Piedad,  Lampas,  disi  la  Lampara.  Sacanse 
neutros  Vas^sis,  el  Vaso,  Artocreás,  tis  el  Pa 
Erisipelas ,  tis}  la  Erisipela:  y  por  masculi 
Agragas,  Adamas*  Elepbas,  y  As,  sis.     NO 

Agragas,  antis,  un  Monte  es  masculino 
Másenla  sunt  y  Agragas  por  una  Ciudad  es  fe 
ninof  ínsula  femínea  Vas,  sis,  el  Vaso  es  net 
por  Va  j,  sis  dicito  netitrum.  Vas,  dis,  el  Fiador 
nado  es  masculino:  no  le  pone  Regla  el  A 
ieducese  á  Másenla  sunt,  donde  otros  le  sa< 

26.  As  quoqueqnod  variat  tibí  decltnati&pn 
Const.  Suple  nomenfinitum  el  nombre  ac¿ 

do  as  en  as,  qmd  que  variat  tibi  te  declina/» 
declimtio,  la  primera  declinación,  suple  sit 
quoque  también,  swple  mas  masculino. 

Explic.  Los  acabados  en  as,  que  y¿(\  pe 
primera  declinación»  son  masculinos:  vg. 
ras,  *,la  Tiara,  Pbarias,  laSetpiente.  Pero  i 
declinan  en  A,  son  femeninos  :  vg.    Tiara 
Pharia  <?,por  A  prim<e. 

27.  Es  dato  femíneo  generi:  t  amen  esto  viril 
Nomen  i  tis  patrij,  Partes,  Pesí  jungitur  A 

JBesqwe,  Meriquedies  Vepres,  Aries  quoque  Ve 
Consr.  Suple  nomenfinitum  el  nombte  ac 
do  es  en  es  dato  dale  tú  generi  femíneo  al  ger 
femenino  tamen  pero  esto  sea  virile  mascu 
nomen  el  nombie  ¡tis  patrij  que  hace  el  Gei 


nitis\jugittir  juntase  Partes,  ri'í  Ja  Pasé^PéS 
el  Pie,  Antes,  ium,  el  Vallado  que  y  Bes,  sis, 
DCho  onzas,  que  y  Metíales  ei,t\  Mediodía, 
res¿s<  la  Espina,  ^wo^ae  también  Aries  ¡  tist  el 
ñero,  Verres,  is,  e!  Verraco, 
xpüc.  Los  nompres  acabados  en  ex  latinos 
a  tercera  y  quieta  declinación  son  femé  ni* 
:  vg.  Apes%  ir,  la  AbmyFides,  el  la  Fe:  y  los 
ilurahvg.  Grates ;ium%  los  Agradecimientos, 
r,  umt  las  Riquezas. 

ácanse  por  masculinos  los  que  hacen  el 
litivo  en  itis:  vg.  Palmes,  mh  el  Pámpano, 
neSyitis,  el  Renuevo  y  los  siguientes.  Partes 
3es.  sis Meridi es. e;,Vepres  js  Aries  tis  Verres 
es,  diss  veste  tiene  compuestos  femeninos: 
Pompes,  dis,  losGnllps,  S tapes,  dis,  el  Estfivo: 
ros  coímunes  de  tres:  vg.  Bipescoiz  de  dos 
í  Tripes  cosa  de  ti  es  pies.  Son  también  i#*s¿ 
sos  Antes  tum  Acinaces  is  el  Alfange  Per- 
,  y  otros  quatro  de  plural,  Anales  ium  las 
orias,  Lémures  um  las  Fantasma^,  Manes 
ías  Almas  de  los  difuntos,  Púgil  ares  íum  ios 
entes  de  puño.  NOTA. 

erres,  is,  el  Verraco  es  masculino  por  esta 
la  5  pero    por   Tirano  de    Sicilia   es  poc 
cala  sunt  marihus\  y  si  se  ttfma    Verres  de 
o  is  barrer,  es  neutro  por  Voxqu<evis. 
yrcecaque  in  es  primee,  vel  terna:  Ms  addito  neutris 

onst.  Que-y  supie  nomina lo&nombres  grxcn 

griegos 


griegos  in  ex  acabados  en  es  prima  vel  ternt 
pie  éeclinatioms  de  ja  primera  y  tercera  de« 
cien  suple  sunt  masada  son  masculinos:  a 
ánade  neutris  á  ios  neutros  Ms  este  no 
Ms  risK  el  Mera!. 

Ejcpüc.  También  son  masculinos  los  gf 
acabados  en  es  de  la  primera  y  tercera  de< 
eion:  Acímtes  ¿s  la  Piedra  preciosa,  Bootesc 
Esfrdia,  Magtres  tis  la  Piedra  Imán,  Tapes 
Alfombra  :  Ms  vis  es  neurre.  Alguno 
can  por  femeninos  á  Tudes  tis  ei  Mai 
y  á  Ames  tis  h  Estatua. 

NOTA.  JEsel  Metal  es  neutro,  Ms  t 

r.eutris  y  esác  sum  Sum{  est,fui,  es  neutro>  po 

quxvis^  Achates  a  la  piedra  preciosa  es  ma 

no  por  GrxCaque  in  es\  y  por  Achates  un  C<3 

ñero  de  Eneas,  y  ahora  el  Ángel  Custodi 

masculino  per  Másenla  sunt  maribus. 

29.  Is  dato  /¿emineis:  maribus  da  Piscis,  A^ 

Et  CollisJrcrmiss  tum  Cúllis,  Follis}  &  E 

M en  sis  viim  Ve$i,Posiis  GlisFustis  &  A: 

Et  Tcrris,  Caulis,  Fascis*  Lapts.  Ungais,&  ( 

Et  Sanguis  Cuctmisj  unges  cúm  Vomere  Co 

Cum  Case,&Cenchri  Seniis,  tum  Mugilis^C 

Nisquelatinum  addes:  ceu  Pañis,  &  Asse  i 

Consr.  Balo,  da  lúféemineis  á  los  femenil 

pie  nomen  el  nombre  is:  en  is,  da  da  tú  wm 

Jos  ma*culiftOS  uiple  hac  nomina  estos  nof 

que  íc  siguen:  Piscis  el  Pcjet  A^aalisxi 


igua,  c?y  Collis  el  Collado.  Vermuú  Gusano 
también  Cal  lis  la  calle,  Eollis  el  Fuelle*  & 
mis  la  Espada,  Mensis  el  Mes,  Veftiscl  Ccr> 
i,  Paj/fr  el  Postigo,  GUs  ris.  el  Lirón  aní* 
,  Fustis  ía  Vara,  Axis  el  Exe,  á?  y  Torrii 
'ison,CW¿Yc)  tronco  de  ía  Bcf  sa,  Was'ch  el 
y  Lapis  dis  la  Piedra,  Unguis  ía  Uña,  £?  y 
|¡  la  Redundes, &  y  junges  ¡untarás  Sanguis 
a  Sangre, Cto««fj/.f  vcl  m\r  el  Pepino,  cum 
ere  con  Fbw/j  ris  h  Reja  del  Arado,  Casis  la 
roma,  ¿W/j-  la  Espina, tun  cambien  Mugí* 
I  Mogol,  peje>  Otbris  wn  Monte,  cum  Cas.se 
Cas  sis  is  la  Red,  &  y  Cenchri  con  cstenom* 
Cenchris  la  Se  r p  i e  o  te. 

p  y  <í^j  aáadirás  suple  maribus  alosmas* 
ios  su  ole  mmen  el  nombra  nis  acabado  en 
wiriUMj&úñQí  ceu  Como  Pañis  el  Pan,  &  y 
a  los  compuestos  ex  Asse  de  .¿/¿  í//  la  Libra; 
:plk.  Los  nombres  acabados  en  is  latinos 
ys  griegos  son  femeninos:  vg.  Navis  la 
,')  Bolis  dis  el  Dardo  y  la  Sonda.  Son  mas- 
os  los  qne  están  e.n  la  construcion  desde 
r  hasta  Cenchris,  Algunos  añaden  á  Restis 


imbien  son  masculinos  los  acabados  en 
riño:  vg.  Pañis  el  Pan,  í¿-»¿r  el  Fuego: 
í  compuestos  de  As  sis :  vg.  Sentís  is  U 
i  libra  ó  seis  onzas,  Befaste  is  las  diez  on- 
MOIA. 


Bipenms  por  el  Hacha  es  femenino  poi 
dato,  y  yoi  cosa  de  dos  alas  es  común  de  tres  | 
Est  commune  trium  C&ssis  is  la  Red  es  mascul 
por  Cum  Casse,  &  Cencbris.,  i  Cassis  dis  el  M 
iion  es  femenino  por  Is  dato  Cenchris  is  la  S 
píente  es  masculino  por  CumCasse,  &  Cencfo 
pot  .Cenchris  dis  el  Cernícalo  es  femenino  | 
lsduto  Biremis  ia  Galera  de  dos  remos  es 
menino,  Is  dato,  y  por  cosa  dedos  remos 
común  de  nes  por  Est  commune  trium.  Y 
■Trir'emis  (¿uatriremis  Quinqueremis*  Rudis  ¿jj 
Vara  es  rememnopor  is  dato  y  Rudis  &e  c 
mda  es  común  de  tres  Est  commune  trium  1 
is  la  Coleta  es  femenina  poi  Isdato,  y  Vili 
míe  cosa  varara  ó  vil  es  común  de  tres 
Mst  commune  trium, 

%cOs  maribus  detur.  Dos. Cos muliebrft%&  Ar 
Meutraque  constitues  tmtummodo  Os  oris,&osi. 

Cosr.  Suple  nomen  el  nomb¡e  os  en  os  di 
$e  dé  maribus  á  les  masculinos:  muliebris  si 
at  es  femenino  Dos  tis  la  Dote,  Cos  tis  la  Pi< 
de  amolar,  #  y  Arbos  ris  el  Árbol,  fi^  y  w 
-titac  harás  tantummodo  tan  solamente  O*  r 
Boca,  &  y  Os  sis  el  Hueso  neutra  neutros. 

Expíe.   Los    nombres  acabados  ¿n  os 
masculinos:   vg.  Mos  ris  la  Costumbre, 
ris-  el  Recio  Son  neutros  Os  ris  y  Os  st. 
Arlos  ris  es  femenino. 

x\.Us  nwibusjunges .  ceu  fuarta  sive  se* 
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Acus,  atque  Mnnus  nwliebria,  Porttcus  AIvhA 
m^Humus  ^Tribus  ^at^Vomus iuviCafhctsm  ldu* 
rirus^  Pelagusque  petunt  \hic  fflhoc  quóqueVvIguf 
jnst. Suple  riominafimtalo*  nombres  acaba-i 
us  en  us  junges  los  juntarás  marihus  á  los 
:u  linos*  seuquarta  suple  declimtionis  ó  de  1$ 
ta  declinación,  sive  ó  secunda  de  la  segunda 
•  son  mulielria  femeninos  suple  h¿ee  nominé. 
%  nombres  Acus,  us  la  aguja,  atque  y  Manu* 
i  Mano>  P&rthusy  us  el  Portal,  Alvus  i  el 
,tre  ó  madre  del  Rio,  Vannus  /la  Zaranda^ 
us  i,  la  Tjfira, Tribus  us  la  Tribp,  atque  f 
us  us  la  Casa»  tum  también  Carbasus  i  ú 
hldus  um  los  Idus  del  me?.  Virus  i  la  Pon--» 
i,  que  y  Pelagus  i  el  Mar,  petunt  piden  foa 
articulo  hos3  que  es  neutro*  ?a¿  y  también 
t  petit^xáo.  Vulgus  i  el  Vulgo  ¿/V,  é?  boc  c%4 
dos  artículos  >  que  son  para  masculina 
utro. 

icplic.  Los  nombres  latinos  acabados  en  m 
i  quarta  ó  segunda  declinación  son  tnsscu< 
5 :  vg»  Geww  us  la  Renta,  ¿¿wwj-  «x  el  ScrH 
,  Dominus  i  el  Señor*  C7&#W  la  Comida.  Son 
minos  estos  -/ícaj  »J>  i)f¿w»,f  ax,  Porticus  ur9 
4S  i 9  Vannus  /f  Humus  i,  TW£«x  i/x  Mtf  w»t 
$i  «x,  Carbasus  /,  (  y  en  el  plurales  neutro 
ta*  *r*m  por  Aplurale )  Idus.  Estos  dos  Vi* 
',  y  Pelagus  it  son  neatros:  y  F«/^«j  i  mas* 

10  y  neutro.  NOTA, 
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Acus  us  la  Aguja  es  femcnfno,  5«»f  Acus: 
|f  un  Peje  es  masculino,  Us  maribus\  6  Epi 
por  Articulo  sexum.  Acus  cris  las  Granzas  eí 
tro  por  Us  ternce  neutrum,  M'anus%  us  la  Mal 
Fe  menino»  6*#f  Acus%  atque  Manus>Manus 
quilla  es  masculino  por  Us  maribus*  Vannu 
Siaíanda  es  femenino»  Vanusy  Humus  y  ] 
*  um  cosa  vana  es  común  de  tre«,  Est  con, 
triúm.  Aivus  i  el  Vientre  es  femenino  por 
Acus  &c.  y  albus  a  um  cosa  blanca  es  ce 
de  tres  pozEst  commune frium.  Hay  tambk 
humi  la  Tabla  en  que  se  escribía,  queesne 
por  Um  neutrum  Visus  us  la  Vista  es  mascí 
por  Us  maribuss  y  visus  a  um  cosa  vista  es 
mun  de  tres»  Est  commune  trium.  Esto  se  nc 
todos  íos  verbos  que  tieten  este  verbal  c 
y%.Audituscñ  Aludió,  PotuscnPoto^y  en  c 
|  ¿.Nomina  in  osgr<ecum%  vel  in  us  conversa  lat 

Mascüla  plerunque*  &partim  muli ebria  pon 

Const.  Nomina  los  nombres  in  os  grací 
és  de  los  griegos,  vel  ó  conversa  reducidos 
laünum  al  usde  los  latinos  plerunque  las  ma 
ees  pones  los  pondrás  mascula  por  mascul 
&  y  partim  parte  de  ellos  mulishria  los  I 
femeninos. 

Explíc.  Los  nombres  griegos  acabados  t 
que  el  latino  vuelve  en  «x>  son  masculino 
dinariamenre:  vg.  Himnus  i  la  Alabanza  lst 

i  el  Estrecha  de  dos  Maces.  Algunos  so 

snenift 
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nos»  que  pone  el  Arte  en  estos  versos 

>yssuSi&  Antidotus  Balanus  Christalus,  Ahisuí 
phirus,  Nardus^Costus.  Dipthongus,  Eremos: 
Welilotuí  adest  Pharús  atqueTopatius&  Arfóos* 
r  odus,  ut  MethodüSy  Biblo  eonjunge  Paplrúm» 
>nsf.  Suple  fíeminea sunt  son  femeninos By* 
la  Olanda,  í¡?  y  Antidotus  la  Tíiaea,  Ba* 
la  Bellota,  Cbristatus  el  Cristal,  Abysstts 
>ismo,  Saphirus  el  Safiro»  Nardus  el  ¿Na r- 
C¿>/r«j  el  Costo,  hierva,  Dipt'hongus el  Dip- 
o<  Eremus  el  Yermo:  fo'x  adest  i  estos  se  He- 
fel  lotus  la  Corona  de  Rey,  atc¡uey  Pbarus 
itó\tTopatius  él  Topacio»  ./&-#&*  la  Estrella 
Jort'e.  Ey  odus  suple  nomina  ios  nombres 
/«5,  acarno  Metbodus  el  Método  stipld 
"¿emineit  son  femeninos: eonjunge  junta  Papp* 
ü  Papel  .&'£/*  á  este  nombre  Bibtus  i  el 
juillo. 

plic.  Todos  los  puestos  en  estos  verse* 
femeninos;  á  los  quales  se  llegan  Letythut 
ícu'za»  Díale  ffus  el  modo  de  habla T^Hyss** 
jna  hierba:  y  los  acabados  tn&dur.  vg.  áfJF¿, 
f  el  Concilio?  y  estos  dos  Pápirus  y  BiMür* 
L  C7>  ¿er«,e  neutrunr.  Lepas  &  ]}íus  esi&  virtle» 
1  #&¿e  P#j  giniti  Lagopos  ha&  sibiposcit* 
Qmina  junguníwr  variataper  udis%  &  utis* 
onsf.  Suple  mnien  el  nombre  us  acabado 
y  sup.Ie  e^  es  neutrum  neutro:  Zé^f  #r/>  la 
>£e,  &  y  Mtis'm  cl&aiofyeitesea  *fV//#ma* 
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fculinócTy  suple  nomina  \o%  nombres  qu* 
cuales  Paí  pódis  el  Pie  gigmt  compone.  La 
pus  edis  una  Ave  como  Liebre  poscit  pide 
para  si  b*c  este  articulo  Ue  para  femenino,  a 
mina  los  nombres  viirw^  declmados/*r  udts  < 
el  Genitivo  en  «¿j.  #  V  ,utis  en  uti{fürí&f 
se  juntan  suple  famineis  á  los  femeninos. 

Explic  Los  nombres  en  »/  de  la  tercera 
neutros:  *g.  Acas  eris  las  Granzas,  O*»*  < 
el  Cuerpo,  Jta<fcw  mí  otros  dicen  #«¿/j  la 
sur?.  Son  masculinos  Mas,  m,  2>¿»j  ^'jJ 
compuestos  de  P^  ><?#j:  vg.  Tripas  el  Ba 
de  tres  pies  es  femenino  Lagopas  y  los  m 
bres  que  hacen  el  Genitivo  en  udis%y  utis: 
Incas  udts  el  Yunque,  Salus  atis  la  Salud. 

NOTA.  Palas  udist  la  Laguna  e;.  temer 
por  Nomina  jangantur,  y  Palas  i  el  Palo  es  E 
colino,^  tfwWááíJ^nw  am  laHidropesi 
•  femenino  por  Nomina  junguntur,  y  por  Cos¡ 
enrre  cuero  y  carne,  es  común  ce  tres  por 
cmmune  trium.  Pecús  oris  el  Ganado  mene 
neutro  por  Us  terna  neutrum,  y  Pecas  udi 
tnismo  es  femenino  por  Nomina  jungantar. 
las  em  el  lado  es  neutro  por  Us  terna  neat 
y  latas  a  úm  cosa  ancha  es  común  de  tres 
TEst  cemmane  triüm. Vis  cas  ewjas  Entran*' 
neutro  potUs  terne  néutrum  y  Viscas  i  la 
£ara  cazar  Aves  es  masculino,  Us  maribus. 
eris  h  Obra  és  neutro  por  Ustemeneutram 
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una  Ciudad  es  femenino  por  ínsula fitml* 
yOpus  tener  necesidad  es  neutro,  quando 
ieclmabk,  Substantivagenus^j  quando  sede- 
es Común  de  tres,  Est  communetrium. 
.  S  nwliehre  datar,  si  consona  ponitur  ante. 
?virileRudeni%Fons,  Pons  Seps latifer anguis 
MonsGnpsque  CáltbsAssisqnibm  addito  partes- 
3nst.  Suple  nomen  el  nombre  S  acabado  ea 
har  se  da  múliebre  por  femenino*  siú  conso» 
'unaconsóüante^wVw  se  poicante  antes: 
Wtis  la  Maroma,  Femstis  la  Fuente,  Pons 
Puente,  Seps  pis  anguii r  látifer  la  Culebra 
ona»  Dens  tis  el  Diente,  Mons  tis  eí 
te  que  y  Grips  phis  el  Gtfto,  Calibs  bis  z\ 
os  esto  sea  cada  uno  de  ello  viril e  ma-scu- 
quibu$i\0$  quales  aidrto  añade  tu  partís 
arres  de  As  sis  la  Libra. 
;p!ic.1Los  nombres  acabados  en  S,  queau- 
celia  tienen  consonante»  son  femeninos: 
'rons  tis  la  frente  Frons'dishHo)*.  Sacan- 
or  masculinos  Rudens,  Fons,  Pons,  Dens, 
r  Grips,Calibs,  Seps  laCukbra  y  las  parres 
r  sis  :  vg.  Tridens  tis  las  quatro  onzas,  Sex* 
tis  las  dos  onza?. 

OTA.  liudenstis  la  Maroma  es  'masco h? 
algunas  veces  femenino  por  Estovirile,  y 
liebre:  por  cosa  que  rebnsna  es  común  de 
por  Est  cemmune  trium.  Y  si  se  entiende- 
«/,  el  Jutjnemo,  es  masculino  por  AdieSH 

va 


mfl  genus.  Sepspís  la  Culebra  es  masculino 

Estovirile^  y  por  el  Vallado  es  femenino  p< 

mutiehre.  Tridens  tis  el  Tridente  es  mascu 

por  DenstMons,  y  por  cosa  de  tres  diente 

común  de  tres  por  Est  commune  trium.  Lo  i 

mo  se  note  en  los  compuestos  deBens  tis: 

Bidenst¡s:y  e^te  por  la  Oveja  es  fetaei 

por  Adjeüiva  genus. 

36.  Et poli sy Haba  P,S:Forceps  muUehris  hah 

Const.  E/  y  Msplc  nomina  los  nombres/^/ij 

la  de  mas  de  una  silaba  P  S  acabados  en 

suple  másenla  suntsov  mascu linos.  Fórceps) 

Tenaza  babetursz  xkncmuliebrh  pot  femei 

Fxplic.  Los  nombres  de  mas  de  una  s 

acabados  en  P  S,  son  masculinos:  vg.  Hy 

pis  la  Hidropesía,  Conops pis.  el  Mosquito, 

case  por  femenino.  Fórceps  pis. 

37,  X dato  j ominéis  mwosyllaba'.  masculus  est  1 

Const.  Bato  da  iúfamineis  á    los  femei 

íuple  nomina  los  nombres  monosyllaba  de  m 

una  silaba  X  acabados  en  X:  Grex  gis  la  ma 

de  Ganado  menor  wf  es  masculus  masculit 

ExpHc.  Los  nombres  en  X  de  una  i 

son  femeninos:  vg.   Nix  vis  la  Nieve,  N. 

la  Noche,  Lmx  eis  el  Plato:   Bilanx  cis  1 

Janza  es  su  compuesta,  y  femerir  o  por  est 

gla.  Sacase  á  Grex  gis  por  masculino* 

V$.  Ax  ex  finitum  polisyllalon  estovíriU 

F±mnetim  Smiíax^ Fornax  eum  Cartee , ! 
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tgitur  his  Alex%  &cum  Vibice  Supellex.  $* 
^onst.  Suple  nomen  el  nombre  finitun  acaba/ 
**,  en  ax\ex  en  ex  pdisyllabon  de  masde  tma 
ba  este  sea  virile  masculino:  Smilax  cis  U 
Ira,  Fornax  cis  el  Horno,  Tamex  cis  la  To- 
'¿y'cum  Carice  como  Carexcis  el  Car  riso,  su- 
est  es  cada  uno  f ¿entine um  femenino:  Hale» 
ü  Arenque,  peje,  <#  y  Supellex  lis  el  Ajuar 
Jhajis,  cum  Vibice  con  Vibex  cis  el  Cardenal 
golpe  jungitur  se  junta  cada  uno  de  ellos 
á  estos. 

.xplíc.  Los  acabados  en  ax%  y  en  ex  de  mas 
una  silaba  son  del  genero  masculino:  vg. 
íx  cis  el  Jubón,  Vértex  cis  el  Remolino: 
eninos Smilax %Fernax ,  CarextTomex,  Vibex 9 
ellex\  V  en  plural  Supelleftilia  um  neutro^ 
Ixmuliebre  datur:  sedFryx  cum  Fornice  mas  esta 
itque  Calix  &  Oryxt  Natrix,  Mastige  creata9 
padix,&  Ph<enis  Cocix¡  Bombis%  quoqu  e  Vermiu 
lonst.  Suple  «owf«  el  nombre  ¿*  acabado  ea 
ktar  se  da  muliebre  por  femenino :  W  pero 
x  cis  un  Monte,  cum  Fornice  con  Fornix  cis 
i  reo  de  la  bobeia  &j  es  w¿x  masculino:  «i* 
y  Calix  cis  el  Cáliz,  é?  y  Oryxgis  ua  animal 
10  cabra,  Natrix  cis  ia  Culebra  del  agua: 
ta  y  los  compuestos  Mastige  de  Mastix  gis 
.zote,  Spadix  cis  el  raziimode  Dátiles,  6?  y 
«/*  m  el  Ave  Fénix,  Cocix  gis  el  Cuclillo' 
}ue  {anabien  Bgmbix  este  aooibíe  BomHx. 

V&rini.s- 
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Yemh\  quando  significa  el  Gusano  de  Ta  ! 

Explic.  Los  acabados  en  i*  son  femen 
vz%  Madix  cis  la  Raíz,  Lodix  cis  la  Sobrec 
Sacanse  por  masculinos  Eryxtisz\  Heriz 
un  Monte,  Fornix  cisCatix  cis%Oryxgis.  N 
mf  Mastixgis.y  sus  conpuestos  Ciceronn 
Homero  masúx  Spadix,  Pbcenis,  Cocix  Bombi 

MOTA  Natrix  la  Culebra  esmasculinc 
Atque  Calix,  y  por  la  Nadadora  e*  femé 
por  Ix  muliebre,  Phcenix  cis  el  Fénix  es  m; 
lino  potSpadixy&Phamxi  por  co*a  de  Fe 
es  común  de  t*&  por  Est  commune  trinm. 
40,  Masculus  est  Velvoxx  rnuliebte  Sohxque  Phala 
Consr.  Volvox  cis  el  Gusano  sebolcoso  * 
masculus  masculino:  que  y  Solox  cis  la 
basta,  que  y  Vhalanx  gis  el  Esquadron  de 
muliebre  suple  est  es  femenino. 

Explic.  En  ox  solo  hay  Volvox  cis  mas 
no,  Solox  cisyPbalanxgis  son  femeninos. 

41.  £/»«'*  quxptcebet  generi  conjunge  virt 

Const.  Conjunge  ¡unta  túgenerivirili  al  1 
To  masculino  suple  nomina  qu<e  los  nombre; 
Otó  tí?  la  Onza  />r<*>kf  compone. 

Explic.  Los  compuestos  de  Uñeta  <e  son 
culinos:  vg.  Quicunx  cis  cinco  Onzas.  D 
cis  diez  Onzas.  j<' 

DEL  GENERO   AMBIGUO» 
¿zHxcmodó  f seminéis  maribus  modójunfta  vi 
Grossus  AdegsAtoms  Lim$x  cumTorquefha 
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sSpecUi  atque  RumexTradux  cumCorheCanaUs 
iis.Obex  Stirps:  atque  Larix  tRubus^Angúi$ 

&  Imbrex, 
rbiros,  atque  Dies.pariter  cum  Forfice  Varix* 
\s  Cbrisolitus,  Narbo  jungan  tur  &  Hippo, 
>nsr.  Su  pie /«cu  vidébis  verás  hac  estos  norrt 
'undfa  juntos  modé  unas  veces  f ¿minéis  á  lo¿ 
linos,  modo  otras  veces  maribus  á  los  mas- 
:>s:  Grossus  i  el  Higo  no  maduro,  AdepspVs 
■ostira,  Atomús,  i  el  Aromo  del  Sol,  Limax, 
Caracol,  Pbaselus  ei  Barquillo,  cum  T§r- 
>n  Torquesjs  el  collar,  Scrohs  bisel  Hoyo, 
/  us  la  Cuebat  kfa^  y  Rumex,  cis  la  TomH 
•aduxtcisc\  Mugrón,  Canalis>  is  la  Canal* 
ira*  con  Corbis,  is   el  Cesto,   F/w/,  /j  el 
)bex,cjs  el  Estorbo,  Stirps,  pis  ia    Planea, 
yT  Lar/*,  a/ una  especie  de  Lino rRuhus,  i 
Z3,  Anguisyis  la  Culebra,  §?y  Imbrex,  cis 
ca,  Barbitos%  i  el  Laúd,  #/^é*  y  D/Viv  <$  el 
tfr/Ver junta meo re  Varix.cislz  Vena  grue* 
te  Forfice  con  Forsfex,  pis  las  Tixeras,  CTríi 
,  /  una  Piedra  preciosa,  Narbo  nis  ISIarbo^ 
udaJ,  &  y  Hippo,  nis  Hipona  Ciudad,/**** 
•  se  junten  i  ¿lis  áellos^ 
>lic.  Ambiguo  ese!  nombre  que  se  talla 
s  Autores  ya  masculino,  ya  femenino» 
res  especies.  Laprimera  délos  que  igual- 
!  son  masculinos  y  femeainos:  estos  ion 
testos  en  ia  consecución  de  arriba  den 
.  M  de 


de  Groisas  hasta   Hippo  nís* 

4 } .  6V/>e  viril  egenus^  rnuliebre  aliquandocapess 

BuhoiCinis%  Cvrtex Pnmex  quihus  addito  Pul 

EtCrix purs  pedis  utqueSUexytumM$rgu,Ptilum 

Coost.  Buho,  n¡$  el  Biilio,C/«/x;  ris  !aCem 

Ccrtextcis  h  Corteza, Pumex,cis  laPiedraesp* 

)z^capessmt  toman  j^/»e  muchas  vescs^^w^  w 

el  genero  masculino,  aíiquando  alguna  vez  | 

liebre  el  femenino:  quibm  á   los  quales  d<¿ 

añade  tú  Pulvis  el   Polvo>£?  y  este  noml 

Calx  pars  pedis  qusndo  signifícala  parle  del 

*/$«e  y  $'/&&  as  el  Pedernal  í^w  demás  de  c 

Margo  itiis  el  Margen,  Pa¿tímfrtst  is  la  Paic 

torcaz. 

Explic.  La  segunda  división  de  losambig 
es  de  los  que  mas  piden  el  genero  masculi 
y  estos  son  los  puestos  arriba, 

44*  Femínea  htzc  plerumqne  &  raro  maseulah  Fi 

&nx,& Linter  Onyx  cu*n  Sard&niche^Aiite  Cli 

Dama tColusQrus ,T#lpa  Penus sequitiirque Cup 

Con  su  H<i*c  %\x\Atmmina  estos  nombres  ph 

que  las  mas  veces  sunt  son  farninea  femenil 

¿?  y  raro  tata  vez  nmscula  masculinos    Ficu 

el  Higo  Linxy  cis  el  Lince,  &  y  Linter,  ri 

Barca,  Ónix  chis  la  Piedra  cornerina,  Cluni 

el  Anca,r*w  Sardmiche  con  este  nombre  Sa 

mx  una  Piedra  preciosa,  4Hte  el  Ave,  Dan 

Gtm&yColíts  la  Rueca yGrus,is  laGrulla.  1 

*%  el  Topo,  Penus,  us  la  Provisión,  que  y 
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i  fah  la  Codicia  seqnfrur  se  sigue. 
plú\  La  tercera  divfeion  es  Be  los  femeninos 
ra  vez  máscálíbos:  estos  son  ios  de  artiba. 
lOTPi.Sttrpspij'h  Planea  es  ambiguo  por 
h  Ql>ex>y  por  el  Lmage  es  femenino,  S  mu- 
re: datm\  De  Cupido  inis  se  dixo  ya.  Ates  itis 
ive  es  ambiguo  por  Zfnüi  &  Linter,  y  por 
\  ligera  es  común  de  tres  por  Est  communh 
m  Culx  ch  el  Carca  fkf  parte  del  pie  es  am- 
ia por  Et  Calxpaapedu,  y  por  h  Cal  feme- 
;>  por  X  dam*  Fteus  us-,  ve!  Ficusi  por  el  Hi- 
es  ambiguo  por  F xmíncah  a- c  plerumque  %\>ot 
frguera  es  icmeninopor  vírW/.f  éáñlmerh  y 
b  i  una  Enfermedad,  qjie  es  sangre  de  es- 
las,  CS  masco-lino  por  Us  marikus^  Penus  tis 
[a  prey/bion es  ambiguo  par  í)ama  Colus% 
enm  orish  Despensa  es  neutro  por  iñ-  terne 
tum,  y  Petiza,  i  el  Africano  es  masculino 
M asenta  sunt  mariktm  y  penm  a¿  um  cosa  de 
ica  es  cornun  de  tres  por  Eít  eommtme  triam. 
Respicimus  fines-  mm^gnificata-  frefuenter. 
mh&espic'ñkuí  witzvñQ's  freqúenter  fcquen* 
\caic  fines  ios  fines,  tmi  significata.  y  no  los 
tífica  doK 

:xplk»  En  muchos  nombres  .se  atiende  á  la 
r*inacion>  y  no  á*!a  significación  pa/ael.Gc- 
cx  v^Sul-mo  ms  e*  roa  cuHnb  por  q&£  s$ 
"a  en  O,  por  Q  finitas  y  significa  !a  Ciudad 
Suhrioaa,  2±v\\  áe  Omixo,   Hispd  ti  ñ 

Ciudad 
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Ciudad  de  Sevilla  es  neutro  por  C  Dv  T.-  L 
trum,  Y  lo  mismo  Tihur  y  Sutuls  aunque 
Ciudades.  Allia  y  Letbe  es  son  femeninos; 
ique  son  Rios :  uno  por  A  primee  >  y  otto 
Muliehria  únt  tibi  gresca* 
4<3,  Multa  subaudhüm  nomen  genérale  requi 

Consr.  Multa  suple  nomina  muchos  norr 
requirunt  hincan  nomen  genérale  el  nombre  £ 
ral  subauditum  que  se  les  entiende. 

ExpHc.  Otros  nombres  hay  que  siguen 
el  Genero  lo  que  significan  y  no  iateinuna< 
va.  Telus  uris  ia  Tierra  es  femenino, por  er 
derse  Dea  terr<e  la  Diosa  de  la  tierra,  por  F 
neis  junges.  Ador  ris es  neu tro,  po r  que  se  en 
de  Flumen  el  Rio  Ossa  *?,'  y  Otrixcis  son  i 
culinos;  por  que  se  entiende  en  ellos  Mo 
^íonte.-  Alpha,  y  Omega  son  femeninos, 
¿ntendt'  s  se  li  itera. 

47  Adjeüiva genus capiunt  sib't  nomina  qu<e 

A  substantiviSi  usus  quee  sponte,  subaudit. 

Consc  Quedam  nomina  algunos  nombrs 
jeñiva  adjetivos  capiunt  sibi  toman  para  si  ¿ 
el  genero  á  substantives  de  nombres  su.stanti 
quee  que  ttsus  el  uso  sponte  por  si  subaudit  enti 

fcjípiic.  Los  nombres  adjetivos  que  rom 
Genero  del  sustantivo  que  se  les  entiende 
Criens  el  que  nstce.Occidens  el  que  muere, 
rnascu linos,  por  entendérseles  Sol  lis  el 
•Jjtices  matculiao  Bidens  el  que  tiene  dos  < 


•s  femenino,  por  entenderse  Ovis Continente 
enis.Oí  por  entenderse  Terra,  Torrens  que  5C 
ipita,  P. -osfluens que  corre,  son  masculino* 
que  se  entiende  Fluvius  masculino. 
IQI A  Todos  estos  nombres,  tomados co 
adjetivos,  <on  comunes  de  tres  por  Est 
nuné  trvm  y  masculinos»  ó  femeninos,  por 
ombre  que  se  les  entiende,  por  esta  Regla* 

DEL  pPiCENO. 
%.  Articulo  sexu,m,  qu&  compleBuntur  utrumqut 
no ,  Epicena  vocant  Graijr  Promiscua  nostri. 
onst.  Graij  los  griegos  vocant  \hmM¡  Epjce* 
piccñQ\,nostri  los  nuestros  Promiscua  Pro- 
lijos suple  nomina  los  nombres,  ques  que 
tdo  uno  Con  Uíi articulo  compleBuntur  abra* 

utrumque  sexum  uno  y  ouo  se¿ó,  maseu«» 

y  femenino. 

tpüc.  Genero  Epiceno  es  aquel  que  con 
irticulo  solo  comprende  Macho*  y  Hern- 

vg.   Hic  Lepas  es  la  Liebre  y  el  Lebrón. 

A  quila,  es  el   Águila  ó  Aguilucho,  Suele 
írseles  esta-s    voces  Mas  al  Macho,  F¿emi< 

la  Hembra,  para  su  distinción  :  vg.  Lepm 
fymina  Lepus. 

OTA  i.  Distingüese  del  común  de  dos 
|ue  el  Epiceno  con  un  articulo  explica  ¡0$ 
géneros:  vg.  Hic  Lepus  es  el  mach.3  y  ü 
bra  >  pero  el  común  de  dos  para  cadagene- 
luda  el  auicnlo:  vg,  HkFates  el  Adivinó, 

1  ' 
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y  ffola  Adivina:  HacVateth  Adivina,  y  i 
Adivino.  El  ambiguo  significa  uña  cosa 
mente,  y  muda  uno,  «  otro  amento:  qt 
hacen  el  copian  de  dos,  ni  ci  Epiceno. 

NOTA  2.  Serpens  por  la  Serpiente  a 
Ceno  por  esta  Regía,  y  por  tosa  que  ana! 
Común  de  fres  por  Est  eommune  ttium. 

Los  nombres  quede  ordinario  son  Epi< 

significan  t\ vcs>  Fieras ,  Pcges, 'Sabandijas» 

bíasj  que  se  comprenden  en   estos  vei 

Que  stgnant  Volucres  mi  suh  vece^zu 

E/  Pistes  sext(  inserta.  Promiscua  dices, 

htis  nonnuUi   Ir^e&a*  &  Repfilia  jungx 

Alugunos casos obliquos  hay  femeninc 

Sponte  sua  de  s«  bella  gracia»  hfirias  Nef 

líesj   porque  safen  ei «no  de  Sp&ns,  Wüé se 

$er  femenino  por  S  mtdiehze  datur,  y  el  01 

Ífc/V,  que  se  finge  que  es  femenino  por, 

minemu  Otros  hay    masculinos;  vg.#  Na 

edad,  por  que  safe  de  Natas  un  y  asi  se  ai 

c^tá  Regía.,  para  sacar  del  Nominativo  t\ 

10  por  la  terminación* 

Ur  genm  agnoscas  Miquis  fingito  ritrun 
Últimamente:  aunque  á  Cardo  ittiY:  A 
CVe*  usan  algunos  femeninos.  JW&r,  Cu¿ 
y  p/™.r  masculinos,  no  deben  usarje  asi 
•áh¿  no  hay  bastante  Autoridad.  Heiec 
todo  lo  que  traen  ©tros.  Si  crias  coas  r 
d  Mae?r:o,  a&ada  ó- quite:  pues  skwprc. 


¡a  su  luz  y  dirección  para  los  niño*» 

PRETÉRITOS. 
plicacion,  y   Construcción,  siguiendo  ert 
el    Arte  de  Antonio,  y  los  mismos  Am 

¡  de  los  Géneros. 

REGLAS    GENERALES. 

Ompositum  simplexqae  modo  vari antur  eodem% 
Coast,  Compoútum  el  compuesto  que  yrim* 
el  simple  variantur  se  conjugan  eodem  mo* 
e  una  misma  minera, 
:p\k.  £i  verbo  compuesto  guarda  la  Regla 
i  simple  en  U  Conjugación:  Amo  as  avi>atum9 
so  as  avi  atum  Muchos  no  guardan  esta 
la:  quales  sean  explica  este  Tratado  en  las 
as  siguientes:  y  los  que  no  se  sacan,  es  poí 
ii^uen  á  sus  simples. 

Pr¿eteritiprimam  cum  simplex  dupltcat,  ipsant 
oposita  amittunt:  tamen  ha>ic  Pr¿ecurro  resérvate 
\  que  componunt  Sto,  Do  cum  Poseeré  Disco* 
onsr.  Cum  qiando  simplex  el  verbo  simple 
xat  dob'a  primam  suple  syllabam  la  primera 
a  prteteriti  del  pretérito  composita  sus  cona- 
tos amittumt  pierden  ipsam\\  misma  silava: 
n  pero  Pr<scurro  Pr<ecurris%  Correr  delante 
vat  banc  guarda  esta  &  y  quee  suple  verba 
/erbosque  St§  estar  en  pie,  Da  dar  Disco 
nder,  cum  Posare  con  Vosco  pedir,  combo • 

componen. 

xpIic.Quandoeljvcibo  simple  dobla  la  peí- 
meca 


mera  sitaba,  ésto  es  tiene  en  el  pretérito 

vocales  teniendo  en  ci  presente  dos,  esta  si 

la  pierden  los  compuestos:  vg.  Cado  caer  \ 

cecidi:  sus  compuestos  pierden  el  ce:  vg.  Ct 

doconcidix  Sacanse  Pmcurro  correr  delante, 

hace  pr¿ecucurri'->  y  los  compuesto*  de  Sto  Do) 

to^Discó'  Hegansc  repupugi  CüRepungo%excucuri 

Excurro  detotondi  en  Det  ondeo  y  tal  vez  decuc 

de  Decurro-,  Memini dobla, por  que  sale  del  j 

vnoMeno.  C&mmemini  también  la  dobla. 

'  NOTrt..  Hay  compuestos  de  preposic 

v£.  Decurroy  de  Curro- y  de:  hay  de  verbo  y  r 

bre:  vg.  Magnifico)  de  Fació,  y  de  magnas  a 

Hay  otros  de  adverbio  y  veibo:  vg.  Satisd 

Do  y  satis-,  y  otros  de  dos   preposiciones: 

Correspondeos  <*, 

PRIMERA  CONJUGACIÓN. 

3.  Vvceteritum  primee  facit  avi  atiimaue  supi 

Ut  Ñeco:  sed  necui^  netlurn  sibi pignora  sumu 

Et  Mico  dat  micui  soíúmv  avi  Dimico,  &  ai\ 

Consr.  Prxteritum  el  preterito/>nw¿> suplí 

jugationis  de  la  primera  conjugación  facit  1 

avien    avi,  que  y   supinum  el  supino  atum  s 

facit  hace  cr¡ \atum\  ut  como  Ageste  verbo 

co  as  matar;  sed  pero  pignora  sus  compu< 

sumunt  toman  j/^'pata  si  «¿raí  el  pretérito* 

f7ectumc\$op\r,onfftutn:&  y  Mico  as  respla 

ccr  dat  da  micui  el  pretérito  micui  solúm  sir 

pino.  Pero  Dimice  pelear  suple  <fef  da  ¿i 

pícten 


rito  en  avi,  atumel  supino  en  atam. 
plic.  Los  verbo*  de  la  ptimera  conjugación 
U  el  pretérito  en  avi  y  el  supino  en  atumx  vg# 
asaviacum,  vel  juratus  sum.  Tiene  com* 
tos  que  guardan  la  U:  vg.  Conjuro  as  reve« 
:  otros  que  mudan  la  E  vg.  Dejero  as  ju-í 
infámente,  Tejero  as  jurar  falso*  De  otros 
3S  cuyos  compuestos  mudan  las  vocales 
tras  diremos  después.  Los  verbos  siguien 
o  guardan  esta  Regla:  Ñeco  as  mata  r  hace 
tum:  algunos  le  dan  necui,  ftum\  pero  sus 
puestos  hacen  necui  neftum:  vg.  Interneco  as 
r  intemecuif  ftum.  Pero  Eneco  as  matar  ha  -í 
:  ambos  modos. 

ico  as%  resplandecer  hace  micui  caret,  pero 
co  as  pelear  hace  aviatum. 
Sittit  ^ per  itum  Qomojunge  SonoqueyVetoqu$ 
yrepo  cumque  Tono  yCubo  %&  ejus  pignora  prime* 
mt.Domo  este  verbo  Domo,  as  domar  mii* 
ivia  ui  el  pretérito  en  ui$ per  itum  con  el  su« 
en  ltum\junge  junta  xúquey  Seno  este  verbo 
as  sonar,  f  ue  y  Ptf  0  vedara  y  Crepo  hacer 
>  ^  y  Cubo  estar  acostado,  £?  ejus  pignora 
ompuestos  prima:  de  la  primera  conjugan 
r««j  Tono  con  este  verbo  ÜT^w  atronar, 
piie.  Los  verbos  siguientes  con  sus  conrfw 
os  hacen  en  uit  y  en  itum\  vg.  Domo  as  ui 
y  avi  atum  le  da  el  Calepino.  Sonó  as  ui 
Veto  as  ui  itum%  Crep9  as  mí  itum  Increpa 

N  reprendes 


\ 


reprender  hace?  de  entrambos  modo?.    1 

■iísuUturn,  Cubo  muí  itum:c$tc  (lene  compres 
-por  la  primera,  qué  le  siguen:,  vg.  Reculo 
acostarse  ui  rtütri\  y  otros  par  la  cerceta, 
quienes  di  remos-  después. 

5 .  A  Frico  dic  fricui,  friüufn)  secui  Seco  sen 

lEt  Plico  dai plictíi .píicitum  sed pi 'gnus  utrwn 

Suppiícat  Matim  genitumquecx  nomine  so¡ 

Qomt.  Dicói  tú  frícmcl  pretérito />?>#/, 

tum  el /supino  friUumá  Frico  de  es  re  verbo  í 

'freaats  sectú  este  prete  rito  secu\,seftum  este  % 

no'señúm  Seco  de  Seco  ^Cortar,  &  y  P'licg 

gar  dat da plicuiwé pretérito, plichum  y  est 

pino:  sed  pero  pignus  sus  compuestos  utrut 

entrambos  modos  Suplrcat  este  verbo  Su¡ 

€0  as  pedir,  que  y  genirum  los  compuesto 

tiomine  de ■ -nombres,  ¿i?/ hacen  el  pretérito  ce 

#tumy  el  supino  en  atum  ¿a/ww  solamente. 

E%p\ic»Srmas  fregar, /nV«?  fritlum  Con 
&smfium  refregar  Seco  as  corra  r>  sectú  i  sed 
Tihseco  <tt  cortar,  tt/#tttfj  P//V*  ¿jj,  cui  píici 
plegar.  Sus  compuestos  son  en  dos  msn'< 
tinos  de  preposición  y  estos  hiccnen-¿w  i 
y  tn  tó  í'rVfe  vg»  ÍMpplíco  as  avi  atum  vel  *f  # 
a  r  r  i  hí  a  r ,  Itnpl  ico  as  avi  at  tmy  vel  ui  itum,  t 
dar.  Los  de  nombre  hacen  solamente  en 
4itum\  vg.  Duplicó  as  avi  atum  doblar  Líeg 
'Suplico  &s,  pedir  y  Cireumpiico  ásy  plegar  a 
ácdor, ^uc  hacen  en *v/ .  y  <*f«w  solamente, 
*  NOT 


OT  S%QntCabot  Boma  Sonó  t  Vet&%  Frko±y 
hacen  el  futuro  en  msen  aturus? aunque  el 
JO  es  en  itunv,  vg  cubatarus^  domajurus ,$m&« .. 
,  vel  atar us  fricatunu,  secaturus*  De  Qoma  $$ 
Jomi  tutus,  y  de  Plica  pliciturusf  peta  na 
usados. 

A  la vo  fit  ¡avi  lotum^  Imit um  y  atqm  l&vatumz 
toque  potavi  potatum  dat  quoqus  p&inm% 
Juvo  fit  juvt  s&lúm,  adjimtíim  Adjuva -.poscit- 
idediy  atqm  datutfk  mittiy  si r  pignora  pnm&* 
tetiyatquestdtum'px'oles-  stiti  humqmvü  atum* 
smt.Lavi  ei  pretérito  Lavi,  hotum  y  el  vafl- 
$ uní,  lauturn.  t\  s iipi o o  Imt um \ atqm-  y  kvtáum ■ 
sapino  lavattm;  fit  es  liechoi  k$m  ¿£  esee- 
Q,  La va  as  lavan, qm  y  Pota  ¡  as-  beber  ¿at 
navi  e^pretoiko.  p&tavi\  poutum-  ei  sup^ea, 
ámf  fuojue  ramt>ien  potum  ei  supino jjgtfjttt 

zip^tícnto  juvi  fit  vüitcho. solámsot^mm^ 
Javo  de  c$t%  vecbo  %itvo>  avada r*  -Adkm^- 
\zt  posát  pide  ñdjutum  este  sop-kio,-  Pa  este 
o  Do  as  dar  «*//&>  ¿ovia y<?¿ft>.  el  pretérita, 
,  aPqve-c  datum  el  supina.,  datrtm  fie  asi -fea* 
Pignora,  sus  compuestas  /*/«&&  de  la  primera. 
ugaaon,  Sí«s estar  en  pie ,  mpk  faci^  káce> 
este  pe  e  ter  ito  sut¡r;apquejstenim€%it%^Xi^ 
m:  proles  %m.compm%ímstitit\uccñú  prc*'. 
o  en,  stititqucf  itum  ú s&pinaoa ífcttH^i 
6  en  atum. 
cpüc.  ^w  ^i  .laváis  kacc 


tum,y  Javatum:  Eíavo  as,  y  Delavo  as  lava 
siguen  por  la  primera:  otros  tiene  por  la 
cera  que  después  diremos.  Poto  as  beber»  I 
avi  atum ,  vel  potum :  Computo  as  beber 
otros.  Pr&pot*  as  beber  ames  avi  atum,  vel  o 
Juvo  as  ayudar  hace  el  pretexto  w\  sinsop 
asi  sus  compuestos:  vg.  Pr¿ejuvoas  ayudar  { 
tes,  vi  caret  Sacase  Adjuvo  as  ayudar ,  que 
Ce  adjuvi  adjutum.  Do  as  dar,  hace  de  di  da 
tiene  compuestos  por  la  primera  que  le 
$uen:  vg.  Venundo  as  vender,  Pesundo  as  pi 
Jedidatum: otros  tiene  por  la  tercera,  que  i 
pues  diremos.  Sto  as  estar  en  pie  hace  ¡steti 
tumi  sus  compuestos  hacen  tfitk'f  elsupiru 
*tum>  y  itum:  vg  Adsto  as  estar  presente  ,£ 
0s  estar   lejos  .distiti  itum  vel  atum.  t, 

NOT A.  Lavo  as  con  V>  hace  lavi,  lo 
iatítum  y  lavatum  por  yí  Lavofit  lavi :  pero  2 
«rj  con  B  desmayarse  hace  lahavi  labatum 
Tr<eteritumprm<e.  Hay  algunos  verbos  acaba 
en  do  que  no  son  compuestos  de  Do  as,  s 
áeUnda  ar.  xg.Imundo  as;  Abundo  as\  y  asi  ha 
en  avi  atum  por  Pneteritum  primee:  lo  mismo 
tundo  as  avi  atum.  Los  compuestos  de  Sto 
aun  que  hacenen  el  supino  en  atumyitum%<\ 
ticipio  en  rehacen  solo  en  aturus:  vg. prestan 
constaturus  De  PfV¿>  y  ¿e¿r«sc  <•"*  después. 

Muchos  verbos  mudan  las  vocales  en 
íompaesto5,  y  vao  por  la  piimcia  Estosj 


c  L*flto  »r  dar  leche:  vg.  Able8o>  Dele&o  dc- 
■•rueia  dcAbla&o destetar,   que   la  guar- 
os de   Patro  as  hacer:  vg.    Impetro  asto- 
i  alcanzar  con  ruego:  fuera  de  Expatro  des* 
r,  que  guarda  la  A.  Los  de  5*¿r#  as  con- 
r:  ve.  tetra  lo  mismo.  Los  de  C*/>f*<« 
tr:  v%.  Recepto  as  recibir.  Los   de  faSk  a* 
ir   xv.Conjetto  ^conjeturar:  sacando  á 
•aechar  antes.  Los  de  ^  as  disponer, 
/w  echar  buen  olor,  Mando  as   encomeu- 
lacen como.sussimples:  Fuera  ác  Impero  as 
dar,  vtóe/0  *r  desear  Commendo  as   encor- 
dar. De  lo  de  Vamno  as  muda  la  A  en  £ 
•<?m«o **si  que  significa  condenar.  Los  de  Sal- 
Calco,  <w  pisar,  mudan   la   ¿I  en  F:   vg. 
r*  as  hacer  burla,  Conuco  as  psatl  yasi  tu* 
Los  de  Ifcifif»**  tratar,  unos  la  guardan: 
?írr«»P  »J  retraflar,  ó  enmendar:  oCios  la 
an:  vg.  Contretlo  as  tocar, 
rtx»  iwfac  antiguamente  de  la  .tercera -5  y 
uedó  el  áW|«  ¿V^am.  Y  también  Lavo',  y 
ritf  en  oresente  dijo  Horacso. 

SEGUNDA  CONJUGACIÓN. 
Altera  pr<eíeritis  jdat  m  dat  itumque  supimsi 
'  Moneo:  fressum  dat  Frendeo,  Torreo  tostum. 
It  Voceo  do&fitw  á  Teneo  deducitotentum 
nseobabet  censums  espíes  a  Mi sceo  mistum. 
rbeo  m  tantúm;  Sileo\  Timeoque  dedere. 
rea>  *m  Taceo  gtgmnsic  Arceo  stmplex. 

Consr. 


Gonst.  Altera]*  segunda  conjugación,  ó  v 

de  la  segunda  data*  pnvteritis  i  los  preterí 
la  panícula  ui  que  y  supinis  á  los  supinos  i 
partícula /Vmw  ut  como /Kf 0^0  amonestar: 
deo  regañar  datdzfresstm  el  su  pin  ofressun 
reo  tostar,  tostum  el  supino  tostum.   ■ 

Boceo  enseñar  vult  quiere  ¿oñum  el  si 
doñum\  deducho  faca  tentum  el  supino  ten 
Tene&év.  Teneoesitncr.  Cerneo  juzgar  habet 
¿jonsumd  supino  cemums  capíes  tomarás  t¡ 
cíe  este  verbo  Missceo  «mesclar. 

Sórheo  sorber  Sileo  callar,  ?•&£>  y  Timeo  i 
3tó&  dieron  .*/  el  pretérito  ui  tantúm  sol; 
te,  o  sin  supino,  ffife  asi  hacen  e«  los  v( 
f«<£  que gígmt  engendra  Tacen  es  callar:  j 
hace^rm?  apartar  j/m/)/^ que esverDío  si 
:  Expiic,  lio?  verbos  de  la  segunda  con 
cion  hacen  el  pretérito  en  ui  y  el  supir 
itum  vg.  Maneo  es  monui  monitum  amon 
Atimon.ee,  Commoneoui  itum  amonestar  Ha 
tener  hace  habuiitum,  sus  compuestos  rr 
la  y*  en  1  breve;  vpAdhiheo  \omu%  Inhiba 
hib'íi  a¿  f*£te  Antehaheo  y  IW^flgnardan 

Los  verbos-siguientes  no  guardan  est; 
g)a:  Frendeo  es  frendui  fressnm  jegañar,  7 
deo  es  ni  sum  lo  mismo.  Torreo  es  torrui  t 
towa-r,  Contoneo  es  tostar  con  otro,  uirntuí 
Ceo  es  docui  doñum  ensenar.  De  doce  o  es  d 
si-ñar,  Addoceo'-  es  enscaaij  ui:  cttum.  Ter 


i  tentitm  tener  Sus  compuestos  mudan  la  E 
l  breve  Delineo  detener,  Obtineo  alcanzar» 
um.Censeo  es  censal  censum  jusgar,  Subcemeo 
jar»  Recenseo  Contar  4"ét  sum.  Misceo  es  mis* 
ni stum !- mezclar)  lnmlsceo%  Admisceo  ui  mistum 
:clar.  Sorbeo  es  sorbui  careta  sorber,  Absorbeo 
lesorbeoes  lo  mismo, resorbuicaret.  Tuvo  aa 
amenté  sorbium  ¡dtvíondc  sale  Sorbí  ti  oh  be 
i  A  Adsorbeo  ÓAQjdsorbi  Lucano.  Si  leo.  es  ci 
,  Consileo  es  consilui  caret ,  tallar  cpn  otro, 
péi  ??/»«?  ¿rafe;  temer,  Extimeo^Pertimeotc* 
I  pertimui  caret.  Taceo  es  callar  hace  toa* 
w»  por  la  Regla  general.  Sus  compuestos 
ían  la  A  en  í,  y  no  tienen  supino?  vg.  Conri*. 
k¡  Reticeo  es  callar,  reticui,  Sacanse  Attaceo, 

hace  fyttacuiyy  guarda  la  ^  víwtf  esarcui 
I,  aparrar.  Sus  compuestos  mudan  la  ./í  en  22 
snen  el  pretérito  en  átifttf  *  y  el  supino  en 
'um  j  vg.  Exerceo  es  exercui  itum  exercifar, 
•ceo  es  coercui  itum  refrenar.;  NO  FA.  h 
Hie  Arceo  hacia  antiguamente  arclam  ,  y  de 
quedo  #r#«j  4  tan  cosa  estrecha.  Y  C¿m? 
3  ¿tfí.«m  ,  de  donde  sale  cassus  a  um  cosa 

carece. 

.  Sic  dumtaxat  ui  neutralia  verba  capessmt. 
)ant  ui  itum  Valeo.  Careo  V  laceo  t  Dol  coque, 
"areo cumJaceo%  Calco,  Coaletquey  Nocetquc. 
itque  Oleo  dat  ui%  dat  itum\  sic  pignora  patris 
jusdem  sensus  évi>  etum  cestera  proles. 

Evi 


Evi  Ah§letd*t  iturns  sed  vult  aáélevi  adult 

Consr.  Sic  asi  verba  los  veibos  neutrulia 
tros  capessunt  toman  ui  el  pretérito  en  ui  du 
xat  solamente?  esto  es,  sm  supino:  Vaieo  v 
Careo  carecer,  Place§  agradar,  que  y  Voleo  d 
se,  Pareo  obedecer, Calco  tener  calor  cum^ 
con  este  veibo  J^eo  cstar  acostado  ,  qi 
Coaleo  crecer ,  #«*  y  ífoféf  de  Noceo  dañai 
pie  /*««»/■  hacen  ui  el  pretérito  en  ui , 
y  el  supino  en   itum. 

Atque  y  Q/«?o  oler  <fof  da  «í  el  pretérito  e 
itum  ei  supino  en  /*««>  j/Vdel  mimo  mod< 
cen  pignora  los  compuestos  ejusdem  sensus  < 
misma  significación  /¿rm  de  su  simple.  C& 
proles  los  demás  compuestos  suple  dat  dar 
el  pretérito  en  evU-etum  y  el  supino  ene/»w 
ft/-,  yí¿¿>/^  es  borrar  ¿for  da  evi  el  prcteritc 
ev¡)  itum  y  el  supino  en  itumssed,  mas  suple 
leo  es  crecer  v«/f  quiere  adolevi  e^te  prcter 
adultum  y  este  supino. 

Expiic.  Los  vcibos  neutros  de  la  segt 
conjugación  heCen  el  prererito  en»i\  y  car» 
cié  supino)  vg.  Egeo  es  tener  necesidad,  I 
tgúi  Indigeo  es  muda  la  E  en  L  Lateo  es  i 
esconderse^  sus  compuestos  mudan  la  E  < 
vg.  Deliteo  es.Obliteo  es  esconderse.  Los  c 
siguientes  tienen  dos  pretéritos,  Libet  H¡ 
vel  libitum  est  tener  gusto.  Licut  licuit%  vel 
xum  est  dar  licencia,  Vlacet  plasmt  >  vel  plac 


gradar ,  Pudet  puduit>vc\  puditum  est  tenei! 
jínza,  Miseret  miseruit,  vcl  misertum  est  te« 
nisericordia.  Algunos  anadeo  í  Pertadet 
'duity  vel  pertatsum  est  enfadarse  compuesto 
edet:  Pigetpiguitjiópigitum  est  teoet  pereza 
>s  verbos  siguientes  tienen  pretérito  y  ¿tí- 
,  aunque  son  neutros:  Vaho  es  valui  valí* 
/aler  ,  Praevaleo  es  prevalecer ,  Mquivaleo 
ualarse  ,  aq'uivalui  itum. 
\reo  es  carui  caritum  carecer,  Placeo  es  pía* 
iacitum  agradar.  Displiceo  muda  la  ^en  14 
gradar:  y  los  otros  la  guatdan,  Complaceot 
laceo  agradar  mucho. 

oleo  es  w  itum  dolerse  mucho.  Pareo  es¿ 
tm obedecer,  Appareo%  Compareo  es  apa- 
'.  Ja^eo  es  jacui  jacitum  estar  acostado* 
iceo  es  estar  debajo,  Abjaceo  estar  cerca»  m 
Caleo  es  ni  itum  tener  calor ,  Comaleo  Ca- 
rse  con  otros,  Jncaleo  encenderse  ,  ui  itum. 
>o  Crecer  hace  uütum*  Y  Noceo  dañar  ha<i 
ocui  nocitum. 

eo  es  oler ,  olui  olitum :  tiene  dos  maneras 
impuestos:  unos  que  sígniícan  oler,  y  le 
:n:  vg.Suboleo.Redo¡eotPeroleo  ui  itum.QitOS 
ficañ  otras  cosas,  y  hacen  en  evVetum:  vg. 
o  es  evi  etum  crecer.  Sacándose  AdoleoCtQ* 
que  hace  adolevi  adultum  ^  y  Aboleo  borrac 
memoria,  qne  hace  abolevi  abolitum. 
QTA.  Que  Caleo  con  una  L  hace  ui  Hum 

O  caí 


calentarse,  y  Calleo  con  dos  LLy  saber  ha< 

téret  poc  Sic  dumtaxat.  Redoleo  esui  itum 
es  compuesto  de  o^.  y  hace  asi  por4'?*¿ 
dan  y  es  también  compuesto  de  Doleo,  bol 
dolet :  y  es  la  Regla  Dant  ui  itum.  Verbos 
tros  son  aquellos  que  no  tienen,  ni  rigen  i 
«ativo  después  de  sis  y  si  le  tienen,  como 
éeo  tsf  reduciéndolos  á  a&ivos  significan  s 
prc  la  acción  en  si  mismo:  vg.  calent 
acostarse,  dolerse  &c. 

$  Di  sum   dat  Video.  Sedeoque  S  duplice  st 

pravdeo  dat  prandi%  pransum,  di  Strideo  se 

Mordeo  praterito  geminato  flefte  momordi. 

Mor  sum9.  fieffiuntur  sic  S pandeo.  Vendeo,  T 

'     Consr.  Video  ver  dat  da  di  el  preteiito  e 

sum  el  supino  en  sum  que  y  Sedeo  estar  sen 

suple  dat  da  sessum  ei  supino  sessumS  duplice 

dos  SS.  Vrandeo  comer  dat  ázprandi  clpreti 

prandi  pransum  el  supino  pransum'.Strideo  u 

nar  suple  dat  da  di  el  pretérito  en  di  solúm 

supino.  Mordeo  morder  fiedte  conjuga  mor? 

el  pretérito  momor di  geminat o  pr a  terit o  cotí  C 

terito  doblado,  mor  sum  y  el  supino  morsun 

de  esta  suette  fíe  ffuntur  se  conjugan  Sponde< 

meter,  Pendeo  pender,  y  Tendeo  trasquilar. 

Explic.  Video  es  ver  hace  di  sum  Invidet 

vidiar,   Provideo  prevenir  di  sum.   Sedeo 

sentado  ,  di  s  sum  con  dos  SS:  y  lo  mismo 

compuestos  i  vg«  Pfrsede*  sentarse,  Gircum 

sentai 


se  al  rededor*  Tiene  otros  epé  mudan  h 
[breve:  vg.  Dissidea  es  diferenciarse,  P<*ií* 
posér,  &C.  possedi  possessumPrandea  es  co- 
la ce  prandi  pransum.  Strideo  Uace  stridt  > 
pino. 

los  verbos  siguientes  se  dobla  el  preterí- 
ro  le  pierden  los  compuestos:  vg*  Morde» 
di  mor  sum  morder  Admordea  morder,  Re> 
es  remorder.  Sp ondea  es  spopandi spomum 
ifer,  Responde®  di  sum  responder  >  Des* 
di  sum  prometer  para  casar  Tendeo  es  pe* 
nnsum  estar  suspenso,  Impendeo  es  ame* 
,  Trepen  dea  pesar >  di  sum  Tandeo  $s  -fiá« 
ondi  tonsum  trasquilar  >  Mendeéts  Ai  i 
es  lo  «mismo,  di  sum* 
'  fsum  tht  Maneo  $uoé&  Aservantia pr<e&ta$& 
íora.:  qufe  muíante  minui  áant  absqut  supine* 
reo  dat  Shsum'y  Hteret  Bidet Su&det.  é?  Ardefc 
Mulcett  Mulget*  dat  jussi  S  dupliee  jussum* 
¡ueo  dat  torsi  tortum ,  atque  índulgeo  si  tum% 
eo  si  solúm^  cum  Fulget%  Turge$%  &  Alget* 
ift,  Manea  aguardar  dat  da  si  el  preterirá 
n  el  supino  en  sum  :  quad  el  qual  &~  tam- 
raestam  dan  pignóralas  compuestos ssrmm 
e  gtnrdan  A  la  A  >  qua  ¡os  que  mtaa»t  la 
i,  data  dan  minui el  pceterito  minui  &bsqu# 
sin  supino. 

fea  limpiar  dat  da  si  el  pretérito  en  si  stm 
supino  en   sum :   üme®  estsi 


do,  Bidet  de  Rideó  reír  se  Suadet  de  Suadeo  a 
se  jar  &  y  Ardet  de  Ardeo  afdex,é?  y  Mulce\ 
Mulceo  alhagar,  Mulget  dé  Mulgeo  ordeñar 
pie  dant  dan  í/  el  pretérito  cü  si  j  j¿W  y  el  51 
jco  en  sum.  Su'pltjubeo  mandar  dat  ái.jus 
pretérito  jussi,  Jassum  él  supino  jtissumh  Stdi 
ce  con  dos  SS» 

Torgüeo  atormentar  dat  da  torsi  el  prete 
i&rsittortumc\  supino  tortum  i  ai  que  y  bulu 
regalar,  suple  dat  da  sic\  pretérito  en  ¿1  ju 
supino  ca  tumsUrgeo  apretar  dat  da  si  el  pf 
iíxg  en  íi  /¿r/«#j  sin  süpínq»  cum  Fulgeo  resr 
decc*> 2W¿<*  de  Turgeo  hincharse  %  &y  sí 
de  ./£/£•#>  tener  frío. 

Expiic.  Mamo  és,  hace  mansi  mansión  ag 
áar:  sus  compuestos,  unos  guardan  la  Aty 
Cen  como  é!:  vg.  Permaneo  peírnanecer,  1?. 
neo  quedarse ,  si,  sum:  ottós  mudan  la  A  en 
liacen  en  minui,  sin  supino:  vg.  Inmineo  am 
*ar,  Pramineo  estar  levantado*   «W  ¿aref. 

Los  siete  verbos  siguientes  hacen  el  ptei 
to  e*n  si  y  el  supino  en  sum  Tergeo  limpiar*  I 
geo  lo  mismo,  Ais tergeo  limpiarse,  s'u sum  H 
pegarse, fon  hasum,  Adbé?éd*iúp^úz\hl 
unirse,  sí,  sum'Rideo  tense,  risi  sum  Bcridec 
cer  burJa.  Subrideo  sonreírse  Suade®,  es%  peí 
dir  Persu&deo  persuadir,  si  y  sum  Ardeo  a 
Mxarde0\zbi%S¿\$t  ¥ erardeo  arder  muchos 
Mulceo ►regalar,  De mukeo)  Pr  amuleto  lo  mis 


Miilgeo  ordeñar,  Vermulgeo  ordenar  mu- 
lemnlgeo  bol  ver  á  orííeñu,  si  sum. 
siguientes  son  vanos:  Jabeo  mandar  ha- 
(i  ssum  con  do*  55:  $u  conopacsto  R  F¿ie 
fldevissíñdejtisímn  salir  por  fiador.  Torqueo 
ehw  hace  rom  Vorí«m» ,  Jntorqneo  vibrar 
i,  Extonuo  sacar  ateo  por  fü>  *za,  #  r«m  v 
¿0   rc^aíat    hace   ?!»/$$    indnlimK  Urged 
r  hace  «rti  ^r^,  Inargeo  -oprimir,  Pcwr 
•mar  mucho  ^rtf'nfi  <¿f%  í#t?^  r€$P*an  * 
fulúuret  ]  ¿ffúlsreo  Refúlgeo  resplandecer 
¡?£  í^k¿<?  macharse,  Ohtargeo  llenarse  *¿- 
4/o-tfo elarse  jnalgeo  mucch^e  inalsi carey- 
iugeo  prtetñitofach  auxi ,  au&umqat  supino 
r>o    xj  tantám  v  rara   hueco,  Frigeo  ,  $f $f - 
f,  etum  Vieo,  Fleo,  Net^cum  Delee\ queque 
Pleo  nascantur'.  Cieo  facit  ivi ...  itumque^ 
nsr.  4¿f*¿  ¿ühicniarl^;  hace/rarer/Y^cn 
'Xzútoauxi.quey  suphomd  supiúCauñum 
7  llorar  poscit  pide  *<  -el  preteuto  ?t\  xi  tan 
in  supino  cum  Luceo  c^nejtos  verbos. La- 
tir* Frigeó  cene  fno  j^?  atar,  Fleo  llorar 
;cN^hi]ar,f»«iDWwCon  Ife/<?0  borrar*.?»* 
Io>  que  naseuniur  se  componen  i  Pleo  te 
anfibio  suple jfanW*  hacen  <?vi  el  pretérito 
l.ctim  y  el  supino  cüetamCieoinovcifacii: 
ivi  en  /xjí  itum  y  en  */#**« 
plic.  .¿«¿w aumentar \Abaugeo\\tw>Exau 
enaj:  ñus  hacen  en  xi,yífám.Lo*  tres  si- 
guientes 


guientes  hacen  en  **  sin  supino;  Lugeo  llofi 
xi  Elugeo,  Verlugeo  llorar  mucho,  xi  caret.  Lm 
lucir**/  caret  Frigeo  tener  frió,  Perfrigeo  ten 
mucho  írio.  Refrigeo  bol  verse  á  enfriar,  x¡  car 
Los  qne  se  siguen  hacen  en  evi  y  etum  \ 
Vieo  evi  etum  atar,  Fleo  llorar,  Defflea.  Ejfiea  \\ 
lar  evi  etum  Neo  hitar,  Pernea>h\fot  mucho,  t 
etum.Deleb  borrar,  evi  etum:  y  es  eompuestod 
ar.figno  vcibo  Le*,  evi  etum  Ph®no  está  en  u! 
StH  compuestos  hacen  en  evi  etum:  vg.  Comph 
J'enar ,  Suple*  suplir  r  evi  etum.  Y  Cieoes  mov 
hace  civi  citum  con  C solamente,  por  que  ce 
S  y  C  es- compuesto  de  Sao  ü  scivi  scitum,  i 
btr ,  que  v¿  por  la  Quana. 

6  E;í  Ftft?  fit  vh  tum:  sed  neutra  c atento  supini 

Á  Caveo  cauium,  a  Faveo  deduchafattum. 

Connixi,  vel  conniví  Conniven  donat. 

Gaudeo  gavisus,  solitus  Solet>  j4udet&  ausus. 

Const  Vi  e'  pretérito  en  vi\  tum  y  el  supm 

en  tum  fit  e^  hecho  ex  Veo  de  los  verbos  acab; 

dos  en  Veo:  sed  pero  neutra  los  neutrts  caten 

Carezcan  supinis  de  supinos:  ^W/Vdsaca  cautu 

*  I  supino  cautum  á  Caveó  de  Crfx>m  guardarle,/*; 

/'  «i  y  el  supino  fautum  á  Faveo  de  F¿meé>  fave 

r»  cer.  Conniveohzcct  del  ojo  ¿/or;^  da  cannixi  < 

peferiro  connixi%  vel  óconnivi  este  otroprcreri 

t«>  conniví  Gaudeo  alegrarse  suple  iett  da  gavist 

e  te  prereriro,  Solee  acostumbrarse,  soiitus  %  i 

y  Audioamus*  atreverse 

E*püc. 


■■■H 


• 

jcpüc;  Los  verbo»  acabados  en  veo  hicen  el 
rerito  en  vi>  y  el  supino  en  tum:  vg.  Moveo  es 
um  mover  Voveoes  vi  tum  ofrecer. 
.os  neutros  en  veo  hacen  el  pretérito  en  vi9 
supino  :  vg.  Paveo  es  v¡}  caret,  espantarse  , 
veo  es  fervi%  caret,  hervir:  algunos  le  dan  el 
ttúto  ferbuu  Sacan  se  Aveo,y  S  álveo  saludar- 
que  carecen  de  pretérito  y  supino. 
.os  siguientes  no  guardan  esta  Regla:  Caveo 
9vi  cautum,  recelarse  ,  Prcecaveo,  vi  tum,  re- 
írse antes  Faveo  es  favi  fautum.  favorecer. 
niveo  es  xi  vel  conniví,  caret ,  hacer  del  ojo. 
ideo  es  gavisus  sum%  alegrarse  ,  Adgaudeo  ale- 
rsecon  otro,  Pragaudeo  alegrase  antes, pr<s* 
¡sus  sum.  Soleo  es  solitus  sum%  acostumbrarse 
oleo  es  adsolitus  sum,  lo  mismo  A  Soleo  dio 
istiofJM:  no  está  en  uso.  Audeo  es  pausas 
.atreverse.  NOTA, 

lay  Habeo  es  ui  itum,  tener,  Altera  prateruis 
1  Aveo  es  desear  %  omninó  caret  por  M&ret  % 
tque  simuli  y  hay  Abeo  is  ivijtum,  COillpu* 
i  de  Eo  is,  por  Prceteritis  ivi  dat  quarta* 
TERCERA  CONJUGACIÓN: 
BO. 
0  bifert,  &  itum,  Scabo.  Lambo  supina  repeltunt 
crihere  cum  Nubo  psi.pt  umy  sed  pignora  in  timbo 
Cuboy pulso  M,  dant  eubui scubitumcjue  supinurh 
lonst. ,Éo  el  verbo  acabado  en  bofert  He  j  bi 
eterito  en  bi  &  y  ¡tum  el  supino  en  ¡tum  Seíit?§ 

tascas 


rascar  Lambo  Iaoncf  repellunt  arrojan  supm 

supino*. Scribere de  S cribo Q%Ci\b\tcurn  Nubi 
Nubo  casarse  la  oSUtgcrj  psicl  pretérito  en 
ptumc\  supino  tú  ptum\  sed  pero  pignora  los 
puestos  in  timbo  acabados  en  umboáCubo  de 
as  recostarse  dant  dan  cubui  el  pretérito  c 
y  el  supino  cuhitumi  pulso  M  quitada  la  M 
ExpíiC.  Los  verbos  cabido?  en  bo  hac 
prctetifo  en  &,  y  e!  supino  en  itum-vz.  B 
Con  B  beber  ,  ¿>/¿/  bibitvnn  Combibo  is  bi  bl 
beber  en  compañía  de  otro.  Glubo  is  bi  tut< 
sellar.  Sc#bo  t^c&XyLawko  lamer  carecen' c 
pino.  Scribo  hace psi }  ptum ,  escribir :,  Dej 
/í^j/  />r*m  ci{baxa?>  Proscribo  is  condenar. 
¡w  is  casarse  la  cnuger  hace  p si  ptum.  1 
compuesto  Qbnubo  nublarse,  psi  ptutg.  De  i 
suele  el  pretérito  ser  mptasum. 

Los  compuestos  de  CWa  */ ,  acabados  en 

lo  son  de  esta  conjugación,  hacen  en  ui  y 

y  pierden  tn  d  pieteuto  y  supino  la  M 

Acsumbo  is  acostarse  cerca  de  otro*  Proam 

atlQd\\\3H£>, procubui  procubitum*  NO 

Qpc  Bibo  coa  B,  beber  hace  bibi  bibitum 

Bo  bifertí  <S£  itum  y  Vivo  con  Vy  vivir  hace 

vj&um  por  Vivofert  vixi.  CO 

2.  F/«¿*0  £¿*#*Jf  «/Vi  vi$im:  sic  icitn  <9*  ¿fifo 

Parco  pepercit  amat,  seuparsis  indeque  par 

Dico  petit  dixi,  ac  diffum:  xi  ducere  duffiut 

Gonst.  Vive*  Wb$$t  cv&t  íQou  vid  el  p 

xi 
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vict,vi&urpe\  mplM  viltum  sh*$\  siípferV* 
•  M  pide  el  pretérito  m  fé  itum  y  el  s«* 
en  i&uqi.Pareo perdonar  <?nz«r  quiete^eM 
e  pictcúto.  seuóparsi  este  pretérito  píirjí  « 
*ey  finalmente/*™^  el  supino  parsum. 
decir  />^/r  pide  áfe'  el  pretérito  dixif  a» 
m  el  supino  diftum.Dúceredc  Buco  guiar  su 
)et¡t  pide  xi  el  pretérito  ea  x¿  ,  ¿fofite;»  j 
pino  duftum. 

cplic.  Fww  /j  vencer  haccvicipiBum,  Con* 
i  convencer,  Pravinco  convencer  mas,  vtd 
m.  Ico  is  herir  haceiW,  ittuw.  Parco  per- 
ir  hace  el  pretérito /*¿><?rn  y "parsi,  y  el  su* 
parsum.  El  supino  parsitum  le  dan  alguno* 
|ual  queda  todavía /wr.r¿raw  yparsitus\  sus 
puestas  toman  solamente  zYpárci  vpCom 
)  comperdonar  y  'Deparco  perdonar  itpartl 
rsum.  Dicois  decir  hace  dixi  diftum ,  Édíém 
oponer  antes,  Interdíco  is  vedar  -xi-fáhu 
ris  guiar  hace  duxi  ftum  >  Reduco  is  balveí 
her,  Seducóis engañar,  stduxi,  seduHum* 
OTA.  Dito  is  decir  hace  dixi  difttim  poti 
rpetit  dixi,  y  Dito  as  dedicar  hace  avi  attm 
Prateritum  prima.  Lo*  compuestos  de  Dito 
enan  largos;  vg,-  interdíco  Pradko.  Los  de 
vas,  breves,  vg.  Dedicó  as^Pradicoas.  Daeoh 
thiceduxi  du&um  por  Dico  petit,  &C.  y  Ufo 
rcriar  hace  «w  atum  por  Preteritum  prmis 
H  Wi»puS5t«s  ion  brcj^  ^  Wuc$  m% 

% 


fímÚ&Bmü  fíjhrgOS:  vg.  Deduce,  Redú 

SCO. 

3 .  ¿Ya,  jj/ ,  .ít««*>  Scíscq  scitumy  dat  Noscere  ru 

/Ignono  i0  itum.    Cvgnosco  jungitur  illi, 

Tasco  facit  pastmm  sic  proles,  A  modo'  ser 

Compesco  dat  ui  pariter  ,  Di s pescare  solum, 

Ut  Di  se?  didici  tmtuffi)  sic  Vosco  popo  s  cu 

Coosr.  Seo  \o%  verbos  acabados  en  seo  i 

faciunt  hacen  vi  el  pretérito  ca  vi,  etum  el 

pino  en  etumh  Scisco  ordenar  dat.  da  scitunu 

pino  scitum.    Noscere  de  Nosco  conocer  s 

dat  da  íwtum  el  supino  nctum.  Agnosco  con* 

dat  da  itum  el  supino  en  itum,  Cognosco  con< 

jwgitur  se  junta  ///*  á  él. 

1    £Ws>  apacentar  facit  hace  pastum  el  fu] 

fastam  sic  zú  proles  sus  compuestos,  «wífó  co 

que  serv'ent  guarden^  la  A.  Co mpesco  refr< 

dat  da  »/  el  pretérito  en  ni  parüter  igualme 

Dispeseere  de  Dispesco  apartar  el  ganado  >  oí 

congo  Dwo  aprender  suple  $&sg&  hace  ¿fV# 

pretérito  didici  tantúm  sin  supino :  j?V  asi  s 

2>etit  pide  Pé>w  pedí  tpoposci  el  preter  ico  ^ 

Explic.  Los  verbos  acabados  en  seo  h¡ 

«1  pretérito  en  1;;,  y  el  supino  en  etum:  vg.  ( 

■co  h  crevi  eretum  crecer >  Quiesco  is  quievi  cu 

tum  descamar.  Sacase  Scíscq  is  ordenar  , 

/hace  scivi  seitum  ,  As  cisco  is  ivi  itum  afirn 

Desisco  is  ivi  itum  revelarse.  Nosco  is  con< 

ÍI%Q£MVÍ  nQtmi*Údgwsc$  CQaoCer,  Trm 

conoce 


ccr  antes,  vi  tum  Sacarse  Agmsco  conocer 

ace  agnovi  agnitum^  Cognosco  conocer,  cóg* 
íognitum,  IgnoscopCtdonat%  ignovi  caret.  El- 
o  en  rus  en  Nosca  y  sus  compuestos  es  ea 
' :   vg»  njscitüYus*. 

tcá  is  a pacen tu ;  pavl  pekstum-.  Sus  corn- 
os qie  guardan  la  y#>  le  siguen:  vg.  Depa 
pavi  depmtim  pacer.  Las  epe  la  mudan 
hacen  el  preretitb  en  pcuuu  sin  sapino  : 
hmpesco  is  combe  seta  care  t:-,  c*  ir  en  Sí  <  Disc& 
ider  hace  ^V/W  raref*  StfS  compuestos  gu* 
i  ía  duplicación  y  fe  siguen:  vg.  Pr* disco* 
diel aprender  antes.  Posco.peék  hace  /W 
fc¿fe&  Sus  compuestos'  le  signen,  y  guar- 
a  duplicación :  vg.  Bepasca^  áepopa$ci%  p& 
3n   in\ rancia,. 

es  cas  excepciones  se  Ikgan  Cmqnimscabi^ 
i  cabrza,  qiie  íiaCe  conqúexi '-,  ¿wé*  ,  y  0c4 
tóbülr  del  todo  fe  cat>é-¿ay  que  h,ace.'W* 
'  ¿wvr,  DCX 

»  di swn rmttunt\  uiEdo,  quod'tnitiit  &  tstum. 
ndra  tomen  passu'm  :  fu  di  dat  Wundere^  fnssunfr 
'ndo  sciái,  scissum,  Findofidi,  indequefissum¿ 
Do  ccmposltis.  tangiré  didiejm,  ditumque^ 
)nst.  Do,  los  verbos  acs  bados  en  do  mitán* 
in  H  ci  preterido  en  di,  sumc\  supino  enr 
utxónvo  Edaxomtty  qmdmitttt  el  qt*al  efe 
?  también  es  tum  el  supino  ejf¿¿w.  Turnen  pe* 
¡?.«¿$  abrir  sapletóm  envía  passmd  srrp&s 
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$Q  passum.  Fúndete  de  Futido  is  derramar  d 
fudixl  pretérito  fudi.fussum  y  el  supino  fu 
Scindo  corta r;  scidí 'el  pretérito  scidiy  scisu 
¡suoino  scisum.  Findb cortat  ¡fidi  el  preteritc 
fue  y  índe  después  fisum  el  supino  fisum.  L, 
r*  da  tú  eompositis  í  lo*  compuestos  ¿D<?  d 
ff  dar  que  y  diditi  pretérito  didi  que  y  ¿ 
f  I  supino  ditum% 

Explic.  Los  verbos  acabados  en  do  h 
fl  pretérito  en  di,  y  el  supino  en  sum  :  vg. 
*j  comer,  edí '  esum:  y  este  hace  también  es 
Sus  compuestos  ordinariamente  hacen  en  e 
vg.  Come  do  is  comedí  come  sum,  ó  comes tüm.  Se 
subir»  jcandi iscansum.  Sus  compuestos  mi 
h,A  enJ>  :  vg.  Ascendo,  Consccendo  subir,  d> 
Cando  es  antiguo  Accendo  encender,  Succend 
mismo,  son  sus  compuestos,  y'm&da 
*¡¡jfe  en  JE 

Los  que  se  siguen  no  guardan  esra  Re^ 
Pando  is  abrir  hace  pandi passum.  Sus  comp 
tos  ordinariamente  hacen  en  passum:  vg.  E 
^oxstcndet  expandí  expassum,  y  tal  vez  ¿x¿/s*? 
%xpams,aret\a\  Redes  tendidas,  dixo  P linio 

Fm,do  ■  y  de  r  ra  m  a  r ,  fudi  fus  sum ,  Infunda 
¡fundir,  Suffundo  derramar,  di  sum,  Scindo  i s 
^iscissum cortar,  Proscindo Cor tar.  Rescindo  t 
^cx^escidi  rescissum  Findo  is  fidi  fissum  her 
JPisJ^do^  Pfofindoi  lo  mi  son  o  profidi  profissi 

■  &9§  compacscos  de  M  uMi  >.  l¿c¿n  < 

di 
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en  iitum  •  vg.  Tttdt  is  indidi  tnditum  ponCC 
biC.  Cotido  is  didi,  itum  edificar.  Abscond* 
impuesto,  esconder,  hace  abscondi,  vcl  abs? 
di  absconditum*  y  ral  vez  absconsumv  de  don- 
ale  Abscomiomis  la.  huida  escondiéndose. 
s  compuestos  de  De  as  se  llega  Credo  creer, 

NOTA. 
bis.  comer  hace  edi  esum^  veJ estum  por  D$ 
n  mittunti  y  tiene  la  abreve:  E¿fo  is  «acat 
•  hace  tfrf/rff  edituw.p&t  A  Do  compasáis  ,  y 
:  la  E  larga. 

Atque  Cado  cfcidi ,  rajww :  vw/f  CW*  cari  di 
2sam\dat  tensum.vel  tentumTendot  tetendi 
tndo  petittutadi%  tansum,  cwpostaqut  íusum» 
°,ndo  pependi  hahet^pensum  :  ¿fof  Fidere  fisus. 
do-,  S 'trido*  Rudodant  dih  tamen  absque  supinis 
oúsi.^Atqué  y  Cado  c&ctvalt  quiere  ceciü  el 
2fito  cecidis casum  chupino  casum:  Catdohcr 
«ecidi  el  pretérito  $#cidi,  c¿esumc\  supino  as 
Tendo  tender  dat  da  tetendi  ei  pretérito  retefy 
nsumel  supino tensumtvel ó  t entumo  supuro 
m  Tundo  tundir  pettt  pide  tútudi  el  preterí? 
itudi,  tunsumú  supino  tunsum\  que  y  compo* 
íus  compuestos  tusum  piden  el.  sapino  i$f 
Pendo  pagar  habet  tiene  pependi  el  pretenrq 
ndi(  pensum  tlstiplñO  pensum.  Fidere  de  Fido 
iar  dat  da  fissus  el  supino  fissus.  Sido  tvKcr, 
ito>  Strido  rechinar,  Jfa<fo  rebuznar  dant  daii 
pretexiiO  sp  diyiámmptwak^e. supinis  sia 
aos.  Explic. 


Explic.  Ca'dois  caer  hace  cécldi  breve,  y  t 
pino  casvm:í\a$  Compuestos  mudan  la  'A 
breve,  y  no  tienen  supino:  vg.  Excido  caen 
mfoarródüiatse,  procidi  caret.  bacase  Iiecide 
verá  caer,  Incido  uoptz¿tHOccido  monrqu 
íien  el  supinó  en  casum:recasum incasum,  occa 

Cado  herir  hace  cb'c$&i  largo  ,  y  el  suj 
c&sum.  Sus  compuesícs  mudan  la  JE  en  /  J 
y  no  ríe-  en  duplicación  :  vg.  Qccído  raa 
Ahscído  Co  \  ta  x ;  abscidi,  abscisum. 

Tendo  tender  hace  tetendi  tensum.vú  ten 
Sus  compucsn  s  liguen  el  tentumx  vg.  Cont 
pelear,  lletendo  ¿flexar,  retendiretenttm:  s¡ 
tzQhendo  poner  delante,  y  Extendo  dilarar 
hacen  en  lensum,  y  cntentum:  y  mejor  en 
jum  dice  el  Arfe. 

Tundo  is  íúiudi  ttínsutn,vm)M%  SUÍComp 
tos  hacen  en  tusum  :  vg.  Obtundo  is  confun 
obiudt -óbtusumx  y  pierden  lá  duplicación  < 
prereriro,  aunque  algunos  la  tjenen. 

Yendo  U  pependi pensum-pes&i ,  Impendo  is 
tar.  Pcrpendo  is  pc%u,  dksam,  sitfdwpIiCaci 

F/¿fc  ¿r  confiar  haccjífínj  j«w>  aunque  T, 
vio  áixofidi  ,sum.  Di/Julo  desconfiar ^Ccnfido 
fiar,  cofífissus  sum.  Los  tres  siguientes  cate  ce 
Síipif'O:  Sido  is  sidi  \\zcci  asiento,  huido  di, 
tar-sc,  Sü'idois  stridi ,  rechinar  ,  y  Rtdt 
rtóV  rebuznar. 

•3 1}^«;  íí  sum  LiidoLtfdo  cum- Vivido }T l at¿ 
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foque  cum  Rodo,  Trudo  cum  Clauderejtmges, 
h  nihil;  vasi,  vasum  uta  pignora  ¿ervant. 
io  dat  S  gemino  ees  si ,  cessumque  supinum. 
nst.  Ludo  jugar,  Lcsdo  dañar,  Piando  aplan 
m  Divido  con  esrc  verbo  Divido  áividit 
an  si  ci  pretérito  en  s¡}  sum  el  supino  en 
ue  y  junges  juntarás  i£tft&  á  $kl!?  /V  rae* 
Wo  coq  Rodáis  wct}  Trudo  empujar  cum 
en?  con  Claudotxxctnzx.  Vado  andar  emú* 
ni  suple  habet  nada  tiene :  sua pignora  sus 
uestos  servant  guardan  vasi  el  preterirá 
zsum  el  supino  vasum.  Cedo  rendirse  dat  da 
í  pretérito  ce  si  3  ees  sum  el  supino  ees  sum  f 
no  con  dos  SS, 
)lie.  Los  verbo*  siguientes  hacen  el  pre-< 

en  s%  y  ci  supino  en  sum :  Lude  i s  lusi  lu 
gar,  Colludo  jugar  con  orro>  Pr  aludo  en- 

pralusi praiusum.Lcsdo  dañan  sus  Com> 
3S  mudan  la  iB  en  í  larga :  vg.  Aludo  es 
r;  Coludo  estrujar,  si  sum.  Divido  is-áiñ* 
iC€  divisi  divisan. 

ludo  is  si  sum  hacer  aplauso :  sus  com- 
3s  mudan  el 'Diprhoago  de  ¿?¿/enO  larga 
xplódo  despreciar,  Complodo despreciar  jun- 
ite.  Algunos  guardan  la  auivg.  Aplaw 
audir,  Supplaudo,  lo  mismo  si  sum. 
lo  is  si  sum  ,  raer  ,  Abrado  ,  Errado  ,  lo 
3  Rodo  tozt ,  rosi  rosumt  Corrodo  is  roec 
ero,  Itern?^,  Jq  mismo.  2Ywfo  />  slsum> 

ccínc 


echar!  empellón es, Retrudo  lo  mismo  Obtr 
si  sum  derribar  Claudo  is  si  sum  encerrar: 
compuestos  mudan  la  A  en  V  larga:  yg.  C 
eludo  is  concluir ,  Exeludo  is  excluir  si  sum. 
Vado  andar  camino  carece  de  todo:  sus  c 
puestos  hacen  en  vasi  vasum :  vg.  Invado  a 
meter,  Evadáis  escapar,  evasi  sum,  Cedo  is 
si  cessum  rendirse,  Recedo  apartarse,  Incedo 
minar  ,  incessi  ineessum.  GO. 

Go  xi  tlumque  facit:  sic  Stinguo  &  nata  capes 

N  adimunt    Pingo  Fingo.  Stringoque  supinx 

XixumFigo>  &  Frigo :  xi  solúm  AngereN; 

Tango  cupit  tetigijaftum'.egi  Ago  poseí  t ,  &m 

Prodigo  cum  Dego  facit  egi ,  déme  supina. 

CúmtGo' el  verbo acabado  en  go  facit  \ 

''¿i  el  pretérito  en  xi,quef$umz\  sup/noen* 

sic  asi  Stfñguo  apagar,®  y  nata  loscompue 

upmunt  toman.  Pingo  pintar,  Fingoñ^Uy  q 

■'■Sirhig&vptctZT-  adimunt  quintan  supims  á  lo: 

Zf  toosN  la  N.  Figo  fixar  ,é?  yFrigo  freír  s 

iant  dan  xi  el  pteterito  tvixi%xum  el  supio< 

Wm'Angerg  de  Ango  angustiar,  Ningo  ncyá 

ptefacTúrit  haccpisw  el  pretérito  tt\  xisolún 

siipino.  Tango  tocar  cúpit  dcw*  tetigi  e\p 

lito  tetigi  tk&um  el  '¡rápido  tá&um  Ago  dat 

da  S  p&scit  pide  egi  thpttttt it&eg i  &  »8«*n 

^p\t\úWm.  Pródigo  gastar  con  despere 

¿&itotM::^'  míales  íí^í^i  los  sapinos 


plic.  Los  verbos  acabados  en  go  hacen  el 
rito  en  xi,  y  el  supino  cuftum:v%,Rego  xi 
gobernar:  lus  compuestos  mudan  la  fí  ea 
fe:  vg.D/ng^dingit,  exi  etiem»  Esto», Pergo 
iar>  Surgo,Assurgo  Resurgo levantarse  piér 
1  re  en  el  presente,  y  en  el  pretérito  y  su 
le  tienen: perrexi perreftum.  E^tos  tres  Pin* 
:uarf  Fingo  fingir,  y  Stringo  apretar  piet* 
aN*en  el  supino:  vg.pift  um.fi  ftumftriffum 
sus  compuestos  Los  siguientes  hacen  ea 
el  supino  en  xum:  vg.  Figo,  xi  xumyCtevaz 
« .  Configo  lo  mismo.Fng-o,  xi  xum  trcir,  Jto/r* 
i  xum,  lo  mismo  Los  dos  siguientes  no 
n  supino:  Ango  xi  angustia r.Ningo  xi  nevat 
%ngo  tocar  hace  tetigi  taftum:  suscompu» 
mud^n  la  A  en  í;  vg.  ContingOyAttingo9 
>  dff/g-í  atta&um. 

ro  tratar  hace  tgtf  ¿###1:  sus  compuesto*, 
le  siguen:  vg.  Perago  acabar  ,  Circutnago 
ir,  ¡Éfc;  attum.  DcSahgo  diteuios  después : 
mudan  la  A  en  í  breve:  vg.  Adígo  obligar» 
-o  sujetar,  suhegiysubaftum.  Cogo  obliga*  pN 
la  A ,  y  le  sigue*  Prodigo  hace  prodegi,  y 
¿•o  dudar  carece  de  todo.  Tiene  tambieht 
juestos  por  la  primeras  Littigo  as  pleiteat 
^m,y  se  compone  de  nombre. 
Ex  P¿ag*0  nuric  extánt  pepigi  paffiumque  vetusta 
■Hgo  tamen  panxi,  paffum'.  nata  omnia  pegi* 
ango^ue  dat  fr&gi ,  fraftum\  iegi  Lego,  lefóum 


Negligk  emf&uWt  cumlntelligo  DHigo  j 

Pungoque  dat  pupugi<>pun€ium\compostaque 

Sj>argo  facif  //,  sum  pariter  cum  Mergere 

Ccflst.  Nunc  ahora  extant  quedan  pepig 

pretérito,  pa&um  este  supino  ex  Vago  veti 

Pago  verbo  antiguo,  hacer  Concierto:  tam 

to  Pango  cantar  suple  facit  huepanxid  \ 

tito  panxi  paftum  el  supino  paftum :   nata 

todos  sus  compuestos  suple  faciunt  haiei 

el  pretérito  pegi :  #ae  y  Frango  quebrar  c 

fregi  este  pretérito,/™^*»  esie  supino  Le 

iat  da  legi  este  pretérito  teftum  este  supin 

^•%*V  de  Negligo  menospreciar  cum  Intelli¿ 

este  veibo  Intelligo  entender.  Diligo  amar 

pide  ¿x/el  pretérito  ¿#/ ,  eQum  y  este  su 

^»f  y  Vmgo  punzar  dat  dwpupugi  este  pre 

punélum  y  csre  supino,  que  y  cQtnposita  su 

puestos  suple  faciunt  haccti  punxi  el  pre 

■funxL.Spargo  esparcir  /<i«>  hace  ¿i  el  pre 

en  sit  sum  el  supino  en  sumpariter  suplí 

aii  mismo  hace  Tergo  limpiar  cum  M 

con  Mergo  zabullir. 

Éxplic.  Vago  hacer  paito  es  verbo  ant 
hace  pepigi  paffum.  Panga  plantar,  ó  cant 
ce  pM*¡xi  pa&um.  Sus  compuestos,  unos 
guen:  v%.D¿pmg4  plantar  otros  mudan  la 
<J\  vg.  Impingo is  clavan  y  hacen  todos  ct 
y  pa&um  vg*  depegidepaftum  impegi  impaft 
Fmngo  quebrar hace  fregi }ra&um\  sus 

pues 


>s  mudan  h  A  en  I:  vjr.  Infringí  quebrar 
go  bohet  a  quebrar,  fregi  frattum.  Lego 
hace  legi  le&umi  sus  compuestos,  unos 
\a  h  E  y  vg.  Relego  repasar  Pnelego  lee 
prxlegi  prceleBum.  Otros  la  mudan  en  I 
vg.  Calligo  Coger,  Deligo  escoger,  áelegi 
m:  Los  tres  que  le  signen  hacen  en  exi 
Neglivo  despreciar  lntelligo,  entender  Di 
n<ir   di! exi  dileBum* 

\go  punzar  hace  pupugipun6tum.  Sus  COtn 
js  hacen  en  />w»*/>  vg.  Expungo  borrar 
?go  bolver  á  herir,  repmxi  repurMum^  Pe 
\t  tknc  también  repupugk 
s  rxes  siguientes  con  %m  compuestos  ha- 
en  si  sum  vg.  Spargo  si  sum  esparcir ;  sns 
uesre^s  mudan  la  ^en  E  vg.  Conspergo  ro 
'nspergQ  lo  mismo,  impersi  inspersum»  Pero 
¿rg-o  rociar  antes  la  guarda*  Mergo  is  2a- 
mersi  mersum  Tergo>  si  sum  limpiar,   Eart 
Detergo  lo  mismo  ,  detersi,  áeiersum^ . 
>T\.  Que  Impingo ,  y  otros  son  compilé* 
í  Pango,  y  de  P/agtfj  y  asi  hacen,  si  son  de 
>  impegl  impaBum  por  'N'at&omnia  pegi  SI 
e  Pingo,  impinxi  impiBtm  pot  <£#  xi  $uM* 

y  por  Ñ&dimunt  Ping**  Los  acabados  en 
vg.  Inting*.  Perimg&.son  compuestos  de 
íx  mojar,  y  áz  Tange  is  tocar  >  y  asi  ha<» 

ir/oxi  mtin&um,  si  son  de  Tingotpot  Goxi¿ 

y  si  te  icducen  á  X^<?  hacen  ¿w* (gi  jw* 

■tu* 


tafíum  póf  Tango  cuph.  Los  compuesto! 
Stingo  suelen  tener  U  después  deja  G:vg.5/i 
apagan  pero  no  cstorva  la  U  para  seguir  1; 
gla  de  Go  xi,  ftumques  por  que  es  liquida 
Yasi  no  van  los  acabados  en  guo  por  Veri 
no  sino  por  Goxi,  ftumque.  HO. 

Dat  vexiy  vedfutu  Vebo ,  traxi  Trabo ,  tral 

Const.  Vtho  llevar  dat  da  ve*/  el  pret( 
i)exi>  que  y  veffium  el  supino  vefínms  Trabo  1 
suple  ¿fof  da  f r#*i  el  pretérito  traxi>  traBt 
supino  trattum. 

Explic.  Veho  llevar  hace  vexi  vsBum  h\ 
acometer. invexj  inveffium,Adveho  llevar, jc* 
Trabo  trae?  hace  xi&urn,  Detfaho  quitar  5«¿J 
dividir,  xidfum  Es  Regla  esta  particular. 

2  Finitumin  spiciojicioque  dat  exi y  &  eBvt 

Elido  elicui  elicitum  á  fodi  accipefossum. 

Const.  Finitum  el  verbo  acabado  in  spia 
esta  voz  sptcio,  que  y  lirio  en  lirio  dat  da  e 
pretérito  en  exi.  &  eftum  y  el  supino  en  el 
Elido  frser  con  alhagos  suple  facit  hace  t 
el  pretérito  elicui,  elicitum  el  supino  elia 
¿ícripé  tom*  á  fodi  del  pretérito  fodi  de  1 
tzbatfosum  d  supino fosum. 

Explic.  Los  verbos  en  spicioy  liciot  qué 
Den  de  Spicio  y  Lacio  antiguos  hacen  en  exi  e 
Allicio  Pellicio  atraer  exi eitum.  Sacase  Eücic 
fcace  elüui  elicitums  y  se  pone  aquí  Fodú 
bar,  que  hace  fodi  fQssum coa  siis.conaj 


(i 

r  - 


nffodio,  Affodle  cabar,  il  fossunt. 
ifeci  faftum  :  á  jeci  deducito  jacitum 
Jacio:  Rapio  japui\  dehinc  deducito  raptum 
■  Sapio  sapui,  aut  sapijh  cui  deme  supinum. 
*ift.  Afeci  de  Fació  hacer, que  hace  el  pre 
fecU  deducito  saca  fattum  el  supino  faftunt 
de  este  pretérito^/»  que  sale  de  Jacio  at 

deducito  saca  xújattum  el  supino  jattum. 
arrebatar  suple  dat  da  rapuh  el  pretérito 
nh  dehinc  después  deducito  Saca  tur aptum  el 
o  raptum.  Sapió  saber  dat  da  sapuiz\  prete- 
rí <i«f  ó  /tf/>(/  el  pretérito  sapü  ;  <•«*  al 
ieme  quítale  supinum 'el  supino, 
ic.  Fació  is  hacer,  hice  feci  f a ftum.  Tie-  . 
:s  maneras  de  compuestos:  unos  compu- 
de preposición,  que  mudan  la  J  en  I  vg. 
is  táXtzudeffeci  dejfeftums  y  la  pasiV3  en  or: 
efficior.  Otros  que  se  componen  de  otras 

que  guardan  la  A:  vg.  Cale  fació  calentar, 
:i  calefaftumy  la  pasiva  es  en  fiei  vg.  O- 
)tros  van  por  la  primera  y  hacen  en  avi 
vg.  Munífico  regalar,  ¡Edifico  avi  atum\  y 
ban  en  ./^0  >  mudando  á  F^/o  la  A%  f 
ndole  la  I. 

:io  arrojar  hace  jeci  jadfum,  Suscompues- 
ludan  )a  A  en  /:  vg.Objicio  poner  delan- 
:i  ohjeftum.  Rapio  arrebatar  hzctrapuira- 
Sus  compuestos  mudan  la  A  en  /.y  la 
ipino  en  E,  como-losde  Jacir.  vg.  Edpia 
\m  erifui  ereftüflt*  Sapw 


3  apio  saber  hace  sapm¡sdpivib  sapijiincof 

y  no  tiene  supino;  sus  compuestos  mudan 

en   /:  vg.  Resipio  arrepentirse,  resipui,  vel 

NOTA.  Que  esta  sincopa  de  sapij  en  1 

de  sapivi  es  común  á  todos  los  pretérito 

ivi:  vg.  Audisti  por  audivhsprceterit  por  />r¿ef  ^ 

Quedcaqui  notado  para  los  verbos  déla  qi 

4  /^a/í  Fugio  fugi,Jugitnm\Cupio  ivi  y  & 

ACapw  cepi,  eaptum\á  cépt  exige  ceeptum, 

'Dat  Parió  peperi,  partumt  parit umque  sup\ 

Trxteritum  Qúatro  nescit  jam  :  piguora  cu 

Et  cussum  duplo  S\  minxi  dat  Mejore  mi& 

Const.  Fugio  huir  vult  quiere  fngi  e!  prer< 

ft*§Ü  fugitum  el  supitiO  fugitum:  Cupío  desea 

píe  vult  quiere  ivi  el  pretérito  ivi  &  y  itt 

f  isphoitum:  exige  toma  cepiel  pretérito  cepi 

ítem  el  supino  eaptum  aCapioát  Capia  is  tor 

a  c&pidc  Cospi,  isti  comenzar,  eeeptum  el  su; 

eeeptum.  Vana  parir  ¿far  dzpeperi  el  pretérito  p 

que  y  supino,  sá  supinó  paritum*  Quatio  sa< 

jam  nescit  ya  ignora  prteteritum  el  pretéritos 

supinum  y  el  supino:  pignora  sus  compueste 

pkfaciunt  hacen  miír  el  pretérito  toan,  éíf 

jx^w  el  «upíno  cussum  S  duplo  con  dos  55. . 

n?  de  Me  jo  i  s  orinar  dat  da  w;»W  el  pret< 

minxi \  miftutp  el  supino  miffiüfn. 

Expiic.  Fugio  is  huir  hace  fugi  fugitum  X 
gio  acoger,  Refugio  lo  mismo  >  gi  tum.Cu 
dg&cáf  hace  cugivi  cu¡km%  Percttpio  codu 

Cá 


¿pío  codiciar  con  otros,  W  itum  Capto  1% 
tr  hace  cepi  capturñ.  Sus  compuestos  mudan 
en  el  presente  la  /4  en  I.  breve: vg,  Accipio 
ir,  Concipio  Concebir,  concepi  eonceptum  Ust* 
tomar  por  uso,  Manucapio  tomar  amano 
ardan  Coepio antiguo  no  está  en  uso:  ha  que 

el  pretérito  carpí,  y  el  supino  cceptum,  co- 
üar:  es  su  compuesto  ccoepi  comenzar, 
3  de  Odio\a(\x\guot0di odístí%  ossum  aborte* 
y  de  InquiOy  ahora  Inquam,  decir,  ha  queda 
quisti  Vario  is  parir  hace  peper i  par tum,  vel 
m:  sus  compuestos  van  por  la  quarta  En 
note,  qucsolose  usa  elfuturo  en  rus.pai 
4s,  y  no  parturusí  como  en  el  de  pretérito 
par  tus  aum->  y  no  par  ¡tus  a  um.  Quatio  sa* 

tuvg  antiguamente  quassi  quassum%de don 
iy  Quasso  as  sacudir  á  menudo.  Sus  coro*» 
tos  hacen  cussi  cussum:  vg.  Percutió  herir  f 
ttio sacudir,  cussi^cussum.Mejo orinar  hace 
t  ftum%  Irnmejo  lo  mismo>  itnminxi  fíum* 

LO 
>  finita  luí  mittunt*  ultumque  suplnum* 
>scit  itum  Mohysic  £?  Alo  quodposcit&  altum 
d  Voló  cum  Cello \  &  natis  spoliato  supinis. 
rcello  mittit  tantummodo  perculi%  &  uhum, 
d  Vello  velli*  ac  vuh'h  vuhumque  requirit* 
:>nst.  Suple  verba  los  verbos  lo  acabados  en 
ttunt  envían  luí  el  pretérito  luí  f  f  «<?  y  supl 
el  supino  ultum  cntdttm  Molo  moktposcít 

pide 


pide  tturn  el  supino  itum\ sic  asi  hace  Alo  s 
tar  quodd  qual  &  también pos cit  pide  alt 
supino  altum.  sed  pero  spoliato  despoja  tú 
nis  de  supinos  F0/0  ¿Voló  vis  querer,  cum 
is  herir, '>,&  y  natis  1  s  compuesto?  de  lo¡ 
Percelio herir  w/mV envía  tantummodó  *olari 
per  culi  el  prerenco  per  culi,  &  y  &/*&#*  el  si 
en  ulsums  sed  pero..  F?//?  arrancar  requirit 
velli  el  pretetíto  w//¿  ,  /v  v  ^«/j/  el  preí 
vulsi,  que  y  vulsum  el  supino  vulsum* 

Exp-lic.  Los  verbos  en  /o  hacen  ei  pre 
én  /«/,  y  ei  supino  en  ultumi  vg.  C0/0  ii  rai 
l«wj  reverenciar.  Occule  is  ui  ultum,  e*cc 
c$  compuesto  de  CWc^  mudada  la  0  en  (7 
Saeanse  los  vcibos  sigutentes* 

Molo  moler  hace  molui  molitum,  Emol 
itumlo  mismo.  Immolo  va  por  la. prime 
hace  immolavi  atum  sacrificar,  Alo  is  sus! 
hace  aluialitum.  yei  altum.  Voló  vis  quereí 
volui  sin  supino;  suele  tener  volitum.  Nc 
querer  hace  nolui,  y  Malo  querer  rna*  hac 
lui.  Cello  is  herir  hace  celui.  de  sus  compí 
Percelio  herir  hace  percuü per -culsum  5  y  le 
mas  como  él  vg.  Pnecello  avenrajarse,  p 
caret  Vello  arranear  hace  velli,  vel  vulsi  v 
Evello.Deveih, lo  mismo,  develli%\c\  c 
devulsum  NOTA. 

Cello  is  herir  hace  cellui  caret  por   Se 

cum  Ctlh  ,  y  Cdo  m  encubrir  hace  w¡ 


traterttom  prime,  y  CeU  iwzelar  eslómisi 
y  tiene  también  celatus  sum.Develtecotitf 
icar  hace  develli,devalsi%  devulsptn  per  Sed 
i  té/fft  pero  D<?¿<?//<?  as  destruid  con  guerra 
debellavi  atumpot  Pv¿eteritur>% prima;. 
Tum  Salí*  salli%  salsumi  sed  P  saliere  psalii. 
at  Pello  pepuli,  pühúw  dar  Fallo  fefelli, 
ítsums  pretérito  proles  contenta  refellu 
Mukt4  Tollo,  tisublatumpostalat  usus. 
e  ¡lio  composta  tullí  latumque  requirunt* 
cmit.  Tum  demás  de  esto  Sallo  salar  salli  hi 
pretérito  salli,  salsum  y  el  supino  satsumx 
stxo  V  tallóte  ácPsallois  cantar  psalii  hace 
ctaito  psalii,  sin  supino  Pello  arrojar  dat 
epalli  este  pretérito ,  pulsum  y  este  supino. 
1  engafiar  dat  ácfefelli  este  pretérito,  fáf* 
I  este  siipino:^/^  su  compuesto  Refelio 
azar  contenta  suple  ¿/resta  contento  /*#*•■ 
>efeli¡  con  este  pretérito  fc?/<?///s  «x«j  el  uso 
ilat  pide  i  tollo  de  TW/¿  quitar  ítów/i  este 
s*blatum-&tc  supino  composta  lo  s  compues 
*  fV/^de'el  requirunt  buscan  í»//i  el  preteri- 
08,  ?«¿  y  /uí^wí  el  supino  fof&m. 
«plic  5a//o  salar  hace  7*//*  w/jmm.  Pía//* 
anear  hace  ¿W/i  P*M*  arrojar  hace  pepu+: 
étsumt  lmpeth\tn¡K&it&xpriío  despedir,  ex* 
expulsum.  Fallo engaña  t  hsLCzfefell¡falsumt 
vf/* rechazar  hacer*/*?//*  solamente,  mudada 
en  £,  ZV/<?  Isvatitar  hace  ífetf¿#t  suhlatum. 

jR,  SUS 


Sui  compuestos  hacen  en ¿uit  ktant,  vse 
vocan  con  los  de  Fenr,  vg.  Afm  t  raer  ton 
//¿quitar,  que  hacen  ios  éoyattulíiaUatütm 
ro  levan  lar,  con  fcxt-éh  lo  mismo  que  I 
Jos  dos  exitái  éatttm  5  y  asi  se  nore  par¿ 
tinguir  Jas  Reglas  NOTA 

Que  Jpeíloh  atribar  íiace  apuíi  apulrm 
Dat  'Pello  pepuli  ,  Jlppeílo  m  ttamar  hac 
atum  pof  prxteritum  prim¿e>  MCX 

Mej&rtíifatitum:  Tremo  pomtur  absque  s 

Psi.ptam  dant  Promo.  Bemo  cum  Súmete, 
Emi  emptum  dat  MmoiPremopréssi  S  dupliceprt 

Coosr.  Mo  el  verbo  acabado  en  *no  & 
per  ui  ei  pretérito  en  ¡é',  itum  el  supino  en 
Tremo  temblar  ¿onitur  se  pone  aUquésupin 
supino.  ÍVewe  *3Car,  Betm  quita*  C¿$2<*  en 
\ht  tum  Sumere  de  5W*  tomar  ¿fo«r  dan 
pretérito  enpsi,pti¿m*c\  supino  ptüm.Emo 
prar  da  dxemi  eí  pretérito  <?«?/i  emptum  el 
no  emptum.  Pr*m  apretar,  fres  si  el  preterir 
jjf  pressum  y  este  Supino  i  dnpíice  Con  do 

Expíe.  Los  verbo*  en  m  hacen  en  ni 
vg.   F<?^  íí  lanzar  ,  vowui  vomkum  ,  í>¿ 
biamar>  fremui  frémiam.  Sacante  los  di 
siguen* 

Tremo  is  temblar  hace  solamente  trmui 
tremo  Contremo  temblar,  uicaret.  Plomos* 
fuer  a  hace froMpsiprómptum  .Éxpromo  it.Def 
is  sacar,  psLptuw*  De»*  hace  dempsi&mp 

quit 


it  ¡  y  tome»  h  encabullar  ,  etmpsl  comptum\ 
o /i  tomar  hace  umpisumpt^iCniaswno  coa 
K,  Resuma  bol  ve  l  i  tor&ar,  psipnm^ 
mo  is  comprar  hace )  ejni emptum\  Sus  com. 
tos  ¡midan  la  &;  en  Ibreve  *ok>  ea  elpse- 
zy\/%*  Redimo,  rescatar,  peritm  majar,  ew* 
&#2v  €t>$wo\  coosprar  por  junio  guarda  ta  E. 
&#  íí  apretar  hace  pressipressum*.  $&s  Com- 
ió san  tkdan  ka  £  en  íbttvt^^Qpprima  opfi 
Imprimo  imprimir ,  eisi  essjum  coa  dos  55. 
NO. 

Ofio.sui,  afrqu:e~ti%t*iK  Gtgno» gemfi,  gemtumque 
M  Cerno  cy&m   crettw®.Contemm*e:  psi ptum* 
berrto  cktt  sppev>t-9  spt&imtk  &eé$tewa  repascit, 
itm  stravt^stmtum;,  Singh  dat  sivi%ue>  útumque 
Hiña,  d$c  linj  &c  timy  l'evi^ue  lítumqm^ 
Wanodic  cecin¿%  n&&um  nui:  i¿nie  requmt* 
Goast>  Pbtmpoaztx suple  fmt  tiace  sui  eí 
eritoéa  sm\  atqvpy  sztum  el  sapino  en  situm. 
lar^rvgendrar :gewác\,  prercrita gtnuv,  fue  y 
Utm  c\supiúOgmiít4m  (>r»&mi  rar  iat  da  ere. 
L  pretérito  fretf/,  crettmi  el  supino  cretum* 
emnezeát:  Contemmip,  i^eaospí€CÍ^r,^x¿  el 
retiro-  §n  p5%pttm<e\  sabina  en  ptwn*,. 
:permúz  %  pr éci&f  éié,  da  spzemc  i  p  r  ere  í  í  co  ^Pr 
'pretjum  y  eí  $upiíK>.^r^«tf2&  ¿ezDr&as  St-erm 
liar  fep<Bh  pide  stxMum.  el  iiipkvo  stwmm. 
itmvj:  coa  el  pretérita  umvi.Smo  de&ar  ¿k 
riüfr  dp«cteíito ^  íím,  $#^  y  ¿&¿0&  ebtirpi- 


gu*m  quesivh  Tem  trtvt:  utrumque  dat  t 

A  Sero.fit  4^/,  tóqué  mum*  sed  mmca  /w 

ftfittitimm  serui  serttm \  non  rus  tica p$$c¡ 

Curro  cucurrt  faahet  curiwn>gessi  Gerogi 

F'erre  tuii,  tatumque:  Uro  dabit  usst^  u 

Verroqu?  áajt  vemi  UMúm}  versumque  su 

Consr.  Qucem  buscar  ¿at  da  qu&sfai  cl 

titoqutfsivj,  ^ero  trillar  triid  dael  pteteri 

fcn  utmm^ue:  y  los  dos  Itum  el  supino  en 

sevi  cseepierento>  atque  y  s&um  este  supi 

*s  hcciio^^odc  5^&¿r  sembrar*^  per 

fe  sus  compuestos  rustica  que  tocan  ai  c 

*»*>//>  dan  1^^  el  supino  ttiitum  ¡trotes; 

compuestos  non  rustica  que  no  tocan  ate 

foseti  piden  serui  el  pretérito  serui,  sertum  e 

toOsertum*  CWra  correr  hafat  tiene  cucwri 

tentó  cucurri,  eursum  el  supina  eursum  Qe\ 

var  ^jj/  tiene  el  pretérita &^g&t&tel 

Ttogestum.  Ferré  de  Fem  llevar  W/  da  el 

rita  **/&  ,  ga*  y  /#?»#*  el  supino  &r««u  C/r 

mar  4&¿*>  daiá  ussi  el  pretérito w&r,  <S?  y  «j 

supino  us£um  <¡ue  y  Vermv^tta  dat  da  w 

pretecho  w*r/  tantúm  solamente  f  ja*  y  % 

supin^m  el  supino  versum^ 

Exp&€o>Qutfro  buscar  hace  n£  !/%&#  sus 
puestos  mudan  el  diptongo  en  /  larga:  v¡ 
fuiro  adquirir,  Conquim  buscar ,  iviitumt. 
trillar  hace  trivi  tritum  Attera,  IntemXom 
ivi  hum*$er$  sembrar  hace  sevé  satum:  sus 

pues 


■i 


0$  que  tocan  al  rampa,  hacen  «o  seviy  sU 
g,  lwjm>  ingerir  S&bsero  sembrar  después, 
rt,  subsitum.  Loi  ¡que  no  rocan  al  campo 
\  en  'terui  ,  settum  :  vg.  Dissero  disputar  f 
v  afirmar,  asserttit  ertufn* 
no  Correr  hace  tuturri ,  titrsum*  *Úecurre 
r  de  aito*  Vtxturto  correr  ddzm-c  pr<ecurri 
tsuift,  y  tiene  esre  tambitnprácucurrú  Gero 
hace  gesii^gestttm*  Digero  amontonar.  Su* 
apüntar,íji  stnm*  Fero  llevar  tuli>  ¿atum:  an 
líente  tuvo  tetullú  Refero  referir*  Suffero 
j  substulU  sMatum.  Uro  quemar,  t$$?.;  ustutn 
señalar  Con  fuego.  Ambuto  abrasar, vssi^s- 
Ferto  barrer  hace  vem  sunu  E!  precerito 
10  esrá  en  uso.  NOTA* 

feff^aparrarse,  de  Erro  «tobare  zéerravi 
)Of  Prateritum  prima,  y  Averrc  atierro  va 
hace  aaem*  cfoersum  pot  Verraque  dat  verri 

iíx)í  j/tatf*  jre¿  visi  Visen  visum. 
ititus  &  pinsus,pistuspie  á  pinsm  rexit. 
essó  Úabit  intessi  iamtn  absqm  Supino* 
>nsN  So  el  verbo  acabado  en  so  %  lupte  dat 
)it\  pretérito  siuiy  situm  el  supino  en  mnmi 
itoVisere  dePiso  visitar,  visi  tiene  el  pre- 
)  visi,  visum  d  supino  visum  y  á  pinsai  del 
rito  pinsui,  esto  es  de  iPinso  hH   majar  exit 
inskus  el  supino  pinsitus  ,  # pinsuss  pin» 
ve  y  pistas  d  supino  />///«**  fmwsacomerer 

da 


Mit  dará  incessi  ti  pretérito  focessii  tamzn 
IO  übsque  supino  sin  supino» 

Explic.  Los  verbos  acabadlos  en  sq  hao 

pretérito  enm>/,y  el  supino  en  situm  vg.  La 

is,  desafiar  fot,  iturn.  Facesso  is  >  dar  que  h 

¡vi,  iturn.  Algunos  de  esto  en  si  son  ftcque 

vos:  vg.  Sacesso}dzSácioy  Capesso,deCapioy 

otros.  Los  tees  siguientes  salen  de  la  Regí 

Viso,  i s,  visitar  hace  visi^isum»  Revisó  b( 

á  ver,  Inviso  is  visitar  dentro  ,  si  sum  Vinso 

jar  hace  el  pretérito  pitfsút  ,  y  el  supino  ¡ 

tum.pinsum  y pistumy  Incessozcomctct  hao 

ees  si  c  arete  ¿O* 

Xr  *'¿w  i*W  P/e&p,  ¿«w  Pleito  Pettere  A 

D,i/  gaft^  Pefto xui.  NeBeque\Peto  iviy& 

Stertostertui  babet  solum:  Meto  me.sui  o} 

Ac  mes  sum  S.  gemino:  ítem  dat  Verteré  A 

Sisto  stiíi  statum-.stiti  orta  stitumpé  repo 

Mitto  dabit  missii  sed  duplice  stigmate  mi, 

Const.  Vlefto  castigar  cum  Flefto  Con  Flefi 

hlcgzKPéftére  peinar, Netto  enlazar  danta 

el  pretérito  en  xi ,  xum  el  supino  en  *a#* 

í»>  también  P^o  peinar ,  #«*  y  Ve&o  en 

¿tocada  uno  da  *«/  el  pretérito  *¿fi  P¿/ 

dir,  ft£  da  el  pretérito  ivi ,  #  y  iturn  el  st 

?V«w  ÓY*r/0  roncar  babet  tiene  ¿tartf»  ptét 

steríui  solum  sin  supino  ¿¿Vr*  segar  optat  \ 

messui  el  pretérito  messui.ac  y  messumú  si 

w^  j»«  5  ^ewi «¿  con  dos  $S. Verter*  áúVeri 


■■■i 


>  da  tr*fí  el  pretérito  Wtí¡  versum  ehnríí-i 
tótó  Sím  parar  suple  reposcit  pide  í^iel 
ico  imft  statum  el  supino  statum\  orta^.% 
ucstós  r#wc*»f  piden  frp?  el  prercí  \\  o  /íjfcjL 
fallir,  el  supino  ¿rrrt¿&  $ffrfi enviar  dahit 
nissi  el  pretérito,  misi\  sed  pero  mhsum  el 
o  missúm  duplice  stigmate  con  dos  v>.     /: 
ic.  P/effo  castigar  hace  plexiplexum.  ¿leño 
gar  Jfe*i  Sátt:  ##*íM  'X  apartar  se  7«//^ 
i.  P¿fi¡  B  peinar  hace  pexi  pexui  pexum. 
ío  bolvet  apeinar,  D¿?/>e#¿  peinar  desde  arri 
,  vel  xui  xum.  Netto  enlazar,  nexi  vel  xui 
leto  is  pedir  hace  petivipétitum,  Repeto  re* 
¿4/>étf0 'apetecer,  n»  itum.Sterto roncar  na- 
rra* sin  supino,  Desierto  dexar  de  roncar, 
f»i\  jjíefo  íí  segar  hace  messai  mesium,  DÍ* 
Emeto  \otnhmo  sui  sum.  Verto  is   bolvet 
vertí  versum,  DruéTf o  hospedarse,  íewrw 
i!  á  venir,  fí  Ató  S^o  i¿  parar  hace  stiti 
n.  Sos  compuestos  hacen  stiti  stitum\  vg„ 
to  asistir,  £tó«ir<?  apartarse,  de  stiti  destitum. 
o  is  enviar  hace  misi  missum,  Committo  en-* 
:ndar  D"m7<?  despedir  ssi  ssum. 
DTA.Que  á  Vefto  danálgunos/><?tfru/  jmBfa 
del  supino  u$ó  Columela:  Peftita  tellus\péc 
lana  tierra  peinada  lana  escarmenada.  Del 
:riro  no  hay  exemplar.  U©._ 

rba  in  u*  per  ui,  ac  utum  dant:  Diluo  teste. 
Rítf  dtcrmcum\  sed  utum  dant  pign$ira  imtúm. 


¿i  itrttxh  struBum:  á  fluxi  depro^ito;  fiux 

Congruo  pr<ebek  ut  tmt  um ,  Bat  uo\ .  Met  uo 

Annuo  curn  sociis,Pluoy  Respuo ,  &  lngruo  j\ 

Consr.  /-V^lósvcíbos/^  cacaba. es 

dant^  dan  per  ui  el  pretérito  en  a/,  ac  y  ut 

supino  en  utum:  Diluo  teste  como  lo  asegut 

luo:  a  struxide  struxi  pretérito  de  Struocdi 

depromito  saca  struftumcl  su  pino  strutfum:  Á 

ác  fluxi  correr  Jo  liquido,  fluxim  el  supux 

xum  Congruo  cpncóídaf prcebet  da  «/.el.preí 

en  uitantümútí  supino,  Batuobmt,  que  y  ; 

temer,  Annuo conceder  con  la  cabeza,  curn 

Con  sus  compuestos,  P/*<?  llover  Respuo  u 

zar,  &  y  funges  ¡untarás.  lngruo  acometer, 

Explic.  Los  verbos  acabados  en  uo  hac 

pretérito  en  w  y  el  supino  en  utum:  vg. 

?V  vestir,  fW»i  indutum,   Exuo   is  d&¡  ud; 

$<«m,  Lkgame  los  compuesto  de  Z,aw  a¿ 

Abluo  bañar,  abluí  abhttum,  Diluo  is  desleír» 

dilutumÁAn  que  se  siguen  salen  de  esta  R 

_/ty<?  «  hace  r«/  ruitum  caer:  sus  compo 

hacen  el  supino  en  ^a%  breve:  vg.  Corruo 

Obruo  cubrir?  obrui  bbrutum  Síruo  is  edifica 

CC  struxi  struUum,  Abstruo  afitmar,  Instruo 

XtmtyxiEiumFluoiscotiQt  el  agua   hJCe 

fluxum%)AffluoQQitct  en  abundancia,  Inflm 

fluir,  xi  xum.  Estos  verbos,  Congruo,  Ingruo 

Cpaif  ueítos  de  Nuo  adaguo:  vg.  Annuo,  B 

lhnu9  CQtiBatuQ    Metuo  y  su»  cónpuesto 

**    .  t  tien 


atgun  sapino.  Lfcgasc  Tlm  Jfover,  Coft 
impuestos:  xg.BepluQ  llover,  Impluo'ázt* 
fflf'Cf!  NOTA. 

i  á  £»a  pagar  le  quitan  algunos  el  supino: 
ullase  &¿i#a  y  Claudúno  dixo  luitums. 
ta  solo  hay  »»***,  que  es  .el  ademán  del 

>  IteniáF/fcadaa  el  pretérito,  pluvi  siwi 

va  J 

»  -       v.  ,   ■ 

ft/w  wj»,  viffums  soJvifmsQjutum. 

m  faeit:  volví  donavk  Valvo,,  valutum* 

j$f*FW  vivir /¡?rt  lleva  wx*  el  pretérito 

¿a«2  ebujwuo  "viftum  que  y  Sofaa  desatar 

¿ce  solví  el  preferido  soJvijotujum  cisupi- 

tPnm.,  V'qÍvq  bolvec  domvit áiévolvi el  ptC-, 

valvi'voJuSim  el  supino  vdutwn. 

ÜC.FJW.  vivíi  bace  vixi  vi&um  Conviva  vi- 

o  otros,  Revivmcsmiizii  xi$tm:  Solváis 

hace  solví  solutum.,  Perso¿v&  acabar  ¿e  pa- 

íssálvo  dcszut.vídisQMtum  Volvo  h  'bol- 

olvi  vohitum,  fnvolv®  rebolver^  J?ervo>iv9 

de  volber,  viutum..  ¡  X.Q. 

i^r  f  #$&$  amat.  Texo%  texsumqm  supinum. 

ist.  Demqne  .fina  Unen  re  Texat  texer  a^*' 

:  *f^*f  el"  pretérito  texui^que  y  supinum  el 

>  textwn* 

:plkv  En  *•*  sofá  'hay  T^^o  texer,  que 

tetf*i>  ve l  ¿ex¿  textum^  con  ^ur  campo- 

vg.  Vetes*  deusxer,  £****«."  bol vei  A 

gpA&TA 


trio  pretérito  daMt  haust\  hnustumfue  sttf 

Sancia  d$t  sanxi  sanBurn:  simul&ptat & ttun 

Viñeta  hábet  vimi\  vinftum  dái  ctmxr  amifi 

Consr.  Fw/a  embutir  ¿át'ááfarci  estepr 

Wojartumy  ene  supinó;  F*fc/¿  sustentar' 

quiere  Mí  csre  preteiito,  acyfuttumeitcs 

Po  |g$$f }  vevhwn  e¿fe  verbo  que  significa  C£ 

*W  da  ^f  este  pfcrtriro,  sartum  y  este  sur 

«wr/ia  agotar  dabit  ázxh  p'&eiite  al  prcic 

MkiH  e?ta  \ozbausi,  que  y  supino  al  supino  h 

tamtsn  voz Jmstum* 

Scmcia  establecer  dat  da  sanxt  este  prerer 
mmifríf  i*H*fopfá¿&  y  «W  juntamente 
*¿f  quiere  Stift  el  supino  en  iiuw*  Vinm  \ 
hahet  tiene  v*»xt  este  pretérito,  9f'«ffo«  y  < 
Supino  ¿Ai?**  cubrir  fe*  da  3^¿f  &$£  prcl 
to,  amitftmy  tste  "supinó* 

P^íic;  ftme  embutir  fia.ee /*rcf  fartum: 
Wrtipacsros  mudan  ta  ^en  E:  vg.  S$fttt; . 
fmia  embutir  erctm«m.Ju!cia  Sustentar  h 
fakijuhum,  S»fftkkh  Refalcia  sustentar,  ci 
Híiurio.  agorar  hace  hausihaustum  y  haurtvt  ) 
riíum  Mxhaurio  agotar,  Dekiuri&  sacar,  ¿«j? 
vcl fiB ifum.  Santa  cocer  hace  i*JM  sartum.  . 
tarch  'boiver  á  cocer,  a  r»w,  &M»rfc  estable 
bate ' süéxisaññuñb 'vcl  ¿w  itum  Vincio  atar 
Ce  vhxi  vmftm*  Revhcio  at2t  Bevmcialo  mis 
#¿  Mam  Amuio  cubrir,  #/  Jfimt¡  vcl  m  fópfc  < 
cmmmids  Cubar  alttóedoi  w  clum  vzthti 

ni 


DE  LOS  VERBOS  DEPONENTE?. 

Ex  or  finir  i  s  affivam  fingí!  o  vocem  5 
Verso  ex  Vereor:  formabitur  inde  supinum% 
leque  prteteritum  veritus  sum  D  emito  pauca* 
>mpe  Fruor  fruitns ,  Proficiscor  sume  profeftut. 
Reor  esto  ratus  :  Nanciscor  naftas  habebít 
etior  &  mensus:  Par ¿arque  S  duplice  passus, 
>nlt.  Fing:toñi\*exú  cxfinitis  de  los  verbos 
idos  or  en  er  aftivam  vocem,  voz  acUva;5«f 
í  vereor  rczelat,  Vereo  se  finge  Vereo  inde  át 
nrmabitur  se  formará  supinumcV  supino. 
ue  y  del  supino  preteritumcl  preteito.^r/- 
tm  asi  acabado.  Demito  quita  pauca  pocos 
)%:  nempe  como  Fruor  gozír,  suple  dat  di 
is  este  pretérito  sume  toma  profeftus  este su 
profqfíus  proficiscor  de  Proficiscor'  partirse. 
sea  ratus  e¿te  participio  ratus.  á  Reor  ris  yaz 
Nanciscor  akzoiuhabebit  tendrá  naftuswtC 
rito  naftas  &  Y  Metior  medir  mensus  este. 
rito,  f^  y  P¿//or  padecer  passus  esrepretc? 
S.  duplice  con  dos  SS.' 
piie.  A  tos  vetbos  deponentes  para  darles 
10  ó  participio  de  pretérito  seles  finge  voz 
a,  y  según  fuere,  se  íes  ák  el  supino  vg.  Imi 
nirar,  se  finge  jgjtg  as  qae  hiciera  imitavi, 
tum\  conque  i  Imitor  se  le  díimitatum.  Sa* 
:  los  siguientes* 

«w,  m,  gozar  hice  fruiius sum  Peí  fruor \  Be 
:g02itJtus..iimtPróficisc9r^dm^ 

fec- 


I     > 


feSíus sum.  Reor  ris,  ¡uzgif*  ratus  sum.  Mahl 
ris  alcanzar  naftussum.  Metior  iris  meciif 
thensus  sum.  Dimentior, Admentior\o  mismo 
sum.  Mentios  es  mentir  y  hace  mentitus  sun 
Ex   Or  finitis. 

Patiorjris  padecer  hiCcpassussum.  Comp 
compadecerse)  assus  sum.  Perpetior  sufrir 
perpessus  sum  mudando  la  A  en  £♦ 

z   Et  Fateor  f assus,  nec  non  Adipiscor  adt 

!    Comminiscor  amat  commentus,&  ordior  ors 

Tum  Gradior  gresus:  miserere  redde  misert 

jftque  Expergiscot  capit  experreftus ,  &  i 

Ulctscor  poseía  capiunt  Loquor,  &  sequor  u¡ 

Const.Er  tambsen  luce  Fateor  confesar j 

d  pttttútofassusnec  nony  también  Adipis 

canzar  adeptas,  el  participio  adeptus.Cpmmh 

comentar  d/ttar  quiete  comentus  este  prete 

6?  y  Ordior  comerZxx  orsur  <Me  pretérito  « 

Tum  también  redde  áí  tu  Gradior  a  Gr.idior 

menzu  gresstsó  ptcia'ttogressus  Miserere 

sereor  tener  misericordia  misertus  este  prer 

mitertuf  Atque  y  Expergiscordtxpenzt  capí 

ma   experreftus  este puricipio,# sÜlciscot 

gatsc^^Vpide  */w  este  pretérito.  Loqu 

blac  £?  y  sequor  seguic  r*/>/««r  toman  utus « 

pino  en  iñrí  - 

Explic.  F*tt<w  confesa  ¡Jas  sus  sum  Conft 
Profiteor,  confesar  mudan  la  A  en  É.  Adi 
¿lunsar,  Adeptas  sumfiQmmmsc^r  comenta 

m 
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suin.OriUr  comenzar orsus  s'um  Aboriiar^ 
\er  lo  mi  íTío^Gradior camina t  gressus  sumí 
mpaeatos  mudan  la  /feo  E:  V£.  Ingredior 
encamino,  Egredior  salir  ssus  sum.  Mise* 
ice  miseras  sim,  tener  misericordia.  Ex* 
ce*  dispertar  expirréctuS  sum.  Ufaiscorvci\*i 
vitas  suri* 

üqy  habla:  ¡ocatnssum,  Colloqnor  parlar/Pr* 
hablar  delante  ptxlccutus  sum>  Sequor  se* 
uccí^ofKí  sum>  Asseqú&r  alcanzar,  JPrare 
detentarse  prosecutus  suni. 
tito?  hahtí  mxutn  &nisum: panuque  PacJsicr 
h  Labd'r  iapsusíQu<er&r  optat  queestus  &  usu¿ 
)f,  $$t>btitumOblivisws  '&  ortus  Qrtru 
tfúYittntnatum  a  Morior tibí mortus exir*.  ; 
r:bhs<¡cx!rertiis  per  hururfleBe  futrir um. 
ost.  /V/rerestrivar  babet  tiene mtíumdptt* 
|  Hisum,  cF  snisume$teirisum,  ¡qaeyPaciscw 
pafto.  £aáíií  ífefie  e^te  participio  de  pie* 
\paftuv.tum  también  Labor  dcshzaise  q&* 
sea  lapsus  este  pretérito  lapsusVQUerorq^it 
,  ^awíaj  desea  esté  pretérito  questus,  & 
rMatttsus  e*te  pretérito  &  V  Obliviscér  ol- 
fe  oblitutn  esre  pretérito  úlditum,  #y  0n># 
téw  nacer  ortftff-evtc  pretérito  //¿w  también 
Ñascor  nacer  «ni&Ñ  el  pretérito  natufnx  á 
or  de  este  verbo  morir  tibí  exit  sale  para 
HuustMt  pretérito*  In \  tribus  extremis  enlog 
ÚlÜfl&C*  {lé&e  coejuga  fuiurum  ú  faftfci 


he 
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ro  en  rm  ptriturus  que  acabe  ert  ¡tutns* 

Expiic*  Nit&r  cstnvarhace  aaar,  vel  j«j  . 
Remtof  reusar,  ífewíor  poner  ahinco,  ¡cus,  ve 
/am.  Pascistor  hacer  pa&o  ^tffi&x  ¿am.  £<?fof 
Ji&arscj  con  Eiabot  escaparse 9  Retabor  bo 
h  cactpsus  s%m  Querer  quexatse  stys  sum,  < 
fueror  lo  mísruo  en  todo.  Ut$r  usar  usus 
Abutor  usar  mal  8j«$  súm* Okliviscor  oivid 
ohlitus  sum.Xh'ter  nacer  <?nr«j  swk,  Exorior  na 
Adormy  acciiKter  aéortus  sum.  Nascor  nace 
faj  sum>  Retwsc&r  bol  ver  á  nacer,,  Enascor  n 
de  Otro  enatui '  sitm,  Merior  oíonr  mortuus  . 
Commorior  morir  con  otro  tus sum* 

NOTA* 
Qued  futuro  enm  enOnV,  Merivry  Ka 
CS  en   ¡turus\  Qfxturus^  moriturets,  nascií¡urus. 
eriri  se  advierta  qt  t  el  infinitivo  es  otirí  pe 
qurta:pero  los  demás  van  por  la  tercera. 
VERBOS  QUE  CARECFH  DE  PRETÉ 
to  y  supino, 
Prtfttrhís  qna  Vtrba  tarent^  dant  trulla  suj 
ftlisco  cum  Ferio  Verga  atm  Pvllee\  £W$, 
AmhigGy€umque  Fura Sat age  Qu*es®<>  HiscoFuh 
M&ret  ¡  Avetque  simul,  Vescor  cum  prole ;  Fat 
DiffiteoriLiquor,  Ringor  Medeor  Remití  isc 
Hisineditativum  {dempro  Fsuri.  ]<xddito  veri 
Insuperiíia,  quibus  mmen  dedit  hichoo  ver 
Autterté  capiuni  éverbis  mide  trabuntun 
CotaiJVerfa  los  vetóos,  ^que,  carente 
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pr/etertth  de  preferiros,  dant  dan  nulla  supto* 
unos  supinos,  Gtisca  crecer,  Verga  inclinarse 
Feria  con  e  s  r  e  v  c  i  bo  he  r  ir ,  Vado  a  n d  a  r ,  c um 
Pe/Zea  poder;  Jm&gadatet,  que- y ' Qu* so  io* 
\SatagO:  andar  solícito  r&w  Con  F¿*y#  enfure- 
ce JHíiitf  abrirse,  Fariseo  faltar  abriéndole, 
►el  de  Marea  •estar  triste  ?«e  V  //>&/  >un  ta- 
ire ^t¿if  de  ^wé>  desear. '^eseor^comcx'Fatis 
:an«ane  f««  ^*©&  con  sus  tainos.  Di/fiteornt 

Liquor  derretirse,  Rhg&r  níar  los  perros, 
teor -curar  Reminiscor  acordarse.  Addit®  aña- 
//  á  estos  verbum  meditatm>umxl  vetba  medl- 
/Oj  dempta  sacado  Fjw  &  Esuriajcntx  hanrt- 
,  lnsupev  demás  de  esto  /!/&  verfot  aquelíos 
>os  quibus  alosguaks  iedknomnA\o  nom- 
Incb&H  comerza \,aup  ó  capiunt  sornane)  pre- 
to  y  el  'supino  certé  ckítameote  á  vethis  de 
os  vcibos  tmdt  d£  donde  tzahunta®  salen, 
■icplic.  los  verbos  puesto*  en   estos  versó* 
tienen  pretérito,  ni  supino»  con  sus  com- 
stos\A  SatagQáz  el  Calepino  sategi  wtatum\ 
xi  biendadopor  Egi  Aga:  p&scit  ,&  a&um*  é 
io  no   falsa  qukn  le  de  ftritus.  No  cnki 

usada  * 

Jeganse  los  meditativos, esto  es,  fosque  sig-) 
can  pe n sa r ,  ó  medita r  lo  C|ue  i ign i fica  el, 
bo  vg.  Canatutie  pensar  en  la  cena.  Sacase 
rio  pensar  en  la  comida  >  que  h<*ce  esmivi 
n  por  Frateritts  ivi  dat  fmk'Pá.   Los  vsi.bos 

incoativos 


incoativos  si  safen  de  verbos  ^lrriormhc 

Dormhi  tienen  el  píeterito  y  supino  debía 

Que  $um.  u,  M  antiguaaiente  hizo  futí 

de  aih  ñtne  futuras.  Púnese  aqui  por  qu< 

toca  á  alguna  conjugación 

PILOS    VERBOS  COMPUESTOS,  < 

<   mudan  las  Vocales  de  sus  simples  co  i1 

sapinos, 

'  Cowposbnm  quaiies  ^  in  1  mid~$%4iáu&uf.  j 
M '  cüpiuyto  siki,  veluti  Conspetg<x^supin$y 
;    Siwpkicis.  -jjk  r?í  ivfctá  in  g°  finita  SApini» 
Quaque  C ado.gi gnu'*  Si  alvo  ¿c  floteo  liihiser 

Coust.  Quo$ies lodzs  las  vece*  que  CGmfpi 
el  comptesio  mut^erit  anídate  .4 la  :¿i  /» 
l\&ut ■  B  ó  en  5  ttgpfóQ  Jos  supinos  cafiuntc 
tomen  para-s-i  £  ¡a  E;  -uf Luú  asi  cooíjo  €<msp 
rociar  Fiwt%\c*>  acabados  ixg9.cn,g$ret¡ 
guardan  S  *a  A  suuniteX  SiJpÍQ<|  sit&pli.ás  i 
ple,'y«*>vf  *  ^o$  vcibp$  que  CW«,  caer  £? 
engendra. J&gftPt-gsf&bicctr,  ^-^.ifei^^tffMS) 
<ttü  sihi  líuardatx  paía  <\  I  U  |, 

Fxplic.  Qy  ando-e  i  cocnpueua  rotví*  h  ^i 
supino  en  IN  ¿  I» Ch  ci  supino  recibe  E:  vg,  .í 
go  sp0s.um.  Cofyspjexgo-  conspevsup^  Ko.hdbia  I 
con  los i -de  i  a  uumí  í->poi  que  racorrespo 
tel  supino:  vg-  CQvdttyno  cvndi;mmtu.m^  SaCí 
Jos  vciboj  en  go  y  (os  compuestos  de  £ 
que  csios guaraní*  £.Y  iüidoJMfci,-):  .S7 


•nanhn  la  I:  Afoih*  Mñihttum,  Consittm 

f  ADQ    DE  LA  PARTÍCULA  -QUÉ. 
as  ocho  RcgU*  comprenden  toda  ep* 

R£GLA, 
El  j0ííff  que  se  romanceare  bien  con.  éstíl 
i  reiaíiuas  e¡  qual  la  cyul  lo  qual,  seta  (gírf, 
vg,  Ei  Libro  que  tienes  qs  mió,  esto  es,  el 
tienes,  lihettqiíembahf.s.  meut  etfi  séf  i^/A 
$*tó*,  ñ  preguntamos^  C^q  hombrees  el- 
mesthtabomoh.  Tangen  es  relativo  des- 
ie  tiempo:  vg.Qy -es  el  düquctevco  H*i? 
£<  qá$k  u  xi¿o\  puede  s$  cum.  ,cum. U'videQ* 

REGLA, 
El  J*4*  admirando,  alabando,  ó  vituperan* 
r  fl^é  vg.  Que  fiprttwS  ¿Ü  Mana  1  ga^ 
vi  m$&?™ !  CÍ«  ¿o  bombíc  i  $»#»  /f ¿fc4 
¡ Puede  ser  #í  vg.  Que  bkn  escribe  lütbenh 
rj  También  si  se  exagera:  vg.Quc  lejos  1 
i  h*ge  iOespacs  de  comparativos  es  rambié? 
:  mas  hermosa  qpc  U/Luna,  pukhrior  quáñí 
,  A  estas  paniegas  anpequ&m*.  pmquam,  n 
que significan  ames  á  después  que  corres 
c  por  el-^ ^*  v&  Anees  que  estudies, 
quam  siuae&L  A  cosas  de  diversidad  corres 
e  *r,  d*ftffi  ve,  May  otro  eres  que  Pedro 
.velW?^re/tórF?r^x,veliP^mdiceeiQii 
Lo  mismo  es  si  hay  partícula  que  significa 
iqu:> -al  p&iSQ  q&&  Luego  que  llegaste  sta 
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$¡m<¿cMni$tiyy  otras  puestas  en  los  Ron 

RFGLÁ. 

a  s|  El  Que  de  razan,  con  este  romance  p 

sO  que  .a  ai,  e$  ^o/^i,  #ui*¡  namsqumiam%  ó  í 

vg.  Ama.  la  virtud  aviseras  q  jerido.  Vi 

ft}ay,$Hgeris  enim.  Tal  vez,  se  añade  sk:  su 

REGLA. 
4«  Después  de  duda  viniendo  antes  ne¿ 
CS  quin,  vg.  NoduJoq  íc  vengas,  Nedub'n 
yenias\  ó  q  lando  decimos,  sin  que,ó  si  n 
vg.  Pidote  que  no  te  vayas,  sino  que^vem 
tp  é  te  ne  abeas ,  quinbuc  venias,  bi  no  hay 
(¿le  la  duda  negaciones  el  quéan,  utrumó 
puesto/Dudo  que  venga  dubitoan,  utrum 
*/,  vel  veni ti  ne.  REGLA. 

5  Quando  se  pregunta  ja  cama  ó  motí 
Cur  ó  quare  Qjc  lloras  >  Cur  phrasi  LJuc< 

Íttifí.Quidpioriis*  como.se  Uto.  Quando  se 
e  es  ne:  vg.  Mira  q  ie  no  ha*as  esto ,  Vú 
koc  facías.  Advir riendo  algo  es  ecce.  Mira< 
precipitas  Ecce  teptwci pitas.  REGLA 

6  Dcsputs  de  #ó>  #>,  ¿¿fc^  //á»  /a/¿j,  co 
fomance,  de  suerte  es,  tal  es,  haciendo  e 
ración  es  ut:  vg.  asi  reamo,  que  no  lo  sé 
Car  bien,  Adeo,  vclita  te  diligo,  ut  non  explit 
talis  corresponde  qualis,  y  á  ta»tus%  quantt 
también  ut  con  vetbos  de  desear,  pro 
rogar,  mandar,  exorrar,  pedir:  vg.  Ru 
fue  vengas,  Precsr  ut  veniasy  ©  sin   ut: 

vet 
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tc\  venias  precer.  Juheo  mandar  pide  ícfinfc 
'imeo  y  Metuo  quando  se  teme  ío  que  se 
i  pide  ne:  vg.  Temo  que  venga,  y  no  quic 
c  veng;a,  Timeo  ne  veniat.  Si  se  desea  • 
tt  veniat. 

imbien  ut  el  que  regido  de  verbos,  quan- 
le  sujuntivo  la  oración  aunque  sea  de- 
imiento,  y  voluntad.  Escribióme  que  vi* 
jue  hablase,  Strtpsit,  utvenirem%ut  ioquerer* 

REGLA. 
í  que  después  de  verbos  de  quexarse,  cria- 
rse, alegrarse  entristecerse  arrepentirse, 
f,  alegróme  que  vengas,  L&tor  quor  venias  * 
id  venís,  Es  también  infinitivo,  Utor^  te  ve» 
s  también  ^¿después  da  Sum>esfui  y 
res  sustantivos,   Es  justo  que  te  alabe, 
n  tst  quodte  Iwdem,  ó  ut,  ó  infinitivo, 
pues  de  verbos  de  acontecer,  convenir,  im 
[  prohibir.,  querer,  y  asi  otros,  es  qmdi  yg. 
¡ene  que  estudies  Convenit  quod  studeas  ó  ut 
litivo,  Convenit  te  studere  vel  ut  studeas. 
e  romanceare  el  qze  por  curl  es  qmd  No 
que  alabar  á  Pedro  Nihii  est  quod  Petrum 

REGLA. 
El  que  es   infinitivo,  fuera  de   lo   dicho, 
lo  es   regido  de  verbos  tocantes  á  los 
los  y  potencias:  vg.  Decir,  oir,  &c. 


FINÍS. 
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